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apadrinas a Raju

Inférmate en el 902 370 377

Si apadrinas a Raju, también apadrinas

a Chandra,
potable, a
hospital,

comunidad.

a Uma, a Nittin, al agua
la escuela, al peguefio

a la cosecha y a toda una
En definitiva, apoyas a

codo un programa que lucha para sacar
adelante, primero, y dotar de una
economia sostenible, despufs, a una
de las regiones mas pobres de la
India: Anantapur.

www.fundacionvicenteferrer.org

Transforma la sociedad en humanidad
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editorial

Registro y seguridad
jUI‘I Ica en Europa

eguridad juridica (legal certainty), es

una de las expresiones mds repetidas en

los programas, planes e instrumentos

europeos. Europa demanda seguridad

juridica. A la consecucién de este fin
obedece la creacion del espacio europeo de liber-
tad, seguridad y justicia que facilite el ejercicio de
los derechos y libertades reconocidas por los Tra-
tados a los ciudadanos de la Unién, y contribuya al
desarrollo y eficiente funcionamiento del mercado
interior.

Uno de los principios basicos que informa este
espacio en el drea de justicia civil es el de recono-
cimiento mutuo, que aparece ya consagrado en el
derecho primario, articulo 81 TFUE, y supone que
su construccién se realiza con un planteamiento
de abajo a arriba. No se crea el espacio de segu-
ridad juridica desde la unificacién, mediante la
armonizacién de sistemas o la creacién un derecho
auténomo, sino desde el respeto a las tradiciones
juridicas y sistemas legales nacionales mediante el
reconocimiento mutuo de la validez y eficacia de
los actos y decisiones emanados de otros Estados,
una vez establecidos unos estdndares o minimos
comunes para todos.

Trasladado al 4ambito de los registros juridicos,
que se encuentran bajo la competencia de los Esta-
dos miembros, supone que los registros europeos
operaran sobre su &mbito nacional, con sujecién a
sus reglas nacionales en cuanto a funcionamiento,
requisitos y efectos, pero habran de hacer accesi-
bles sus servicios en todo el espacio europeo de jus-
ticia, y respecto de los actos o decisiones emanados
véalidamente en cualquier otro Estado miembro,
siempre que cumplan los requisitos que impone
la lex registrationis, de modo que pueda extender
sobre ellos sus efectos protectores.

Los registros juridicos, que con distinta confi-
guracién y efectos estdn presentes en todos los
Estados miembros de la Unién como institucio-
nes destinadas a dotar de seguridad al trafico
juridico, se encuentran ya en primera linea de la
accién europea en el espacio de justica, y tienen
un enorme potencial para aportar valor anadido
a la seguridad juridica del espacio europeo. Para
ello algunos requisitos, que bien podrian consti-
tuir también la guia de estos futuros estandares
comunes, habrian de cumplirse: el registro ha de
producir una seguridad juridica positiva, ha de ser
accesible a escala europea y ha de ser tendencial-
mente completo.

Un registro eficiente que confiera a sus pro-
nunciamientos efectos juridicos positivos cons-
tituye un instrumento esencial en el desarrollo
del espacio europeo de justicia, pues dota a los
ciudadanos y a las empresas de un medio sencillo
y barato para acreditar y ejercer sus derechos
desde cualquier punto de la Unién, haciendo
efectivo el ejercicio del derecho a la libertad de
movimiento consagrado en los Tratados. Los
registros de derechos de efectos positivos contri-
buyen igualmente al reforzamiento del mercado
interior al facilitar la contratacién transfron-
teriza de sobre derechos de propiedad, pues al
publicar el derecho con la garantia del Estado,
evita tener que investigar su validez o correc-
cién dentro del sistema juridico desconocido de
otro Estado, lo que supone un ahorro de costes
de transaccién y un incremento de la seguridad
juridica. La evolucién hacia registros juridicos
de efectos positivos constituye la tendencia
mayoritaria en Europa y en el mundo. Ahora que
los distintos sistemas registrales se comparan a
escala europea, se hace mas palpable que han de
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Un registro eficiente

que confiera a sus
pronunciamientos efectos
juridicos positivos constituye
un instrumento esencial en el

transitar por la senda del reforzamiento de los
efectos de la publicidad tabular.

En segundo lugar, de nada sirve disponer de un
sistema registral eficiente, si este no se ofrece, no
se hace accesible a escala europea. Los medios tec-
noldgicos son considerados esenciales para desa-
rrollar el espacio de seguridad juridica europeo. El
programa de justicia electrénica constituye una
importante opcidén estratégica de la Unién. Los
registros estardn presentes en el portal e-justice
de la Unién con un punto tnico de acceso a la
publicidad registral, que sin embargo precisa una
accién complementaria que permita utilizar esa
informacién registral de manera efectiva, esto es,
la publicidad habra de ser traducida y explicada,
especialmente en cuanto a los efectos y grado
de confianza que se puede esperar de cada una,
pues no todos los sistemas registrales en Europa
dispensan el mismo grado de proteccién juridica.
La arquitectura previsible, como se atisba en las
propuestas de Registro Mercantil y de Registro de
Actos de Ultima Voluntad, sera la interconexién
de sistemas nacionales. No obstante, un identifi-
cador tnico europeo de finca, sociedad o entidad
registral parece mas que aconsejable.

Igualmente, el registro ha de facilitar un medio
facil y seguro de acceso para realizar alteraciones
en su contenido. La circulacién de documentos y
decisiones constituye también otro de los objeti-
vos proclamados por el articulo 81 TFUE. Plata-
formas electrénicas europeas de autenticacion e
identificacién y circulacién segura de documentos
electrénicos estdn siendo desarrolladas en la
actualidad dentro del programa de justicia elec-
trénica, acompafiados de modelos estandarizados
de certificados y actos que faciliten su traduccién
y comprensién. Al mismo tiempo se tiende a la

desarrollo del espacio europeo
de justicia, pues dota a los
ciudadanos y a las empresas
de un medio sencillo y barato
para acreditar y ejercer sus
derechos desde cualquier
punto de la Unién

eliminacién de tramites intermedios y duplicida-
des que encarezca y demoren la circulacién de los
actos y decisiones, adoptando medidas como la
eliminacién de la traduccién y la legalizacién, y
potenciando el reconocimiento automético, limi-
tando, cuando no suprimiendo, el exequatur.
Pero no sélo medidas técnicas son necesarias,
ademads es preciso una actitud activa de coopera-
cién por parte de la autoridad nacional que haya
de incorporar el acto o decisién al sistema juri-
dico interno. El registrador, autoridad nacional
encargada de incorporar los actos y decisiones con
trascendencia real y registral, habra de realizar
un reconocimiento incidental y subsumir en el
sistema juridico nacional de publicidad los actos
y decisiones emanados en otro Estado miembro.
Para ello se le dotar4 de recursos auxiliares como
las redes europeas de cooperacién e instituciones
juridicas especificas como el principio de adap-
tacién de derechos reales y de medidas judiciales

Abril - Junio de 2012~ §



editorial

De nada sirve disponer de un sistema registral

eficiente, si este no se ofrece, no se hace accesible

a escala europea. Los medios tecnolégicos

son considerados esenciales para desarrollar

el espacio de seguridad juridica europeo. El

programa de justicia electrénica constituye una

importante opcién estratégica de la Union

desconocidas, que aparece ya sancionado en los
textos normativos en elaboracién tales como el
Reglamento de sucesiones europeo y la revisién
del Reglamento Bruselas I.

Por ultimo, la seguridad juridica registral
europea ha de ser tendencialmente completa. A
menudo se confunde el papel del registro cuando
se tacha al sistema de ineficiente por no publicar
restricciones al contenido de los derechos reales,
particularmente las limitaciones publicas. Sobra
explicar que éstas no se inscriben en ningan
registro de Europa. Sin embargo es cierto que en
el ambito europeo la seguridad transfronteriza es
concebida como una seguridad integral. Si para
el ciudadano vigora el principio de que la Admi-
nistracion es una, para un Estado de la Unién la
seguridad juridica que espera y necesita de los
demas ha de ser también tnica y no fragmenta-
da; las limitaciones impuestas por las distintas
administraciones territoriales o institucionales
de un Estado son percibidas por los demas como
limitaciones del propio Estado miembro, y a él
incumbe darlas a conocer. Las cargas ocultas son
consideradas como una amenaza al espacio de
seguridad juridica, y esto ha sido reiteradamente
denunciado por la Unién en diversos instrumen-
tos. No debemos minusvalorar este problema,
como muestra de su importancia basta mencio-
nar el titulo del seminario organizado el pasado

afo en el Parlamento europeo: Property rights
and wrongs in EU.

Como primera medida los Estados deberian
hacer un esfuerzo de transparencia para concen-
trar en un solo punto informativo el catdlogo
de cargas ocultas y de limitaciones publicas,
liberando al ciudadano de la Unién del peso de
investigar en las distintas Administraciones antes
de tomar su decisién. Asi también lo entendié la
Corte Europea de Derechos Humanos, que declara
responsable al Estado frente un ciudadano que
adquiri6 su propiedad confiado en el contenido del
registro que publicé el derecho sin restricciones
cuando la finca invadia el dominio publico, (caso
Devecioglu v. Turkey). Gestionar la informacién
sobre las limitaciones publicas exige identificar
graficamente las fincas registrales, y parece una
obligacién inaplazable si aspiramos a un sistema
de informacién integral que Europa demanda.

Los registros juridicos de personas y de derechos
constituyen uno de los pilares del espacio europeo de
seguridad juridica, sobre cuya publicidad descansan
en gran medida la seguridad de los actos y decisiones
transnacionales, la acreditacién y el ejercicio efectivo
de los derechos. Por tanto, garantizar el acceso a sus
servicios a escala europea permitira hacer efectivo el
derecho de acceso a la justicia que consagran los Tra-
tados en beneficio del ciudadano europeo, que esta
ahora en el centro de la politica de la Uni6én. B
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mobiliario de oficina
imprenta

ESTANTERIAS, CARROS METALICOS
y LIBROS de INSCRIPCIONES

______

ESTANTERIAS
METALICAS
PARA LIBROS DE
INSCRIPCIONES

Construidas en chapa de acero
esmaltada, con trasera y zocalo, en
color gris perla o arena.

LIBROS DE
INSCRIPCIONES

Fabricamos y suministramos
Libros de Inscripciones,
Diarios de Operaciones, etc.

CARROS
METALICOS
PARA LA FIRMA

Practicos y faciles de mover, con
ruedas de gran resistencia.

C/Manuel Tovar, 10 - Telf.: 91 729 22 82 - Fax: 91 729 15 85 -

28034 Madrid



INTERMON OXFAM. 50 ANOS AYUDANDO A CAMBIAR EL MUNDO.

Un plato de comida elimina el hambre de una persona.
Un tractor, la de todo un pueblo. En Intermén Oxfam
necesitamos personas dispuestas a luchar contra las causas

de la pobreza, las injusticias, y no simplemente contra sus =
consecuencias. Necesitamos gente convencida de que es Intermon OXfam

posible lograr que algtin dia los mas desfavorecidos dejen
de necesitar ayuda. Gente como td. Gente I0. Soy IO

PARA UNO PARA TODO UN PUEBLO

PARA AYUDAR HOY PARA QUE ALGUN DIA NADIE NECESITE AYUDA

HAZTE S0CIO 902 330 331

IntermonOxfam.org




carta de la directora

uropa es la palabra de nuestra
portada y el espiritu de la
revista. Un nuevo ejemplar
para hablar de la Justicia en
Europa y en Espatia.

El Ministerio de Justicia y el Colegio
de Registradores han firmado, dias
antes de que estas paginas lleguen
a sus manos, el Plan Intensivo de
Tramitacién para desbloquear la
concesién de nacionalidades. Un
plan para acabar con el retraso de
los 400.000 expedientes que se
amontonan en el Ministerio. En la
firma solemne de esta encomienda,
celebrada en el Palacio de Parcent, el
decano, Alfonso Candau, manifesté
el reto importantisimo que supone
para el Cuerpo y lo consideré un test
que se realizaba a los registradores
quienes, a pesar de las dificultades,
estan orgullosos de recibir el encargo.
Por su parte, el ministro Ruiz-Gallardén
dijo que esta encomienda se hacia
desde una triple consideracién: la de
los registradores como funcionarios
publicos, la del desarrollo de una
nueva normativa para que se resuelvan
los expedientes con una novedosa
tramitacién y desde la incorporacién de
criterios de calidad.

En el &mbito estrictamente europeo,
la vicepresidenta de la Comisién
Europea y comisaria de Justicia,
Viviane Reding, en una amplia
entrevista, habla de la necesidad de
la interconexién de los Registros de
la Unién Europea. Esta interconexién
entre los Registros de la Propiedad de
toda la UE, como por ejemplo, a través
de Servicio Europeo de Informacion, es
fundamental.

En el &mbito internacional referido
al Colegio de Registradores, su vocal,
Almudena de Rio, presenta los trabajos
de los registradores en América y
Europa, y resalta la importancia que
tiene la suma de todas las Juntas de

Gobierno que han colaborado y puesto
en marcha proyectos que se contintian
en cada legislatura, como es el caso de la
Red de Registros Europeos.

Amsterdam es la cita en septiembre
del XVIII Congreso del CINDER. Seran
tres dias para debatir sobre la crisis y
el mercado hipotecario y las nuevas
tecnologias y el Registro. Para acercar
otros sistemas registrales europeos,
hacemos una entrevista a Gabriela
Alemanno, directora de la Agenzia del
Territorio de Italia.

En el &mbito colegial més emotivo
recogemos la jubilacién de Rafael
Arnaiz Eguren, que acompaniamos
con un articulo de su hijo, el también
registrador Arnaiz Ramos, quien define
a su padre como “ejemplo de honestidad
profesional, vital y familiar”.

El dambito periodistico unido al mundo
juridico incluye en nuestra revista una
entrevista con la nueva presidenta de
ACIJUR (Asociacién de Comunicadores
e Informadores de Informacién
Juridica), Patricia Rosetty, quien nos
habla de los esfuerzos que se hacen
desde esta asociacién para la formacion
de los periodistas especializados en la
informacién juridica.

Como no podia ser menos en una
revista que disfrutardn durante las
vacaciones, encontrardn los lectores un
amplio espacio para las propuestas de
lectura y ocio. A medio camino entre un
personaje juridico con una gran carga
de contenido cultural, estd el ultimo
libro de Antonio Pau: Thibaut y las raices
cldsicas del Romanticismo.

En Agenda, muchos nombres:
Almudena de Arteaga, Antonio Garrido,
Jests Sanchez Adalid... Y un Premio
Cervantes: José Jiménez Lozano, un
autor que ha hecho de la autenticidad
una forma de vida y nos explica por qué:
“siempre he tenido miedo a tener mas
nombre que realidad. Se convierte uno
en una sombra siniestra y amarga”. i

El ministro
Ruiz-Gallardén
dijo que esta
encomienda
se hacia desde
una triple
consideracion:
la de los
registradores
como
funcionarios
publicos, la
del desarrollo
de una nueva
normativa
para que se
resuelvan los

expedientes con

una novedosa
tramitacion

y desde la
incorporacién
de criterios de
calidad

Leonor Recio
Directora
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convenio

LOS REGISTRADORES COLABORARAN ACTIVAMENTE EN ESTE PROYECTO DEL MINISTERIO

Justicia deshloquea la concesion
de nacionalidades mediante un
Plan Intensivo de Tramitacidén

Dentro del Plan puesto en marcha por el Ministerio de Justicia para desbloquear la
concesion de nacionalidades, los mas de 1.000 registradores existentes en nuestro
pais colaboraran para acabar con el retraso de 400.000 expedientes. Para ello el

Colegio de Registradores aportara todo su apoyo para digitalizar los expedientes y

crear un archivo electrénico.

| decano-presidente del

Colegio de Registradores
de Espafia, Alfonso Candau, y
el ministro de Justicia, Alber-
to Ruiz-Gallardén firmaron
recientemente en el Palacio de
Parcent un convenio de ges-
tién para que los méas de 1.000
registradores existentes en
nuestro pais presten su apoyo
técnico a la tramitacién de los
expedientes de nacionalidad
por residencia.

10 * REGISTRADORES DE ESPAIIA

Con este acuerdo entre las
dos instituciones, el ministro de
Justicia pone en marcha un Plan
Intensivo de Tramitacién para
atajar definitivamente, en el pla-
zo de un afio, el atraso equivalen-
te a dos afios y medio que sufre
la tramitacién de expedientes
de nacionalidad por residencia.
Actualmente hay unos 400.000
pendientes de ser tramitados, y
cada mes la cifra se incrementa
con 10.000 nuevas solicitudes.

Tras la firma del convenio,
Alfonso Candau manifesté que
“para el Colegio de Registra-
dores es una satisfaccién, un
honor y, sobre todo, una enor-
me responsabilidad el llevar a
cabo la encomienda que aca-
bamos de suscribir”. Se trata,
continué diciendo, “de arrimar
el hombro, hacer un esfuerzo
en circunstancias especial-
mente dificiles para todos los
espafioles y a la que los regis-

tradores no somos ajenos”.
“El Ministerio —-dijo— nos ha
encomendado la tarea de hacer
las propuestas de resolucién
de estos expedientes de nacio-
nalidad en un plazo de meses.
No sélo el Colegio de Regis-
tradores, sino que todos los
registradores de Espafia van a
participar en este proyecto, que
es ilusionante pero a la vez difi-
cil. Hemos hecho las inversio-
nes, sobre todo informaticas de
tiempo y de medios materiales,
para intentar tratar de estar a
la altura de las circunstancias.
Se trata de un reto importanti-
simo para el Colegio y también
un test para demostrar en esta
hora dificil lo que los registra-
dores somos capaces de hacer”.



Candau finalizé dando las gra-
cias al ministro “por ponernos
en esta dificultad, porque es
una dificultad que nos gusta, y
por tanto intentaremos estar a
la altura de las circunstancias
y tratar, como funcionarios
piiblicos que somos, de prestar
un mejor servicio a la Adminis-
tracién y en definitiva a todos
los ciudadanos”.

CONVENIO DE
EXTRAORDINARIA
IMPORTANCIA
Por su parte el ministro de Justi-
cia quiso resaltar la extraordina-
ria importancia del convenio que
se acababa de firmar. Gallardén
comenz6 diciendo que desde
1995 se habia producido un
incremento muy notable del
flujo de llegada de inmigrantes,
muchos de los cuales de acuerdo
con nuestra vigente legislacién
querian y tenian derecho a soli-
citar y a obtener la nacionalidad
espafiola. “Esto nos ha llevado
—sefial6 el responsable de Justi-
cia— a una situacién que nosotros
encontramos cuando llegamos
al Ministerio, de un atasco muy
importante en la resolucién de
estos expedientes. Concreta-
mente en estos momentos hay
400.000 expedientes en trami-
tacién en el Ministerio con una
infraestructura propia que no nos
permitiria decir cudndo estarian
tramitados, puesto que se pro-
ducia una diferencia importante
entre el nimero de expedientes
que se resolvian anualmente,
120.000, y el nimero de expe-
dientes que ingresaban en el
registro del Ministerio de Jus-
ticia, que eran 150.000". Esto
significaba, segiin el ministro,
que con los medios propios
del Ministerio no solamente se
hubiese demorado la resolucién
de estos expedientes, sino que
se hubiese ido acumulado el
nimero de los mismos sin haber
acabado la demora en la que en
estos momentos estamos.

“Lo que hemos hecho -mani-
fest6 Gallardén— ha sido solicitar
colaboracién a los registradores.

Actuaciones del Plan Intensivo

ste Plan Intensivo de Tramitaci6n, con el

que en un afio se espera poner al dia la

gestion de los expedientes, apuesta por aban-
donar el papel para este tipo de solicitudes y
constara de las siguientes actuaciones:

o Logistica y traslado de los expedientes
en papel a nuevas dependencias hahi-
litadas al efecto, ya que los actuales
archivos se han visto sobrepasados.

e Digitalizacién masiva de todos los
expedientes para convertirlos en docu-
mentos electrénicos.

e Creacién de un sistema de archi-
vo electrénico que permita evitar el
colapso de las actuales dependencias.

e Desarrollo urgente de la infraestructu-
ra tecnolégica necesaria para la trami-
tacion electrénica de los expedientes.

e Creacién de la red de comunicacién
que permita completar los expedien-
tes con toda la documentacién precisa
para su resolucion.

e Y adscripcién de recursos humanos
suficientes para proceder a su trami-
tacién en el plazo de un afio.

Esta actuacién se enmarcard en el convenio
de colaboracién firmado entre el Ministerio
y la entidad piiblica empresarial Red.es para
la puesta en marcha del programa Registro
Civil en Linea, que permitira el traslado,
digitalizacién y grabacién de los expedientes
de nacionalidad. Estos tres conceptos seran
soportados con cargo al presupuesto del pro-
pio Ministerio, con una previsién méxima de
1.101.000 euros.

A través de este Convenio con el Colegio
de Registradores se articula una colabora-
ci6n para la tramitacién de los expedientes
de nacionalidad, si bien la resolucién de los
mismos continuard siendo responsabilidad
de la Direccién General de los Registros y
del Notariado.

El Ministerio de Justicia esté trabajando,
ademas, en las reformas normativas necesa-
rias para establecer un nuevo procedimien-
to de tramitacién de estos expedientes que
impida que en el futuro pueda volver a acu-
mularse un atraso semejante. B

Solicitarsela desde una triple
consideraci6n. La primera, a la
que hacia referencia el decano y
que me parece de una extraor-
dinaria importancia: su condi-
cién de funcionarios piiblicos.
Una condicién que al margen
de las singularidades existen-

tes al resto de los funcionarios
ptblicos, como también la tiene
el Cuerpo Notarial en relacién
a algunos aspectos, no les hace
en modo alguno estar lejanos o
descomprometidos con lo que
es el interés publico que es el
que tiene que representar este

Ministerio. Y que se nos haya
permitido la suscripcién de este
convenio sin una contrapartida
econdmica para los registra-
dores que habran de tramitar
estos 400.000 expedientes, que
no veran incrementados sus
ingresos, es algo que yo quiero
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convenio

Representantes

del Ministerio y

del Colegio de
Registradores durante
el acto de la firma del
convenio en el Palacio
de Parcent.

agradecer de forma personal,
agradecer institucionalmente
en nombre del Ministerio de
Justicia, que es hacerlo en defi-
nitiva en nombre de la sociedad
espafiola, y agradecerte a ti
personalmente y a tu Junta de
Gobierno el que hayais liderado
este proyecto, el que lo hayais
tramitado conjuntamente con
nosotros y el que haydis realiza-
do esa manifestacion, a mi juicio
importantisima, de disposicién
para un interés publico para un
momento, como bien se decia, de
necesidad para la propia Admi-
nistracion”.

En segundo lugar, y esto
es también muy importante
explicarlo, continué diciendo
el ministro, “el Ministerio de
Justicia estd trabajando en
una serie de reformas norma-
tivas que son necesarias para
establecer un nuevo procedi-
miento de tramitacién de estos
expedientes. Esto significa que
este problema cuando lo haya-
mos resuelto con este conve-
nio no existird en el futuro,
y esta es la razén por la que
nos encontrabamos ante una
situacién que no justificaba el
recurrir a un mecanismo per-
manente que se hubiese incor-
porado para engrosar la propia
Administracién Pablica, pues-
to que con la nueva normativa

12 * REGISTRADORES DE ESPAIA

Con este acuerdo entre las dos instituciones, el ministro de

Justicia pone en marcha un Plan Intensivo de Tramitacidn

para atajar definitivamente, en el plazo de un afio, el atraso

equivalente a dos afios y medio que sufre I3 tramitacidn de

expedientes de nacionalidad por residencia

este problema estara resuelto
para el futuro”.

Y la tercera consideracién
que queria hacer, siguié dicien-
do, “es la incorporaci6n en la
tramitacién de los expedientes
de nacionalidad de un criterio,
iba a decir, y me arrepiento,
solamente de calidad y de pro-
fesionalidad, pero en este caso
a través de vuestra participa-
cién, de excelencia. Creo que
vuestra participacién en la tra-

mitacién de estos expedientes
es una garantia directamente
para los ciudadanos que lo soli-
citen, de adecuacién a las pre-
visiones de nuestra legislacién
en las propuestas de resolucién
que vosotros elevaréis al Minis-
terio de Justicia”.

Alberto Ruiz-Gallardén quiso
concluir sefialando que “a través
de este convenio con el Colegio
de Registradores lo que hace-
mos no es solamente dar una

solucién concreta a un proble-
ma serio y grave de atasco que
tenia el Ministerio, sino también,
y quiero invitar al decano a que
traslade a todos los colegiados
este sentimiento por parte del
Ministerio de Justicia, abrir una
puerta de cara al futuro. Abrir
una puerta de colaboraci6n ins-
titucional, abrir una puerta a
favor de un Cuerpo al que con-
sideramos uno de los cuerpos
de excelencia de la Administra-
ci6n Piblica espafiola y al que,
al margen de sus tradicionales
competencias, el Ministerio de
Justicia quiere, como hemos
hecho en esta ocasién, seguir
recurriendo en el futuro preci-
samente para incrementar la
calidad del servicio piblico que
es nuestra responsabilidad dar a
los ciudadanos”. B
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«REVISTA CRITICA DE
DERECHO INMORBILIARIO»

con arreglo a las siguientes

BASES:

VOBILARIO

la dotacion del premio

serd de 5.000 euros.

Se concederd premio al
mejor trabajo publicado
de entre las diversas
secciones de la Revista,
cuyo aufor opfe al premio
y sea menor de cuarenta
afos. Podréd concederse ex
aequo con ofro autor.

No podran optar al
premio aquellos autores
que formen parte del
Consejo de Redaccion de
la Revista en el afio de la
presentacion del trabajo.
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El Jurado estard compuesto
por el Presidente del
Consejo de Redaccion

y los Consejeros de
Redaccién infegrados

en el Comité Ejecutivo.

El Consejero-Secretario
de la Revista, actuard
fambién como secretario
del Tribunal del Jurado. El
Presidente del Jurado serd
el Presidente del Consejo
de Redaccion.

El premio serd objefo de
resefia en la Revista Critica
de Derecho Inmobiliario.
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Vicepresidenta de la Comisién Europea y comisaria de Justicia

{(La interconexién.entre los
registros de la propiedad en
toda la UE es fundamental ))

sted ha realizado una visita |
oficial a Espaiia a princi- |

Su trabajo en Bruselas como méxima responsable de Informacidn y de
Educacidn y Cultura ha dado a esta politica lusemburguess, doctora pios del afio para conocer el |

. . . . nuevo Gobierno. ;Cuil ha |
en Humanidades, un profundo conacimiento de la realidad de la Unidn sido su impresion de dicha

Europes. En esta entrevista analiza, desde su perspectiva de comisaria de visita? |
. . . L L N El Gobierno espafiol ha !
Justicia y vicepresidenta de la Comisidn, la situacion espafiola 1 algunos

demostrado que esta ple- |

temas de méxima actualidad en materia de derechos y libertades. namente comprometido |
con la disciplina fiscal y con !
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las reformas financieras.
Esta colaborando estrecha-
mente con las instituciones
de la UE y con sus socios
europeos. Durante mi visi-
ta, pude comprobar que el
Gobierno ha tomado las
medidas para llevar a cabo
las reformas estructurales
especialmente en el merca-
do laboral y en el sistema
de pensiones. También esta
en proceso de reestructu-
rar y recapitalizar su sector
bancario, especialmente las
cajas de ahorro, como bien
sabemos. El Gobierno espa-
fiol se ha puesto en marcha
y ahora deberfa continuar.
La receta es clara en toda
Europa: la responsabilidad
fiscal y las reformas estruc-

turales son necesarias para
restaurar el crecimiento.
Para superar la crisis actual
se requiere una maratén, y
no una corta carrera, y da
gusto ver unos corredores
tan bien entrenados en el
equipo europeo como son
los miembros del Gobierno
de Rajoy.

Es igualmente esperanza-
dor ver que el ministro de
Justicia, Ruiz-Gallardén, apo-
ya todas las acciones, tanto a
nivel nacional como europeo,
para disetiar las politicas lega-
les de creacién de desarrollo:
esto significa reformar el
sistema judicial para reducir
la acumulacién de asuntos y
crear seguridad juridica para
los inversores; deshacerse de

Viviane Redinc

Vice-president of the European Commission.

European Commissioner for Justice

“The interconnection
of land registers across
the EU is essential”

The time spent at the Information and Education & Cultu-
re Offices has given to this Luxembourg palitician, Doctor
of Liberal Arts, a deep knowledge on the current situation
of the European Union. In this interview she analyses
from her viewpoint as Justice Commissioner and as Com-
mission Uice-president the changes that our Government
is carrying out and some subjects that are at the forefront
in matters of rights and freedoms.

'ou have made an official visit to Spain at the beginning of
the year with the purpose of meeting the new government.
What was your impression about the visit?

The Spanish government has demonstrated that it is fully committed
to fiscal discipline and economic reforms. They are closely cooperating
with the EU institutions and European partners. During my visit | could
witness that indeed the government has taken action to deliver structural
reforms especially in the labour market and in its pension system. It is
also in the process of restructuring and recapitalising its banking sector,
especially the savings banks, as we well know. The Spanish government
has set the course and should now stay on track. Everywhere in Europe
the recipe is clear: fiscal responsibility and structural reforms are needed
to restore growth. Overcoming the current crisis requires a marathon,
and not a sprint - and it is good to see such well-trained runners in the
European team as the members of the Rajoy government.

It was also very encouraging to see that Justice Minister Ruiz-
Gallardon is a strong supporter of all actions - at national and European
level - to design justice policies to create growth: This means reforming
the judicial system to reduce the case backlog and create legal certainty
for investors; getting rid of old practices such as the “exequatur” to have
judicial decisions from one Member State recognised and enforced
directly across the European Union. Along the same vein we are working
closely on the creation of an optional European Sales Law that will
allow traders to freely choose a simple, practical and consumer-friendly
contractual regime, whenever they want to offer their products across
borders, notably for online sales.

Two years after the publication of the European Rights’
Letter, the Commission intends to reinforce some aspects that
have a special incidence on the protection of personal data, the
private life and dignity. Which is your main worry in this sense?

Data protection is an excellent example of how we are turning
people’s fundamental rights into reality. Today we live in a world of total
connectivity, ever growing data volumes, and with the internet, we have
instant access to unlimited quantities of knowledge. The question of

balancing rights becomes obvious: the right to privacy on the one hand, =
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las viejas practicas tales como
el exequdtur, para que las reso-
luciones judiciales de un Esta-
do Miembro sean reconocidas
y ejecutadas directamente en
toda la Unién Europea. En el
mismo estilo estamos traba-
jando estrechamente en la
creacién de una Ley Europea
de Compraventa opcional que
permita a los comerciantes
elegir libremente un régimen
contractual simple, practi-
coy a favor del consumidor,
siempre que quieran vender
sus productos entre paises,
especialmente para las ventas
online.

Dos afios después de la
publicacién de la Carta de
los derechos europeos, la
Comision tiene previsto
reforzar ciertos aspectos
que tengan una especial
incidencia en la proteccién
de los datos de caracter
personal, de la vida priva-
da y de la dignidad. ;Cual
es su principal preocupa-
cién en dicho sentido?

La proteccién de datos
es un ejemplo excelente de

1B * RECISTRADORES DE ESPAIA

céomo estamos haciendo
realidad los derechos fun-
damentales de las perso-
nas. Hoy en dia vivimos en
un mundo de conectividad
total, de volimenes de datos
en constante crecimiento, y
con Internet, tenemos acce-
so directo a cantidades de
informacién ilimitadas. La
cuestion de los derechos
en equilibrio resulta por
tanto obvia: el derecho a la
intimidad por un lado, la
trasparencia y la libertad
de expresion por otro lado.
Nuestras propuestas de pro-
teccién de datos encuentran
el justo equilibrio entre el
derecho fundamental a la

intimidad y otros derechos
fundamentales.

Como miembros activos
de la sociedad y de sus redes
de comunicacién, no pode-
mos reclamar el derecho a
la intimidad total. Este es
el motivo por el que nues-
tra normativa sélo prevé un
cierto “derecho a olvidar”
con respecto al suminis-
trador del servicio corres-
pondiente. El derecho a ser
olvidado refuerza el derecho
del consumidor a controlar
sus datos personales. Pero
cuando los periodistas o
investigadores hacen su tra-
bajo, escribiendo articulos o
almacenando datos en archi-

El Gobierno espafiol ha demostrado que

estd plenamente comprometido con la

disciplina fiscal y con las reformas finan-

cieras. Estd colaborando estrechamente

con las Instituciones de la UE y con sus

SOCI0S europeos

vos, hay otros derechos que
debemos proteger, incluyen-
do por ejemplo el derecho a
la libertad de expresién o la
libertad de medios de comu-
nicacién. Nuestra normativa
de proteccién de datos prevé
exenciones para estos casos.
En pocas palabras, el dere-
cho a ser olvidado no es un
derecho absoluto.

Usted quiere obligar a
las compaiias europeas
a que aumenten hasta el
40% para 2020 el name-
ro de mujeres que ocupan
funciones de direccién.
¢Coémo argumenta la nece-
sidad de dicha medida?

Hay una propuesta de
proyecto para la diversidad
de género en los consejos
de administracién de las
compariias tanto desde una
perspectiva microecono-
mica —en términos de los
resultados de las compatiias
individuales— como desde
una perspectiva macroeco-
némica —en términos de
indices elevados y sosteni-
bles de crecimiento econé-
mico-. Es cierto que el 60%
de los estudiantes que se
graddan en las universida-
des europeas son mujeres.
Al no incluirlas en los pues-
tos de toma de decisiones,
la fuente de talento feme-
nina estd infrautilizada y la
calidad de los nombramien-
tos podria verse comprome-
tida. Los estudios muestran
que existe una correlacién
positiva entre los miembros
de consejo de administra-
cién femeninos y los eleva-
dos resultados financieros
corporativos, especialmen—
te cuando el compromiso
de dirigir la diversidad de
género se mantiene con el
tiempo. El tener mas muje-
res en puestos de direccién
puede proporcionar un
entendimiento mas amplio
del resultado econémico
y de las elecciones de los




consumidores, asi como
fomentar la creatividad y
la innovacién afiadiendo
conocimientos, aptitudes y
experiencia complementa-
rios, y mejorar la calidad de
la direccién empresarial y el
comportamiento ético.
Otra cuestion en la cual
estd usted dispuesta a tra-
bajar son las medidas de
seguridad, a veces abusi-
vas, que se imponen a los
ciudadanos en los aero-
puertos norteamericanos.
:Qué se esta haciendo
para garantizar la seguri-
dad y el respeto de la vida
privada en este campo?
Para mi, los escaneres
corporales son un potencial
de invasion de la intimidad
considerable. Como en todos
los casos de repercusién en
los derechos fundamenta-
les, aqui nos debemos a dos
cuestiones: la proteccién
de la intimidad y al mismo
tiempo garantizar la seguri-
dad de nuestros ciudadanos.
Estoy satisfecha de que el
afio pasado adoptiramos,
a nivel europeo, la legisla-
cién que ha logrado equi-

librar estos dos objetivos:
la introduccién general de
los escaneres corporales
en el arsenal de seguridad
de la aviacién europea sera
siempre voluntaria: los
pasajeros siempre podran
optar por elegir entre pasar
por un escaner corporal o
por un chequeo manual de
todo el cuerpo.

Seamos claros: no hay
100% de seguridad en
nuestra sociedad moder-
na. Tampoco los escaneres
son la panacea para luchar
contra la amenaza del
terrorismo. Podran ayudar
a prevenir algunos ataques,
pero otros no.

Préximamente va a
introducirse el Certifica-
do de sucesién europeo
en el marco del Regla-
mento europeo en mate-
ria de sucesiones. ;Cudl
es el valor afadido de
esta nueva legislacién
para los ciudadanos de la
UE?

Las reglas actuales apli-
cables a las sucesiones
internacionales son muy

complejas y dificiles de pre-

2 transparency and freedom of expression on the other. Our data protec-

tion proposals strike the right balance between the fundamental right to
privacy and other fundamental rights.

As active members of society and its communication networks, we
cannot claim a right to total privacy. That is why our regulation only
foresees a relative ‘right to forget’ towards the respective service provider.
The right to be forgotten strengthens the consumer’s right to control
his or her personal data. But when journalists or researchers are doing
their work, writing articles or storing data in archives, then there are other
rights that we need to protect, including for example the right to freedom
of expression or freedom of the media. Our data protection regulation
foresees exemptions for these cases. In short, the right to be forgotten is
not an absolute right.

You would like to compel the European companies to increa-
se up to 40% the number of women having executive positions
by 2020. How do you justify the need of such measure?

There is a strong business case for gender diversity on corporate
boards from both a microeconomic perspective - in terms of indi-
vidual companies’ performance - and a macroeconomic one - in
terms of higher, sustainable rates of economic growth. Indeed, 60%
of the students graduating from Europe’s universities are women. By
not including them in decision-making positions, the female talent
pool is underutilised and the quality of appointments may be com-
promised. Studies show that there is a positive correlation between
female board directors and enhanced corporate financial performan-
ce, particularly when the commitment to gender diverse leadership
is sustained overtime. More women in leadership positions can
provide a broader insight into economic behaviour and consumers'
choices, as well as boost creativity and innovation by adding comple-
mentary knowledge, skills and experience and improve the quality of
corporate governance and ethical behaviour.

Another question on which you are ready to work, are the
sometimes abusive security measures that are imposed on
citizens at North-American airports. What is being done to gua-
rantee security and respect to private life in this field?

For me, body scanners have a considerable privacy-invasive
potential. As in all cases impacting on fundamental rights, we need to
balance two issues here: the protection of privacy while guaranteeing
security for our citizens.

I am happy that at European level last year we adopted through
legislation that succeeds in balancing these two objectives: the general
introduction of body scanners in Europe's aviation security arsenal will
always be voluntary: passengers will always have the option to choose if
they are willing to go through a body scanner or if they prefer a manual
full body search.

Let us also be dlear: there is no 100% security in our modern society.
Also body scanners are not a panacea to deal with the threat of terro-
rism. They may help prevent certain attacks, but not others.

The European Succession Certificate within the fra-
mework of the European Succession Regulations will soon
be introduced. Which is the added value of this new legisla-
tion for UE citizens?

The current rules applying to international successions are highly
complex and difficult to predict. Legislation governing jurisdiction and
the law applicable vary considerably from one Member State to another.
This leads to great legal uncertainty and distress for people who want to
plan their succession, and for their heirs, who may become embroiled 5
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Con las nuevas reglas
de la UE, habra un
anico criterio para

determinar tanto la
jurisdiccién de las
autoridades como la
ley aplicable a la suce-
sién transfronteriza:
el lugar de residencia
habitual del causante

ver. La legislacién que regula
la jurisdiccion y la ley aplica-
ble varia considerablemente
de un Estado Miembro a
otro. Esto lleva a una gran
incertidumbre legal y angus-
tia para la gente que quiere
planificar su sucesién, y para
sus herederos, que pueden
verse envueltos en dificulta-
des legales y administrativas
para heredar bienes inmue-
bles en otro Estado Miem-
bro. Calculamos que casi
medio millén de personas
al afio estdn involucradas
en tales casos de sucesién
transfronteriza.

Con las nuevas reglas de
la UE, habra un tnico crite-
rio para determinar tanto
la jurisdiccién de las autori-
dades como la ley aplicable
a la sucesién transfronte-
riza: el lugar de residencia
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habitual del causante. Ello
significa que, si una perso-
na espafiola viviera habi-
tualmente en Francia, la ley
aplicable a su sucesién seria
la ley francesa, no la ley
espatiola. No obstante, la
gente que vive en el extran-
jero podra optar por que se
aplique su ley nacional a su
sucesién en su totalidad.

Segun usted, ;qué cam-
pos de la justicia civil se
van a fomentar, de for-
ma prioritaria, durante
la préxima Presidencia de
Chipre?

Durante los ultimos dos
afios, he puesto sobre la
mesa varias propuestas que
tienen por objetivo agilizar
la salida de Europa de la
crisis econémica y financie-
ra. Estoy encantada de ver
que la Presidencia chiprio-

ta ha decidido continuar
con tales expedientes como
asunto prioritario. Tanto
los ciudadanos como las
empresas se beneficiardn de
nuevas reglas que facilitan
los negocios entre fronte-
ras sobre la base de una Ley
Europea de Compraventa
opcional o ayudar a cobrar
deudas de un acreedor en
otro Estado Miembro.

La refundicién del Regla-
mento de Bruselas I sobre
la jurisdiccién y el reconoci-
miento y ejecucién de sen-
tencias en materia civil y
mercantil es una de las pro-
puestas que podria quedar
terminada con la Presidencia
de Chipre. Dicha propuesta
tiene la posibilidad de hacer
ahorrar mucho dinero a las
empresas y a los ciudadanos,
con la abolicién del costoso

procedimiento de exequdtur
que hasta ahora se necesita-
ba para que se reconociera
una sentencia en otro Esta-
do Miembro.

El objetivo de la propuesta
de Reglamento de conserva-
cién del crédito europeo es
facilitar el cobro de deudas
transfronterizas en asuntos
civiles y mercantiles. Son
buenas noticias especialmen-
te para las pequerias empre-
sas, para las que serd mas
facil cobrar el dinero que se
les deba por un acreedor que
se haya marchado al extran-
jero. Como también lo es el
compromiso que tiene la Pre-
sidencia de Chipre de avan-
zar en las discusiones sobre
la opcional Ley de Compra-
venta Europea Comun.

Los ciudadanos son tam-
bién en el centro de todas
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las politicas de justicia. Hoy
en dia tenemos derechos
comunes para que los ciuda-
danos de la Unién Europea
puedan vivir, viajar, estu-
diar, comprar o jubilarse en
cualquier lugar de la UE. Y
seguimos produciendo: un
ejemplo son nuestros esfuer-
z0s por garantizar un juicio
justo comun para personas
sospechosas y acusadas en
cualquier lugar de la Unién.
El derecho a la traduccién y
a la interpretacién y el dere-
cho a una carta de derechos
en los procesos penales ya
son la norma. Lo siguiente
en la agenda es el derecho a
un abogado en los asuntos
penales y la proteccién refor-
zada para los 75 millones de
personas al afio que son victi-
mas de delitos graves.

Los registradores espa-
fioles valoran altamente
el portal europeo de la
e-justicia, considerandolo
un servicio esencial para
los ciudadanos europeos.
¢Cémo valoraria usted
la integracién en dicho
portal de la red de regis-
tradores de los registros

europeos, la llamada Red
Europea de Registros de
la Propiedad (European
Land Registry Network,
ELRN)?

Los ciudadanos europeos
necesitan informacién facil-
mente accesible que les per-
mita ejercitar sus derechos,
incluyendo sus derechos sobre
bienes inmuebles. Por dicho
motivo la interconexién entre
los Registros de la Propiedad
en toda la UE, como por
ejemplo a través del Servicio
Europeo de Informacién de
la Propiedad (European Land
Information Service, EULIS),
es fundamental. La Comisién
Europea por su parte esta tra-
bajando para mejorar el por-
tal europeo de la e-Justicia,
de manera que proporcione
acceso a la informacién sobre
los bienes inmuebles almace-
nada en los Registros de los
diferentes Estados Miembros
de la UE. Queremos tratar de
resolver las barreras lingifsti-
cas y hacer esta informacién
accesible a los ciudadanos
para que se beneficien del
principio de libre circulacién
por todala UE. |

V. REDING

Commission

2 inlegal and administrative difficulties on inheriting property in another

Member State. We estimate that almost half a million people are invol-
ved in such cross-border cases each year.

Under the new EU rules, there would be a single criterion for deter-
mining both the jurisdiction of the authorities and the law applicable to
a cross-border succession: the deceased's habitual place of residence.
This means that if a Spanish person usually lived in France, French law
would apply to their succession, not Spanish law. People living abroad
will, however, be able to opt to have the law of their country of natio-
nality apply to the entirety of their succession.

In your opinion, which civil justice fields will be promoted
with priority during the following Cyprus Presidency?

Over the last two years, | have put several proposals on the table that
aim to speed up Europe’s exit from the economic and finandial crisis.
| am delighted to see that the Cypriot Presidency has decided to take
these files forward as a matter of priority. Both citizens and business will
benefit from new rules that make it easier to do business across borders
on the basis of an option European Sales Law or help recovering debts
from a creditor in another Member State.

The recast of the Brussels | Regulation on jurisdiction and recogni-
tion and enforcement of judgments in civil and commercial matters is
one of the proposals that could be finalised under the Cypriot Presi-
dency. This proposal has the potential of saving business and citizens
a lot of money, with the abolition of the costly exequatur procedure
that was necessary so far to have a judgment recognised in another
Member State.

The proposed Regulation for a European Account Preservation
Order aims at facilitating cross-border debt recovery in civil and
commercial matters. This is good news for small businesses in par-
ticular, who will find it easier to recover money they are owed by a
creditor who has moved abroad. And so is the Cypriot Presidency’s
commitment to advance the discussions on the optional Common
European Sales Law.

Citizens are at the heart of all justice policies too. Today, we have
common rights for European Union citizens to live, travel, study,
work, shop or retire anywhere in the EU. And we are continuing to
deliver: one example is our efforts to guarantee common fair trial for
suspected and accused persons everywhere in the Union. The right to
translation and interpretation and the right to a letter of rights in crimi-
nal proceedings have already become law. Next on the agenda are the
right to a lawyer in criminal cases and improved protection for the 75
million people who become victims of serious crime every year.

Registrars at Spanish registries value highly the European
e-Justice website and consider it an essential service to Euro-
pean citizens. What would you consider if the network of regis-
trars at European registries, that is, the European Land Registry
Network (ELRN) joins this portal?

European citizens need easily accessible information which
allows them to exercise their rights, including their rights to
property. That is why the interconnection of land registers across
the EU, such as through the European Land Information Service
(EULIS), is essential. The European Commission for its part is wor-
king to upgrade the European e-Justice portal so that it provides
access to land information stored in land registers of the different
Member States of the EU. We want to tackle language barriers
and make this information available to citizens benefiting from the
principle of free movement across the EU. =
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XBRL en las instituciones
espafiolas: concretando la
transparencia con los datos
interactivos

Seguramente el nombre, eXtensible Busi-
ness Reporting Language, no ha sido el
mayor acierto de este lenguaje estdndar y
gratuito de transmisién de informacién,
donde cada dato es interactivo, es decir, va
acompafiado por su correspondiente eti-
queta, incorporando ademés al diccionario
las reglas de negocio para su posterior vali-
daci6n y consumo de forma automatizada.
Pero maés alla de la importancia del nom-
bre, su extensisimo uso actual entre todos
los reguladores y supervisores priblicos (a
pesar del grado de desconocimiento gene-

ral que todavia suscita) conseguido en muy
pocos afios, no solamente en Espafia sino
también en todo el mundo desarrollado,
constituye en si mismo una prueba irrefu-
table de su utilidad para una serie de fines
entre los que destaca la transparencia.

El objetivo es facilitar el intercambio
de informacién financiera, y también no
financiera. Destaca su uso en las cuentas
anuales, por lo que ya podemos intuir los
importantes efectos producidos sobre el
Registro Mercantil (que adoptaron este
lenguaje para la presentacién desde el afio

Desde el dmbito internacional, XBRL se ha extendido por los
cinco continentes, destacando EE.UU. y Europa con Alema-
nia, Bélgica, Francia, Reino Unido, Irlanda, Holanda y Suecia,
que han realizado diferentes taxonomias relativas a informa-
cién bancaria y registro mercantil fundamentalmente
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presidente dé XBRL Espafia,

durante pu intervencién.

2009 aprovechando el cambio de normati-
va contable del PGG2007), y todo tipo de
reporting financiero en general, aunque pue-
de ser utilizado en la préctica para repor-
tar todo tipo de informacién cuantitativa,
permitiendo que cualquiera pueda recibir
los ficheros con la informaci6n digital en
formato tratable, sin pactar previamente
un formato fijo para “digerirla” de forma
automatizada como sucede ahora, y le
pueda aplicar ademés a los datos recibidos
mecanismos automaticos de revision, con el
ahorro de costes que este proceso conlleva.
Ello agiliza y da fiahilidad a la toma de deci-
siones de contratacién, destinadas a minimi-
zar el riesgo reduciendo las asimetrias de
informacién existentes. Se puede extender
sin distincién al ambito piblico, para obte-
ner rapido conocimiento de la situacién
empresarial y disefiar asi las mejores poli-
ticas posibles de apoyo a las empresas, por
ejemplo, o bien al ambito privado, permi-
tiendo a las empresas conocer con mayor
facilidad la situacién de las entidades con
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las que contratan sus servicios. En definiti-
va hablamos de agilidad (la informacién cir-
cula y se analiza més répido), fiabilidad (se
producen menos errores por la validacién
automética de los procesos sin necesidad de
reintroducir datos) y, en consecuencia, se
obtiene mayor transparencia, circunstancia
no menor en la dura tesitura que nos ha
tocado vivir actualmente.

Para valorar la situacién de un proyec-
to tan ambicioso como es la adopcién de
un estindar, resulta conveniente analizar
primero una serie de aspectos que deter-
minarén el alcance real de dicho proyecto:
entidades involucradas, desarrollo nacional
e internacional alcanzado y utilizaci6n real
del lenguaje XBRL.

En cuanto al primer aspecto, las entida-
des involucradas, en la Asociacién XBRL
Espafia, nacida en 2004 con el fin exclu-
sivo de difundir el uso de este lenguaje,
participan como socios: Banco de Esparia,
CNMYV, Colegio de Registradores, INE, ICO,
INTECO, CENATIG, organismos del Minis-
terio de Hacienda y AA.PP. como el ICAG,
asi como una serie de empresas privadas
de primer nivel, como son, Informatica El
Corte Inglés, Informa, Indra, Atos, Sage,
Axesor, Sopra, Absis y entidades finan-
cieras como BBVA, POPULAR, SAN-
TANDER o CECA. A todas ellas se afiaden
también otra serie de empresas del mundo
de la tecnologia o la consultoria. Se mues-
tra, en definitiva, un abanico de entidades
cuya diversidad y trascendencia reflejan
bien la importancia de XBRL Espafia.

En este punto es obligado resaltar el
trabajo del Banco de Espafia como primer
impulsor de esta iniciativa desde los super-
visores piblicos. Su liderazgo durante los
primeros afios, ostentando los cargos de
presidente y secretario general, ha sido,
no solo incuestionable sino que ademéas ha
estado coronado por el éxito en la puesta en
marcha en paralelo de la Asociacién desde
el punto de vista operativo y de muiltiples
taxonomias (palabreja que podemos tradu-
cir por “diccionario de datos”) que iniciaron
el camino del nuevo lenguaje con miles de
entidades reportando a diferentes sectores
de supervision y estadistica de la entidad.

El relevo del Banco de Espafia lo tom6
posteriormente RED.ES del Ministerio
de Industria, Turismo y Comercio, quien
durante tres afios ha contribuido eficaz-
mente al desarrollo y difusién del nuevo
estandar de forma directa mediante la orga-
nizacién de eventos para darlo a conocer a

XBRL in Spanish institutions:
fixing up transparency with

interactive data

he name eXtensible Business Reporting Lan-

guage has, most probably, not been the best
decision regarding this standard and toll-free data
transfer language, where each data is interactive,
that is, it has its respective label, adding the busi-
ness rules to the dictionary for its subsequent auto-
mated validation and consume. However, beyond
the importance of the name, its greatly widespread
present use among all public governors and
supervisors (in spite of the degree of general lack
of knowledge that it still causes) achieved in very
few years, not only in Spain but also in the deve-
loped world, is itself an irrefutable evidence of its
usefulness for a series of purposes among which
transparency stands out.

The purpose is to facilitate the exchange of finan-
cial information and also of non-financial informa-
tion. Its use stands out in annual accounts; we can
therefore sense the important effects caused on the
Business Registers (which adopted this language for
presentation as from 2009, taking advantage of the
change of the accounting legislation on PGC2007)
and any kind of financial reporting in general,
although, in practice, it can be used to report any
kind of quantitative information, allowing anyone
to receive the files with the digital information in a
processing format without previously agreeing on a
fixed format in order to process it in an automated
way as it now happens, and it may also apply auto-
matic mechanisms of control to the data received
with the saving of costs that such proceeding entails.
The aforegoing speeds up and confers reliability to
the taking of decisions on contracting, designed to
minimize the risk by reducing the existing informa-
tion asymmetries. It can be extended to the public
field without distinction, in order, for example, to
get a quick knowledge of the business situation
and eventually to design the best possible policies
of support to the companies, or to the private field,
allowing the companies to know more easily the
situation of the entities with which they may contract
services. In short, we are talking about agility (the
information circulates and is analysed quicker), of
reliability (less mistakes are made with the automatic
validation of the data without having to reintroduce
data) and, consequently, a greater transparency is
obtained, which is no minor a circumstance in the
hard present situation that we have to live.

In order to value the situation of such an
ambitious project as is the adoption of a stan-

dard, it is first of all convenient to analyze some
aspects that shall determine the true relevance of
the project: entities involved, achieved domestic
and international development and true use of
the XBRL language.

With respect to the fist aspect, the entities invol-
ved, the following partners participate in the XBRL
Spain Association (“Asociacion XBRL Espafa”),
which was established in 2004 with the sole pur-
pose of spreading the use of this language: Bank of
Spain, the Stock Market National Body (“CNMV"),
the Registrars” Association, the National Statistics
Institute (“INE”), the Official Credit Institute (“ICO"),
the National Communication Technologies Institu-
te ("INTECO"), the National Centre of Application
Reference of Information Technology and Com-
munications (“CENATIC"), entities of the Ministry of
Finance and Public Administrations (“AA.PP.") as the
Accountancy and Audit Institute (“ICAC"), as well as
some top private companies, such as “Informdtica
H Corte Inglés”, “Informa”, “Indra”, “Atos”, “Sage”,
“Axesor”, “Sopra”, “Absis” and financial entities such
as the BBVA, POPULAR, SANTANDER Banks or
CECA. Some other companies of the world of tech-
nology or of consultancy also join the former ones. It
shows, in short, a range of entities, the diversity and
significance of which dearly reflect the importance
of XBRL Espana.

At this point the work of the Bank of Spain as
principal driving force of this initiative from the
public supervisors must be highlighted. lts leaders-
hip during the first years, as President and Secretary
General, has not only been unquestionable but also
crowned with the success of the set-up in parallel of
the Association from an operating point of view and
from numerous taxonomies (strange word that can
be translated as “data dictionary”) that took up the
road to the new language with thousands of entities
reporting to different supervisory and statistic sectors
of the entity.

RED.ES of the Ministry of Industry, Tourism and
Commerce took over after from the Bank of Spain;
during three years it has contributed efficiently to the
direct development and spreading of the new stan-
dard through the organization of events to make it
known to potential users from different sectors and
also through fits affiliate companies: the National
Communication Technologies Institute (“INTECO")
and the National Centre of Application Reference
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Algunos ejemplos nacionales...

Espana es lider mundial en el
intercambio de documentos XBRL
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potenciales usuarios de diferentes sectores,
y también a través de sus sociedades par-
ticipadas: INTECO y CENATIG, que han
desarrollado técnicamente herramientas
para facilitar la integracién de XBRL en las
empresas y han creado un punto de encuen-
tro en la web, verdadero ecosistema de enti-
dades usuarias del nuevo esténdar.

El Colegio de Registradores, ademéas
de socio fundador y miembro del Conse-
jo Directivo, ha ido dando pasos que han
culminado en el liderato de la Asociacién.
Desde el primer momento el Colegio ha
presidido el subgrupo de trabajo de Datos
Generales de Identificacién de las entidades
informantes (subgrupo DGI). Desde 2008
participa en los subgrupos de trabajo del
plan general contable (PGG2007 y NOF-
CAC 2010) y en diversos grupos de XBRL
Internacional. Preside la Comisién Estraté-
gica desde 2009 y por tltimo, ha asumido
desde el presente mes de mayo la Presiden-
cia (que ostenta nuestro decano, Alfonso
Candau) y la Secretaria General a través de
Guillermo Herrero, registrador mercantil
de Barcelona. Con esta accitn, el Colegio de
Registradores toma el relevo de las institu-
ciones que le han precedido en la ciipula de
la asociacién, RED.ES y Banco de Espafia.
Desde la perspectiva de las entidades que lo
integran, segiin lo anterior, sobran mayores
comentarios sobre la importancia concedida
al estandar.

En segundo lugar, alcanzar un desarrollo
adecuado es un claro sinénimo de madurez.
XBRL dispone ya de una serie de taxono-
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Pensar en nuevas aplicaciones para el sector privado no
parece muy complicado, especialmente para detectar ries-

gos en contrataciones con empresas poco conocidas o agi-

lizar la respuesta para la concesién de créditos analizando
la entidad bancaria los datos de las cuentas anuales del
demandante de forma mucho mads rdpida y eficiente

mias nacionales: Datos Generales de identifi-
cacién (DGI) por el Colegio de Registradores,
PGC2007 (para cuentas anuales indivi-
duales) y NOFCAC2010 (cuentas anuales
consolidadas) para ICAGC y Registro Mer-
cantil, Informacién piblica peritdica (IPP),
instituciones de inversién colectiva (IIC) y
fondos de titulizacién de activos (FTA) para
CNMV, estados piiblicos de entidades de
crédito y encuesta voluntaria de empresas
de la Central de Balances para el Banco de
Espafia, liquidacién/ presentacién teleméatica
de presupuestos de entidades locales (lenloc/
penloc) y sus cuentas anuales para los orga-
nismo de control externos (CONTAEP Y
CONTAEPA) para el Ministerio de Hacienda
y AAPP., responsabilidad social corporativa
(RSC) e informes empresariales integrados
(IR) para AECA, etc.

Este entramado desarrollado por los
reguladores y supervisores publicos espa-
fioles ha constituido un marco normativo
que ha permitido la puesta a disposicién
de centenares de miles de informes XBRL
entre los que destacan los méas de 700.000
anuales recibidos por los Registros Mer-

cantiles y puestos a disposicién del pablico
en la pagina web del Registro Mercantil en
este mismo formato para aquellos interesa-
dos con capacidad para tratarlos de forma
directa.

Desde el dmbito internacional, XBRL
se ha extendido por los cinco continentes,
destacando EE.UU. (SEG, FDIC e IRS) y
Europa con Alemania, Bélgica, Francia,
Reino Unido, Irlanda, Holanda y Suecia,
que han realizado diferentes taxonomias
relativas a informacién bancaria y registro
mercantil fundamentalmente, destacan-
do las iniciativas globales de la Autori-
dad Bancaria Europea relativas a bancos
(COREP/FINREP) Y SEGUROS (Solven-
cia II). En Asia/Pacifico los desarrollos
se han centrado en las bolsas de valores,
afectando a Australia, China, India, Japén,
Corea, Singapur y Tailandia. En la zona
latinoamericana, Panamé, Chile, Uruguay
y Perii tienen en marcha proyectos XBRL
relativos sobre todo a supervisién de los
bancos centrales y bolsa de valores.

Resulta claro entonces que la dimensién
internacional de los datos interactivos en
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menos de una década es imparable y per-
mite en la actualidad disponer de una masa
critica muy importante sobre desarrollos
e informes XBRL que confirma una uti-
lizaci6n inmediata y amplia de este nuevo
estandar de transmisién digital de datos
interactivos por parte del sector priblico,
siendo en este punto maés dificil detectar el
grado de uso del sector privado que sin duda
acompafiaré el futuro inmediato de XBRL.

Este tiltimo aspecto a analizar, el del uso
real, muestra el consumo de los informes
XBRL disponibles, es decir, la utilizacién
real en Espafia. En este sentido, todos los
supervisores publicos ya sefialados estén
haciendo uso y tratando de forma directa
los centenares de miles de informes disponi-
bles. Desde el sector privado la transicién es
maés dificilmente detectable, si bien existen
desde hace varios afios desarrolladores de
software especializados en implementacio-
nes de XBRL en las compafiias o entidades
publicas que lo utilizan. Se aprecian tam-
bién los ahorros de costes que produce en
la empresas infomediarias, receptoras ahora
de las cuentas anuales en formato tratable a
través de estos datos interactivos, no siendo
ya necesario introducir manualmente las
cifras que antes se recibian en formato de
imagen. Pensar en nuevas aplicaciones para
el sector privado no parece muy complica-
do, especialmente para detectar riesgos en
contrataciones con empresas poco conocidas
o agilizar la respuesta para la concesitn de
créditos analizando la entidad bancaria los
datos de las cuentas anuales del demandante
de forma mucho més rapida y eficiente.

Para finalizar no queda sino referirnos al
futuro del estandar y, aunque resulta siem-
pre dificil realizar un pronéstico exacto
sobre el grado de implantacién que alcan-
zard XBRL en nuestro pais en los préximos
afios, a tenor de la rapida expansién que
hemos podido observar y el fuerte compro-
miso de todos los organismos piiblicos de
regulacién y supervision con los resultados
antes mencionados, no parece dificil afirmar
que su uso se generalizard para dar senti-
do concreto al término transparencia, en
momentos en los que ésta resulta méas nece-
saria que nunca, como desgraciadamente
se encargan de recordarnos los mercados
cada dia en la actual coyuntura.

José Meléndez Pineda

Director del CPE del Colegio de Registradores
Presidente de la Comision Estratégica de
XBRL Espanfa

9 (“CENATIC")which have technically developed
tools to facilitate the framework of XBRL software
integration in companies and which have created a
meeting point on the web that is the true ecosystem
of user companies of the new standard.

The Registrar's Association, apart from being fun-
ding partner and member of the Executive Board,
has made steps that have taken it to the leadership
of the Association. From the start, the Registrar's
Assodiation has chaired the work subgroup of Gene-
ral Identification Data of the reporting companies
(subgroup DG). As from 2008 it takes part in the
work subgroups of the general chart of accounts
(PGC2007 and NOFCAC 2010) and in various
groups of International XBRL. It chairs the Strategic
Committee as from 2009 and, finally, it has taken up
the Presidency (held by our President, Mr. Atfonso
Candau) and the General Secretariat with Mr. Gui-
llermo Herrero, Business Registrar of Barcelona.
With this action, the Registrars’ Association takes
over from the institutions that have previously held
the leadership of the association, that is, RED.ES and
Bank of Spain. From the viewpoint of the companies
that form part of it, in light of the above, there is no
need to make other comments on the importance
conferred to the standard.

Secondly, that fact of reaching an adequate
development is a clear by-word for maturity. XBRL
already has several domestic taxonomies: General
Identification Data (“DGI") by the Registrars’ Asso-
clation; PGC2007 (for individual annual accounts)
and NOFCAC2010 (consolidated annual accounts)
for the Accountancy and Audit Institute (“ICAC") and
the Business Registry; Periodical Public Information
("IPP"), collective investment institutions (“IC") and
asset securitization funds (“FTA") for the Stock Mar-
ket National Body (“CNMV"); public state of credit
companies and voluntary companies' survey of the
Information Database for the Bank of Spain; sett-
lement/ electronic presentation of local company
budgets (lencoc/penloc) and their annual accounts
for the external control institutions (CONTAEP and
CONTAEPA) for the Ministry of Finance and Public
Administrations (“AAPP."); corporate sodial liability
("RSC") and integrated business reports (“IR") for
"AECA": etc.

This structure developed by the Spanish public
regulators and supervisors has been a regulating fra-
mework enabling to make hundreds of thousands
XBRL reports available to the public, among which
more than 700,000 annual reports received at the
business registries and made available to the public
on the Business Registry website stand out, with this
same format for those interested with the capacity to
process them directly.

From an international scope, XBRL has spread
over the five continents, USA. standing-out (SEC,

FDIC and IRS) and also Europe with Germany,
Belgium, France, United Kingdom, Ireland, Holland
and Sweden that have done different taxonomies
relating mainly to bank information and business
registry, among which the global initiatives of the
European Bank Authority (“Autoridad Bancaria Euro-
pea”) referring to the banks (COREP/FINREP) and
ASSURANCES (“SEGUROS") (“Solvencia II") must
be highlighted. In Asia/the Pacific the developments
have been focused on the Stock Exchange, affecting
Australia, China, India, Japan, Korea, Singapore and
Thailand. In Latin-America, Panama, Chile, Uruguay
and Peru have started XBRL projects referring to the
central banks and the Stock Exchange.

There is therefore no doubt that the interna-
tional dimension of interactive data has become
unstoppable in less than a decade and enables at
present having a most significant critical mass on
XBRL developments and reports that confirm an
immediate and wide use by the public sector of this
new standard of interactive data digital transfer, it
being more difficult to detect at this point the level
of use of the private sector that will, without doubt,
accompany XBRL in the immediate future.

This last point to analyse, the true use of XBRL,
shows the consumption of available XBRL reports,
that is, the true use in Spain. In this sense, all the
above referred public supervisors are directly using
and processing hundreds of thousands available
reports. In the private sector this transition if more
difficutt to detect, although there are some software
developers specialised in setting-up XBRL in the
companies or public entities that already use it.
The saving of costs that it produces in infomediary
companies is also noticeable, which now receive the
annual accounts in a processing format through the-
se interactive data, there being therefore no more
need to introduce by hand the figures that were
previously received on an image format. It does
not seem very complicated to think of new applica-
tions for the private sector, especially to detect risks
in agreements with scarcely known companies or to
speed up the answer to confer loans analysing the
bank entity the data on the annual accounts of the
applicant much quicker and more efficiently.

Finally, we must refer to the future of the stan-
dard and, although it is always difficult to make an
exact prediction on the level of implementation that
XBRL will achieve in our country during the next
years, taking into account how quickly it has spread
and the strong commitments of all the public regu-
lating and supervising organizations above mentio-
ned, it does not seem difficult to say that its use will
spread in order to give a meaning to the term trans-
parency in moments in which it is more necessary
than ever, as the markets unfortunately take care of
reminding us every day in the present situation. Il
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Conferencia de clausura del
proyecto CROBECO y

Asamblea General de

La conferencia de clausura del pro-
yecto CROBECO y la XV Asam-
blea General de la Asociacién Europea
de Registros de la Propiedad (ELRA)
tuvieron lugar en Bruselas los dias 31
de mayo y 1 de junio de 2012. En esta
ocasién, Wim Louwman, presidente de
ELRA, el Consejo de Administracién y
la Secretaria, gestionada desde la dele-
gacién del Colegio de Registradores en
Bruselas, actuaron como anfitriones de
ambos eventos.

Participaron representantes de las
asociaciones miembros de ELRA, asi
como delegados de algunos paises inte-
resados en las actividades desarrolla-
das por la asociacién y posibles futuros
miembros, como es el caso de la Repii-
blica Checa, Polonia y Austria.

Junto con los registradores de la pro-
piedad de los diferentes Estados miem-
bros, la conferencia de clausura del
proyecto GROBECO cont6 con la parti-
cipacién de catedraticos de derecho de
las Universidades de Valencia, Coimbra
y Maastricht. Ademaés, asistieron repre-
sentantes de la Embajada Britanica y
otros organismos juridicos europeos,
como el Consejo de la Unién europea,
delegados de asociaciones europeas,
como Eurogeographics, EULIS, CIN-
DER, la Confederacién de Notarios
Europea (CNUE) y notarios de varios
paises de Europa.

El objetivo del proyecto CROBECO,
en inglés Gross-Border Electronic Con-
veyancing, es la instauraci6n de meca-
nismos méas simples y seguros en la
compra venta de propiedades en otros
paises miembros de la Unién Europea.

Alfonso Cadau saluda

al presidente de ELRA
Wim Louwman durante la
conferencia de clausura.

Entre otros temas, se discutie-
ron la versién final del documento
CCRF: C(rossborder) C(onveyancing)
R(eference) F(ramework), la aplicahi-
lidad de los Reglamentos Roma I y II
en los procesos de compra de venta de
bienes inmuebles transfronterizos y la
justicia electrénica (e-Justice) en Euro-
pa. Fernando Paulino Pereira, director

El objetivo del proyecto CROBECO es la instauracién de
mecanismaos mds simples y seguros en la compra venta de
propiedades en otros paises miembros de la Unién Europea
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XV

ELRA

del Comité e-Justicia del Consejo de la
Unién Europea, fue el encargado de pre-
sentar este tltimo tema.

Recientemente se decidi6 prolongar el
proyecto CROBECO a los contratos de
hipoteca y a propiedades inmobiliarias
situadas en Portugal y se involucrd en
el proyecto a compradores proceden-
tes de Inglaterra y Gales. Durante la
conferencia, se procedié con éxito a la
primera hipoteca CROBECO enviada a
Espafia por un notario holandés, Fritz
von Seydlitz.

La conferencia de CROBECO conté
con la inestimable presencia de Alfonso
Candau, decano del Colegio de Registra-
dores de la Propiedad y Mercantiles de
Espafia, y Arco Groothedde, miembro del
Consejo de Administracién del Kadaster
holandés, quienes clausuraron el acto
subrayando los resultados e innumera-




Cross Border

bles ventajas del proyecto CROBECO y
expresando su apoyo al mismo.

Alfonso Candau reiteré la importan-
cia del Registro como instrumento que,
desde el respeto de las reglas nacionales
de funcionamiento, puede ayudar en el
ejercicio de los derechos fundamenta-
les de los ciudadanos y de las empresas
trascendiendo de la esfera nacional y
proyectando sus servicios a escala euro-
pea, apoyandose para ello en las herra-
mientas tecnolégicas de comunicacion.

XV Asamblea General

Al dia siguiente de la conferencia
de CROBECO, se celebrg la XV
Asamblea General de ELRA. Wim
Louwman, presidente de ELRA, fue
el encargado de inaugurar el acto y
dar la bienvenida a todos los parti-
cipantes.

veyancmg

Durante la sesién matinal, la
Asamblea se centré en los asuntos
internos de la asociacién, informan-
do a los miembros de las actividades
maés importantes llevadas a cabo por
ELRA desde la pasada Asamblea
General.

A continuacién, la Asamblea dio
paso a las iniciativas europeas de
interés para ELRA. Liz Pope, regis-
tradora de Irlanda, fue la encarga-
da de presentar la consulta piblica
sobre la legislacién de insolvencia
en la UE y Ruben Roes, registrador
de Holanda, realizé una presenta-
cién sobre la evolucién del sistema
de escritura ptblica al sistema de
titulo parcial en organizaciones
emergentes.

Tras la pausa café, ELRA con-
té6 con la participacién de Claire-

Closing

Conference of

the CROBECO
project and XV

ELRA General
Meeting

he closing conference of the CROBECO

project and the XV General Meeting of the
European Land Registry Association (ELRA)
were held in Brussels (Belgium) on the 31st of
May and the 1st of June 2012. On such occa-
sion, Wim Louwman, President of ELRA, the
Board of Directors and the Secretariat managed
from the Registrars’ Association's local office in
Brussels, acted as heirs to such events.

Representatives of the ELRA member asso-
ciations took part in the conference, as well
as delegates of some countries interested in
the activities of the association and eventually
future members, as is the case of the Czech
Republic, Poland and Austria.

Together with the land registrars of the
different Member States, professors of Law of
the Valencia, Coimbra and Maastricht Univer-
sities also attended the closing conference of
the CLOBECO project. Representatives of the
British Embassy and other European legal orga-
nisations, such as the European Union Council,
delegates from European associations such as
Eurogeographics, EULIS, CINDER, the European
Notaries Confederation (CNUE) and notaries
from several European countries also took part
in the event.

The purpose of the CROBECO project, in
English “Cross-Border Electronic Conveyan-
cing”, is the instalment of simpler and more
secure mechanisms for the purchase and sale
of real estate in other Member States of the
European Union.

Among other subjects, the matters discussed
were the final version of the CCRF document:
C(rossborder) C(onveyancing) R(eference)
F(ramework), the applicability of the Rome |
and Il Regulations in the cross-border transac-
tions of purchase and sale of real property and
the electronic justice (e-Justice) in Europe. Fer-
nando Paulino Pereira, Director of the e-Justice
Committee of the Council of the European
Union was the person in charge of introducing
this last matter.
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Recientemente se decidid prolongar el proyecto CROBECO a
los contratos de hipoteca y a propiedades inmobiliarias situa-
das en Portugal y se involucré en el proyecto a compradores
procedentes de Inglaterra y Gales. Durante la conferencia, se
procedid con éxito a la primera hipoteca CROBECO enviada a
Espafa por un notario holandés
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Agnes Marnier, representante de
la Direccién General de Justicia
de la Comisién europea, quien pre-
sent6 la situacién final del Registro
de la Propiedad en la propuesta de
reglamento de sucesiones. Marnier,
conocedora de los trabajos desa-
rrollados por ELRA en el asun-
to, prometi6 continuar trabajando




estrechamente con la asociacién.
Tras su intervencién, la audiencia
tuvo la oportunidad de formularles
preguntas.

Seguidamente, tuvo lugar un
coloquio sobre el libre movimien-
to de los documentos ptblicos y el
reconocimiento de los efectos de los
certificados de estado civil. Mode-

cropbeco

Cross Border e-Conveyancing

El coloquio sobre el
libre movimiento de los
documentos piblicos

y el reconocimiento

de los efectos de

los certificados de
estado civil generé un
interesante debate entre
los participantes.

rado por el presidente, participaron
en el coloquio Meryem Demir, de la
Direccién General de Justicia de la
Comisién europea, y tres miembros
de ELRA, representando los dife-
rentes sistemas registrales exis-
tentes en la Unién europea: Chris
Pitt Lewis, representante de Ingla-
terra, Johan Ahlin, registrador de

It was recently decided to extend the CRO-
BECO project to the mortgage agreements
and to real estate located in Portugal and
buyers from England and Wales were invol-
ved in the project. During the conference,
the first CROBECO mortgage sent to Spain
by a Dutch notary, Fritz von Seydlitz, was
successfully made.

The CROBECO conference was honored
with the invaluable attendance of Alfonso
Candau, President of the Land & Business
Registrars’ Association of Spain, and of Arco
Groothedde, Member of the Board of Directors
of the Dutch Kadaster, which closed the event
outlining the results and the countless advan-
tages of the CROBECO project and expressing
their support to it.

Alfonso Candau highlighted again the
importance of the Registry as an instrument
that, always respecting the operating domes-
tic rules, can help exercising the fundamental
rights of citizens and companies exceeding the
domestic area and projecting its services to a
European scale with the support of electronic
communications tools.

XV General Meeting

The following day to the CROBECO conference,
the XV ELRA General Meeting was held. Wim
Louwman, President of ELRA, was the person in
charge of opening the meeting and of greeting
all the attendants.

During the morning session, the Meeting
focused on the internal matters of the asso-
ciation, reporting to the members the most
important activities carried out by ELRA as from
the last General Meeting.

Immediately after, the Meeting gave way
to the European initiatives of interest to ELRA.
Liz Pope, registrar of Ireland, was the person
in charge of introducing the public consulta-
tion son the insolvency legislation in the EU
and Ruben Roes, registrar of Holland, gave a
presentation on the evolution from the public
deed system to the partial title system in emer-
ging organizations.
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Suecia, y Johan Pieters, registrador
de Bélgica.

La sesién de la tarde comenzé con
el analisis del articulo 35 de la pro-
puesta de Reglamento sobre régimen
econdmico matrimonial por parte de
José Simeén Rodriguez, del Colegio
de Registradores de Espaiia.

A continuacién, Nicolas Noguero-
les, secretario general del CINDER,
presentd la organizacién interna-
cional que preside, cuyo principal
objetivo es promover y fomentar el
estudio de los temas y cuestiones
relacionados con el Registro, e invi-
t6 a los asistentes a participar en el
proéximo congreso internacional de
Derecho Registral, que se celebrara
los dias 17, 18 y 19 de septiembre de
2012 en Amsterdam.

Seguidamente, Mihai Taus, regis-
trador de Rumania, realiz6 una breve

78  REGISTRADORES DE ESPAIA

iy clara presentacién sobre el nuevo
i codigo civil rumano.

Finalmente, y como viene siendo

habitual, se presenté el funciona-
. miento del Registro de la Propiedad
. de un pais europeo. En esta ocasién,
. Alfred Michael Wolf, representante
. de la asociacién austriaca, fue el
. encargado de realizar dicha presen-
. taci6n.

Para clausurar esta XV Asamblea

General de ELRA, Wim Louwman
. resumi6 los principales resultados
. de la reunién, animé a todos los
. presentes a seguir trabajando por y
. para la asociacién y convocé a los
. puntos de contacto a la préxima reu-
- nién de la Red Europea de Registra-
. dores de la Propiedad (ELRN), que
. tendré lugar en Bucarest, Rumania,
. los proximos dias 18 y 19 de junio
i de2012.m

2 After the coffee break, Claire-Agnes Marnier,

representative of the Directorate General for
Justice of the European Commission participa-
ted in the meeting and introduced the matter
of the final situation of the Land Registry in the
Succession Regulations Proposal. Marnier, and
expert on the works on the matter developed
by ELRA, promised to continue working closely
with the association. After her participation, the
attendants had the opportunity of addressing
questions to her.

A discussion on the free movement of
public instruments and recognition of the
effects of the certificates on marital status
took place immediately afterwards. Meryem
Demir, from the Directorate General for Jus-
tice of the Furopean Commission, and the
following three ELRA members, representing
the different existing registration systems in
the European Union, participated in the dis-
cussion that was chaired by the President:
Chris Pitt Lewis, representative of England,
Johan Ahlin, registrar of Sweden and Johan
Pieters, registrar of Belgium.

The afternoon session started with the
analysis by José Simeon Rodriguez from the
Registrar's Association of Spain on article 35 of
the Regulations Proposal on the marital pro-
perty system.

Following him, Nicolds Nogueroles, CIN-
DER Secretary General, gave a presentation
on the international organization that it chairs,
the main purpose of which is to promote and
stimulate the study of matters and questions
relating to the Registry, and invited the atten-
dants to take part in the next international con-
ference on Registration Law, that will be held
in Amsterdam from the 17th through the 19th
of September, 2012.

Immediately afterwards, Mihai Taus, registrar
of Rumania, made a brief and clear introduc-
tion on the new Romanian civil code.

Finally and as it is usually done so, a presen-
tation on the operating of a Land Registry in a
European country was given. On this occasion,
Alfred Michael Wolf, representative of the Aus-
trian association, was the person in charge of
making such presentation.

At the closing of this XV ELRA General
Meeting, Wim Louwman summarized the
main results of the meeting, encouraged all
the attendants to continue working for the
association and called the contact points
to the next meeting of the European Land
Registry Network (ELRN) that will be held in
Bucarest, Romania, on the 18th and 19th of
June, 2012. m
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Internacional

El Registro espariol

viaja a Argentina

a ciudad de La Plata, en la provincia de

Buenos Aires, fue el lugar elegido por
el Curso Anual de Derecho Registral The-
roamericano (CADRI) para llevar a cabo
el Encuentro de Exalumnos. Auspiciados
por el Instituto Superior de Registracién
y Publicidad Inmobiliaria de la Provincia
de Buenos Aires y recibidos por Roberto
Prandini, director del Registro de la Pro-
piedad de Buenos Aires, y por Alfonso
Candau, decano-presidente del Colegio de
Registradores, los antiguos alumnos de
CADRI asistieron a varias conferencias
y charlas, como las de Francisco Pala-
cios Criado, registrador espafiol que habld
sobre los cursos CADRI vy los proyectos
a través de Internet, y Angel Valero Fer-
néndez-Reyes, registrador de la Propiedad
en Madrid, quien expuso los nuevos retos
y funciones de la actividad registral en la
sociedad del Siglo XXI. Por tiltimo, y antes
de la clausura, Luciano Martini, director
del Instituto Superior de Registracién y
Publicidad Inmobiliaria de la Provincia
de Buenos Aires, expuso el tema sobre la
capacitacién como factor de integracién e
interrelacion registral y como motor esen-
cial para el cambio.

Hay que sefialar que también tuvo lugar,
en Buenos Aires, en los dias posteriores
al Encuentro de Exalumnos CADRI, el
Foro Internacional de Derecho Registral,
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organizado por el Instituto de Registracién
y Publicidad Inmobiliaria del Registro de
la Propiedad de la Provincia de Buenos

Encuentro internacional
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Aires, el Instituto de Derecho Registral,
organismo perteneciente a la Universidad
Notarial Argentina. En este Foro, Angel
Valero Fernandez-Reyes intervino con
la ponencia Los recursos contra la califi-
cacién registral, con un breve repaso por
las ideas generales acerca del recurso y
un andlisis de la figura del recurso ante
la Direccién General de los Registros y
del Notariado de Espafia y de los recursos
judiciales. m

Aprovechando la presencia de Alfonso Candau, decano-presidente del Colegio de Registradores,
en el Encuentro de Exalumnos CADRI y en el Foro Internacional de Derecho Registral, el
ministro de Justicia argentino, Julio Alak, quiso tener una reunidn institucional con el maximo
dirigente de los registradores espafioles para conocer de primera de mano el funcionamiento
del sistema espaiiol registral. Candau y Alak coincidieron en sefalar la importancia de los
encuentros internacionales como los celebrados esos dias en Buenos Aires, para apuntalar las
relaciones entre los profesionales de ambos paises. También acordaron seguir manteniendo
este nivel de colaboracidn con el fin de intercambiar experiencias y conocimientos.
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CHINA SE INTERESA POR EL SISTEMA REGISTRAL ESPANOL

El viceministro de Justicia de China, Zhao
Dacheng, ha encabezado la delegacién
china que, recientemente, ha visitado
nuestro pais para conocer de primera mano
el modelo de justicia que, actualmente, estd
establecido en Espaiia. El dirigente asidtico

mantuvo diversos encuentros con diferentes |

autoridades de nuestro pais: Fernando
Romadn, secretario de Justicia, fue el

Visita a la

lfonso Candau, decano del |

Colegio de Registradores, !
acudi6 a la Embajada Britanica |
en Espafia para entrevistarse
con el embajador, Giles Pax-
man. Acompafiaban a Alfonso
Candau, por parte de la Junta
de Gobierno, Almudena del |
Rio, directora de Relaciones
Internacionales del Colegio
de Registradores, y Antonio
J. Vilches Trassiera, director
del Servicio de Sistemas de
Informacién colegial (SSI). !

primero en reunirse con Dacheng. También |

hubo espacio en la agenda del mandatario
para mantener un encuentro con Carlos
Carnicer, presidente del Consejo General
de la Abogacia de Espana (CGAE), quien
explicd al viceministro el funcionamiento
del turno de oficio. Por su parte, Joaquin

Rodriguez, director general de los Registros

y del Notariado, también se reunid con

los funcionarios chinos para hablarles del
funcionamiento del sistema notarial espafiol
y de la organizacién de los Registros de

la Propiedad. Al final de esta charla de
trabajo con el director general, se acordé

el intercambio de informacién con el fin

de que registradores y notarios de ambos
paises pudieran conocer los mecanismos de
los sistemas juridicos de China y Espania.

Los representantes del
Colegio informaron
al embajador de

El decano explicé a Paxman
la situacién actual de los
Registros de la Propiedad.
En concreto, el embajador se
interesé por aquellos Registros
que estin en zonas de nuestro
pais en las que los ciudada- !

nos britanicos han adquirido !
propiedades, como es el caso
de muchos lugares de la cos-
ta espafiola. Alfonso Candau

explicé a Gilex Paxman que,

gracias al Registro de la Pro-
piedad, los ciudadanos extran- |

jeros que hayan adquirido una
vivienda en Espafia, asi como
aquellos que deseen hacerlo,
pueden comprobar los niveles
de seguridad juridica que tie-
nen las transacciones inmobi-
liarias.

los servicios que el
Registro espafiol ofrece
a los ciudadanos de
habla inglesa.
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a se ha franqueado el ecua-
dor de la actual legislatura
de la Junta de Gobierno del
Colegio de Registradores.
¢Como valora la experien-
cia en puestos de direccién
colegial?

Efectivamente, hace ya
mis de dos afios que la actual
Junta de Gobierno tomé
posesién. En este tiempo de

del Rio

Directora de Relaciones Internacionales del Colegio de Registradores

4 ~

responsabilidad al frente de la
Vocalia de Relaciones Interna-
cionales he vivido junto a mis
comparieros momentos de
gran intensidad. La Junta de
Gobierno da una amplia pers-
pectiva de nuestra profesién
y creo que seria bueno que el
mayor numero de comparie-
ros pasase por tareas de res-
ponsabilidad corporativa. En

Almudena del Rio, como vocal de Relaciones Internacionales, es la imagen en el exterior de los registradores espa-
fioles. A pesar de su intensa dedicacidn, de sus cambios de horario y del jet lag, nunca refleja cansancio por su
actividad. Con una agenda imposible de seguir, Almudena del Rio conjuga su Registro, su actividad colegial, sus
viajes europeos | transocednicos con su vida familiar. Durante esta entrevista, la vocal de Relaciones Internacio-
nales insiste en que cada Junta de Gobierno debe apoyarse en el trabajo de las anteriores y servir de base para las
siguientes; un eslabdn en la cadena, al servicio de los compafieros y de Ia funcidn registral.

mi caso he tenido ademis la
posibilidad de realizar nume-
rosos viajes, representando a
los registradores esparioles,
sobre todo en Europa y Amé-
rica. En muchas ocasiones
he comprobado el enorme
prestigio con el que cuenta
el sistema registral espariol y
la fortaleza de nuestra profe-
sién. También es verdad que
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| hacerme cargo
de la Vocalia pensé

en que habia

que continuar
y fortalecer el
trabajo llevado

anteriormente por
mIs antecesores

en otros lugares desconocen
el mismo y tenemos que
explicarlo. En cualquier caso,
el contacto con comparieros
de otras partes del mundo
siempre es enriquecedor tan-
to humanamente como profe-
sionalmente, porque o acabas
aprendiendo de ellos, o te das
cuenta de lo que no quieres
para tu sistema registral.
¢Considera cumplidos
los objetivos en materia de
relaciones internacionales
que se marcaron al inicio
de esta Junta de Gobierno?
Al hacerme cargo de la
Vocalia de Relaciones Inter-
nacionales de la actual Jun-
ta de Gobierno, pensé en
que habia que continuar y
fortalecer el trabajo lleva-

do anteriormente por mis
antecesores en esta misma
Vocalia y sentar ademaés las
bases para proyectos futu-
ros porque el trabajo de las
sucesivas juntas funciona
como una maquinaria en
cadena.

Desde Relaciones Interna-
cionales del Colegio de Regis-
tradores estamos trabajando
intensamente en dos areas
geograficas muy concretas:
Europa y América.

Con Iberoamérica hay
tantos lazos histéricos que,
por obvio, seria innecesario
explicar el porqué de nues-
tras relaciones permanentes.
En esta amplia regién hay
tres proyectos que, como
directora de internacional,

me parece especialmente
importante impulsar. El pri-
mero, es la interconexién
de Registros Iberoamerica-
nos (IRI) ya iniciado por la
anterior Junta y que cuesta
muchisimo desarrollar, en
gran medida porque en los
paises iberoamericanos los
registradores carecen de un
organismo central que como
el Colegio, agrupe a todos
los registradores y facilite la
puesta en marcha de proyec-
tos registrales nacionales de
una cierta envergadura.

El segundo proyecto seria
el Curso de Derecho Regis-
tral Iberoamericano (CADRI),
que es un curso de formacién
en derecho registral que se
celebra anualmente en Espa-

fia, en el que participan una
media de 25 o 30 registrado-
res iberoamericanos. Gran
parte de los que ostentan
actualmente puestos direc-
tivos en sus sistemas regis-
trales (superintendentes,
viceministros de Justicia,
directores generales) han
sido alumnos de este cur-
so. CADRI es un punto de
formacién pero también de
intercambio de conocimiento
y relaciones humanas entre
los registradores de los dos
continentes. Este curso lo
podemos celebrar gracias a
la colaboracién de la AECID
(Agencia Espartiola de Coope-
racién Internacional y para
el Desarrollo) que financia el
viaje y estancia de los alum-
nos en Madrid, y que a pesar
de los enormes recortes pre-
supuestarios que la misma
ha sufrido, ha mantenido la
subvencién al CADRI por ser
el segundo curso mds valo-
rado por los alumnos e Ins-
tituciones. También colabora
actualmente en el mismo la
Universidad Auténoma de
Madrid.

Y el tercero serfa la Red de
Registradores Iberoameri-
canos (IBEROREG) en cuyo
proceso de constitucién esta-
mos ahora trabajando, que
funcionara de forma pareci-
da a la red judicial europea
e iberoamericana y a la red
registral europea (ELRNet),
que es la red registral puesta
en marcha por ELRA, articu-
landose a través de puntos de
contacto que serdn registra-
dores de los distintos paises
iberoamericanos.

La presencia en Europa y el
seguimiento de los proyectos
legislativos que impulsados
por la Comisién, Consejo y
Parlamento Europeo estan
surgiendo es continuo por-
que, aunque no somos del
todo conscientes, nos estan
legislando desde alli.
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Por poner solo algunos
ejemplos de los instrumen-
tos normativos en marcha
que nos pueden afectar muy
directamente podria sefialar
el Reglamento de sucesiones,
el régimen econémico matri-
monial y parejas de hecho, la
circulacién de Resoluciones
en materia civil y mercan-
til (Reforma Bruselas I), la
Insolvencia o la compraven-
ta transfronteriza. También
habria que destacar la firma
electrénica, el depésito de
cuentas en las microempre-
sas, las sociedades o la pro-
teccion de datos.

En Europa, el fortaleci-
miento de ELRA (European
Land Registry Association)
es una realidad con seria
implantacién y reconoci-
miento por las Instituciones
de la Unién Europea, des-
de que se constituyé con el
impulso del Colegio en 2005.
Los registradores europeos
hemos encontrado una voz
Unica en Europa a través de
este organismo, que agrupa
a representantes oficiales de
registradores de 22 paises de

En cada foro, organismo internacional o

encuentro personal, desde el Colegio de

Registradores defendemos gue un registro
de derechos proporciona una proteccion
eficaz para el adquirente y para los terce-

ros y crea las bases sélidas para una segu-
ridad juridica preventiva
|

los 27 que integran la Unién
Europea.

Espaﬁa, tras ostentar la
presidencia de ELRA en varias
ocasiones, ocupa actualmente
su Secretaria.

El Colegio también forma
parte del Consejo de la otra
Asociacién de Registradores
Europeos, EULIS, que va a
poner en marcha en sep-
tiembre el proyecto LINE,
que consiste en la interco-
nexién de los Registros de
la Propiedad de 11 paises de
la UE a efectos de acceder a
la informacién registral on
line de los mismos. Una

especie de FLOTI a nivel
europeo.

Y en materia de mercantil
también es miembro del EBR
European Business Register
(EBR) que facilita la interco-
nexion y puesta a disposicién
de informacién de registros
mercantiles en Europa on line.

Por supuesto, ademas tra-
bajamos continuamente en
establecer relaciones desde
el Colegio con todo tipo de
personalidades e institucio-
nes europeas.

Tras la enriquecedora
experiencia del XVII Con-
greso CINDER en Lima en

el afio 2010, el préximo
septiembre, Amsterdam
acogera una nueva edicién.
¢Qué aportaciones prepara
el Colegio de Registrado-
res para el encuentro de la
capital holandesa?

Cada dos afios el encuen-
tro de Registradores de todo
el mundo en el CINDER es
todo un acontecimiento. La
sede este afio es Holanda,
cumpliendo con la tradicién
de que cada edicién sea en un
continente, habitualmente
Europa y América. Este afio
en septiembre, esperamos
agrupar un gran numero de
especialistas. Se tratarin
dos temas muy pegados a la
actualidad: el mercado hipo-
tecario y las ejecuciones, por
un lado, y las nuevas tecno-
logias y la contratacién elec-
trénica transfronteriza y los
sistemas registrales, por otro.

Los Congresos del CINDER
son un encuentro fundamen-
tal para los especialistas en
derecho hipotecario. No solo
por las discusiones cientifi-
cas sino por ser también un
momento clave para estable-
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cer relaciones personales y de
amistad entre los participan-
tes, algo que a la larga facilita
la colaboracién institucional
y profesional.

¢Coémo percibe los dife-
rentes sistemas registra-
les implantados, algunos
muy recientemente, en los
diferentes paises que ha
visitado?

Cada pais tiene un sistema
registral asociado a su propia
historia. Cada vez el mun-
do valora més e impulsa los
sistemas registrales de dere-
chos, como el espatiol, frente
a los de titulo. En cada foro,
organismo internacional o
encuentro personal, desde
el Colegio de Registradores
defendemos que un regis-
tro de derechos proporciona
una proteccion eficaz para el
adquirente y para los terceros
y crea las bases sélidas para
una seguridad juridica pre-
ventiva.

Ademds, el Colegio cola-
bora constantemente con
organismos internaciona-
les, como el Banco Mun-
dial, 1a Unién Europea, etc.
¢Es fructifera la interrela-
cién con estos organismos?

Efectivamente. El Banco
Mundial y el Banco Inte-
ramericano de Desarro-
llo tienen en el Colegio de
Registradores un interlo-
cutor para colaborar en el
desarrollo de sus proyectos
y estudios. Respondemos a
cuantas encuestas y estudios
nos solicitan los organismos
internacionales y participa-
mos en seminarios, cursos
y conferencias, con el objeti-
vo de defender y posicionar
nuestro sistema. A modo de
ejemplo nuestra participa-
cién en Rio de Janeiro en el
Seminario Bienes muebles
como garantia, organiza-
do por el Banco Mundial.
También hemos consegui-
do mejorar la valoracién del
registro espafiol y el reflejo
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Los Congresos del CINDER son un encuentro fundamental para los
especialistas en derecho hipotecario. No solo por las discusiones
cientificas sino por ser también un momento clave para establecer

relaciones personales y de amistad entre los participantes, algo que
a la larga facilita la colaboracién institucional y profesional

de la reduccién de plazos
de inscripcién en el ranking
Doing Business que anual-
mente publica el Banco
Mundial.

En estos momentos, la
situacién econémica en
Europa es preocupante.
En Espaifia, todos los sec-
tores se ven afectados por
la crisis. ;Cémo se percibe
la situacién desde el Cole-
gio de Registradores?

En el Colegio de Registra-
dores no somos ajenos a la

dificil situacién econdémica
que usted menciona. Los
Registros han sido duramen-
te castigados por la caida de
las transacciones inmobilia-
rias y mercantiles. No obs-
tante, se estd haciendo desde
la totalidad de las oficinas
registrales y del Colegio un
importantisimo esfuerzo
por mantener los puestos
de trabajo de los empleados
y la Junta esta reduciendo
las cuotas colegiales lo que
las circunstancias le permi-

ten. Intentamos también,
en la medida de lo posible,
seguir con nuestros proyec-
tos internacionales desde
la austeridad y con especial
cuidado en la seleccién de los
mismos. Confiamos en que la
situacién econdmica mejore y
que la peor parte de la crisis
haya tocado fondo y en los
préximos meses empecemos
anotar una mejoria. Y seguro
que los registradores pone-
mos nuestro granito de arena
en conseguir este objetivo. M
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Amsterdam espera a los
participantes del XVIII
Congreso Internacional de
Derecho Registral

Se dardn cita en esta nueva edi-
cion del Congreso Internacional de
Derecho Registral que se celebra-
ra durante los dias 17,18 y 19 de
septiembre en el Hotel Okura de

Amsterdam.

omo se ha venido repi-

tiendo en ediciones

pasadas, este Congreso

se convertira el préximo

mes de septiembre en un
foro de debate y colaboracién entre
los précticos del derecho y los pro-
fesores universitarios especializados
en “property rights”, sobre las tran-
sacciones inmobiliarias, las hipo-
tecas y la intervencion piiblica a
través del Registro de la Propiedad.
En otras palabras, en las diferentes
sesiones de trabajo se trataré de
buscar la complementariedad entre
las diversas maneras de afrontar el
fendmeno registral.

TEMAS
Los congresos del CINDER giran
habitualmente en torno a dos

temas. Uno, propuesto por el pais
organizador; y el otro, designado
por la Secretaria General. Los
temas pretenden ser asuntos de
actualidad pero también ser-

vir de laboratorio de ideas para
ensayar soluciones futuras. En

el pasado muchos de los temas
tratados en los Congresos del
CINDER sirvieron para inspirar
reformas y modificaciones legis-
lativas en los paises participantes
(proteccién del Medio Ambiente,
derechos de vuelo, urbanismo y
parcelaciones ilegales, situaciones
de prehorizontalidad, transito del
folio personal al folio real, meca-
nizaci6én de los registros). Para el
presente Congreso los dos bloques
tematicos serdn Crisis y mercado
hipotecario: las ejecuciones, y Las

Amsterdam awaits the
participants in the 18th
International Congress
of Registry Law

They will be attending the 18th edition of the
International Congress of Registry Law to be held

at the Hotel Okura in Amsterdam on September
17th, 18th and 19th.

As has been the case in previous
editions, this September’s Con-
gress will be a forum for discussion
and collaboration among practitio-
ners of law and university lecturers
specializing in property rights, real
estate conveyancing, mortgages
and public intervention through the
Property Registry. In other words, the
various working sessions will seek to
find the complementary aspects of
the different ways of approaching
the phenomenon of registries.

TOPICS

CINDER conferences generally revol-
ve around two subjects, one chosen
by the organizing country and the
other designated by the General

Secretariat. The topics chosen cover
current concerns but also serve as a
laboratory for new ideas to try out
future solutions. Many of the the-
mes discussed in the past CINDER
Congresses were the inspiration for
reforms and legislative amendments
in the participating countries (pro-
tection of the environment, vertical
expansion rights, zoning and illegal
plots, situations prior to horizontal
division, transition from personal
sheets to property sheets, mechani-
zation of registries). For the present
Congress, the two tracks will deal
with Crisis and the mortgage mar-
ket: Enforcements, and New Techno-
logies and the Registry. Cross-border
transactions.
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Nuevas Tecnologias y Registro.
Las operaciones transfronterizas.

La crisis econdémica que padece
la economia mundial estallé como
consecuencia de la crisis de las
hipotecas llamadas “subprime”.
En una primera fase, en algunos
paises, se observd un aumento
de las llamadas refinanciaciones
hipotecarias (modificaciones de
las condiciones del préstamo y
aumento de los plazos de amor-
tizaci6n). Sin embargo, en una
segunda fase han aumentado las
ejecuciones hipotecarias dando
lugar en algunos paises a lo que
se ha dado en llamar “mortgage
gate”. En especial, en la prime-
ra economia mundial, Estados
Unidos, se ha llegado a dudar de
la ejecutabilidad de las hipote-
cas gestionadas por el Mortgage
Registration System (MERS).

La Unién Europea en el afio
2005 inicié una consulta sobre
el crédito hipotecario que se
recogié en un Libro Verde sobre
el Crédito Hipotecario en la UE,
posteriormente se plasmé en un
Libro Blanco y éste ha dado lugar
a varias iniciativas en el Parla-
mento Europeo. Desde hace afios,
en el A&mbito de la universidad y
después en el de los bancos se
ha planteado el tema de la “euro-
hipoteca”, dicha figura hoy ha

/e

WORLD LEADING CONGRESS ON LAND REGISTRATION LAW

CINDERCONGRESS 2012

XVI I I Okura hotel AMSTERDAM 17, 18 en 19 september 2012

adquirido nueva importancia en
estrecha relacién con la posible
emisién de “eurobonos”. Distintas
aéreas geograficas no han sido
ajenas a este influjo, asi los paises
Centroamericanos hace tiempo
que discuten sobre una “hipoteca
Centroamericana”.

Los procedimientos de ejecu-
cidn, judiciales o extrajudiciales,
los diferentes tipos de hipoteca, la
proteccién de los consumidores y
el papel del registro como garantia
de los derechos de los ciudadanos
serdn parte de las materias que
conforman este primer tema del
congreso.

NUEVOS AVANCES
TECNOLOGICOS

Las nuevas tecnologias suponen
un desafio para las instituciones
registrales. Todas las organizacio-
nes registrales estén en proceso
de innovacién y de adaptacién a
los nuevos avances tecnol6gicos.
La necesidad de incorporar los
nuevos avances informaéticos que
permitan una mayor celeridad en
los procedimientos de registro sin
que se disminuya la seguridad
constituye uno de los retos de toda
organizacion eficiente. Hoy, las
mayores inversiones de la gran
mavyoria de los registros van diri-

The crisis afflicting the economy
burst on the world as a consequence
of the so-called sub-prime mortgages.
Some countries have seen an initial
increase in mortgage refinancing
(alterations in the terms of the loan
and extensions to the amortization).
Nonetheless, mortgage foreclosure
have subsequently been on the rise,
giving rise to what some countries have
called Mortgagegate. In particular, dou-
bt has been cast in the United States,
the world's leading economy, on the
enforceability of mortgages managed
by the Mortgage Electronic Registration
System (MERS).

In 2005, the European Union began
around of consultations about mortga-
ge credits reflected in a Green Paper

on Mortgage Credit in the EU, subse-
quently published as a White Paper and
this has given rise to several initiatives
in the European Parliament. For years
now in the world of academia and later
in the realm of banking, the notion of a
“euromortgage” has been mooted, and
today this concept has taken on extra
importance in close relation to the pos-
sible issue of “eurobonds”. Numerous
geographical areas have taken this
influence on board, with Central Ameri-
can countries now discussing a “Central
American mortgage”.

Judicial or extrajudicial enforcement
proceedings, the different types of
mortgage, consumer protection and
the role of the registry as the guaran-
tor of citizens' rights will all form part

of the subjects making up this first
central topic of the conference.

NEW TECHNOLOGICAL ADVANCES
New technologies have posed a cha-
llenge to registry institutions. All regis-
try organizations are in the process of
innovating and adapting to the latest

in technological progress. The need to
include new advances in computing so
as to enable greater speed in registra-
tion procedures without impairing legal
certainty constitutes one of the challen-
ges facing all efficient organizations.
Nowadays, the largest investments at
most registries are aimed at technical
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gidas a la modernizacién técnica
pues la funcién registral se adapta
y refuerza con el empleo de las
nuevas tecnologias.

La utilizaci6n de la firma
electrénica como mecanismo de
autenticacién documental es cada
vez més frecuente en el &mbito de
los registros. En algunos paises
los propios registros son autori-
dades de certificacion electrénica.
Hoy son muchos los lugares en
los que la documentacién llega al
registro en formato electrdnico.
El cambio tecnoldgico va siempre
acompafiado de un cambio legis-
lativo y la discusion de estas nor-
mas es siempre objeto de debate
en nuestros Congresos.

No s6lo los documentos llegan
con firma electrénica sino también
los registros se llevan en formato
electrdnico sustituyendo los anti-
guos libros en soporte papel. La
gestion de los registros electroni-
cos plantea problemas no sélo de
seguridad sino también de con-
servacion en formato electrénico
de la base de datos. Ademaés, toda
esta materia no esté exenta de los
debates derivados de la proteccién
del derecho a la intimidad o a la
“privacidad”.

La economia globalizada asi
como la existencia de espacios
econémicos comunes da lugar a

CINDER Wrz//7//7/7/7/7777

ara esta nueva

cita en Amster-

dam han confir-
mado su participacién re-
presentativos de distintas
tradiciones legales, entre
los que se encuentran
Henry Smith, catedrético
de la Universidad de
Harvard, especialista en
“Land Law” y una de las
figuras mundiales sobre
la materia; Peter Butt,
Catedréatico de la Univer-
sidad de Sydney, uno de
los mayores especialistas
en el sistema Torrens,
autor de un proyecto de
unificacién de los dife-
rentes modelos Torrens
de Australia; Benito
Arrufiada, catedratico
de Organizacién de

Empresas de la Univer-
sidad Pompeu Fabra de
Barcelona, especialista
en Economia Institucio-
nal y autor de distintos
trabajos sobre la organi-
zacion de los Registros
y su funcién econémica.
Prof. Rod Thomas, Auc-
kland University of Tec-
nology, Nueva Zelanda,
especialista en registro
electrénico y conocedor
de todos sus inconve-
nientes y fraudes. Prof.
Martin Dixon, Faculty of
Law, University of Cam-
bridge, Reino Unido, del
equipo de redaccién de la

revista The Gonveyancer.

Francisco Marin Castén,
magistrado del Tribunal
Supremo, Espania, po-

nente de la sentencia del
Tribunal Supremo que
unificé la doctrina sobre
la fe priblica registral.
Marco Antonio Septilve-
da, profesor de Derecho
Civil, Universidad Ga-
briela Mistral de Chile,
especialista en sistemas
registrales latinoameri-
canos. Y Melhim Namem
Chalhub, abogado, autor
de distintos proyectos de
ley en Brasil.

Igualmente ha manifes-
tado su disposici6n a par-
ticipar el Banco Mundial
a través del programa
Doing Business, que cada
afio publica unos indica-
dores econémicos de gran
impacto y entre los que
se encuentra ¢Como re-

que cada vez sea mayor el nimero
de transacciones transfronterizas.
Cada vez es més frecuente que el
contrato de venta de un inmueble
se celebre en un Estado y que se

registre en otro diferente, alli don-
de se encuentra el bien inmueble.
Los registros, ante la pluralidad
de sistemas de inmobiliarios asi
como la existencia de diferentes

modernization as the registry function
adapts and strengthens its position
through the use of new technologies.

The use of electronic signatures as
a mechanism for authenticating docu-
ments is more and more frequent in
registry circles. In some countries, the
registries are themselves electronic
certification authorities. In many places,
documentation now reaches the registry
in electronic format. Technological chan-
ge is always accompanied by changes
in legislation and the discussion of such
rules is a constant topic of discussion at
our Congresses.

Not only documents have an elec-
tronic signature attached; registries
too are being kept in electronic format
instead of using old-fashioned paper

pages and books. Managing electronic
registries not only poses security pro-
blems but also raises issues about the
proper conservation of electronic data-
bases. In addition, this whole are is not
free from debate stemming from the
protection of the right to privacy.

The globalized economy and the
existence of common economic areas
has meant that there are now more
and more cross-border transactions.
It is ever more frequent for the sale
contract for a property to be executed
in one State and entered on a registry
in a different one, corresponding to
the property’s location. In view of the
multiplicity of of real estate systems
and the existence of differing legal
traditions, registries have to be ready

to respond to these requirements.
As a result, electronic registration and
signing, privacy protection, data security
and speed of processing as well as tran-
sactions between citizens from different
States and reporting requirements will
be among the subjects discussed in the
new technology track.

The keynote addresses and other
communications submitted to the
Conference, after examination by the
Scientific Committee, will be included in
a publication by the General Secretariat
that is sure to become a highly prized
volume among specialists in the field.

THE DUTCH REGISTRY
The Property Registry was established
in Holland in 1832 and is organized

since 1994 as a Self-Administering
State Body, answering to the Ministry
of Housing and Land Organization.
Previously, like all the registration
systems of Napoleonic origin, it was
part of the Ministry of Finance. The
new body created in 1994 has taken
over, on the one hand, the functions
of the Property Registries and, on the
other, those of the Land Cadastre. As
a Registry, it is not only in charge of
real estate transactions but also the
Register of Chattels, particularly ships
and aircraft. The Land Cadastre draws
up the maps used to identify proper-
ties and levy taxes. |

For further information
www.okura.nl
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gistrar una propiedad en
maés de 180 economias?

INSTITUCIONES Y

PROFESIONALES

e Los organismos e
institutos de derecho
registral miembros del
CINDER.

e Las Direcciones Gene-
rales y demas organis-
mos piiblicos encarga-
dos en sus respectivos
paises de la gestion del
Registro.

e Registradores de la
Propiedad y demés
autoridades responsa-
bles del registro de las
transacciones inmobhi-
liarias.

e Profesionales que se re-
lacionan en la préctica
diaria con las transmi-
siones de bienes in-
muebles y constitucién
de derechos reales.

Benito Arrufiada.

Rod Thomas.

e Instituciones de crédi-
to, principales usuarios
de los Registros por
ser titulares del mayor
niimero de hipotecas.

e Unién Europea y
demaés instituciones
internacionales.

e Bancos Multilaterales
que promueven la
seguridad juridica

) Henry Smith.

en el mundo o en su
regi6n, luchan contra
la pobreza y financian
programas de mo-
dernizacion registral
(Banco Mundial, Ban-
co Interamericano de
Desarrollo).

e Profesores Universi-
tarios especialistas en

derechos de propiedad.

Las ponencias y comunicaciones
admitidas en el Congreso, tras
superar el examen del Comité
Cientifico del mismo, seran objeto
de publicacién por la Secretaria
General constituyéndose en una
obra muy apreciada por los espe-
cialistas en la materia.

EL REGISTRO HOLANDES

El Registro de la Propiedad fue
establecido en Holanda en 1832 y
desde el afio 1994 esta organiza-
do como un “Self-Administering
State Body” dependiente del
Ministerio de la Vivienda y de la
Ordenacién del Territorio. Ante-
riormente, como todo sistema
registral de origen napolednico,
dependia del Ministerio de Hacien-
da. El nuevo organismo, creado
en 1994, asume, por una parte,
las funciones de Registro de la
Propiedad y, por otra parte, las
del Catastro. Gomo Registro no
s6lo se encarga de las transaccio-
nes inmobiliarias sino también

y del Registro de Bienes Muebles,

tradiciones juridicas tienen que
estar preparados para responder a
estas necesidades.

Por tanto, registro y firma elec-
trénica, proteccion de la intimidad,

seguridad y celeridad asi como
transacciones entre ciudadanos de
diferentes Estados e informacién
seran los temas a tratar en mate-
ria de nuevas tecnologias.

en particular de los buques y
aeronaves. En cuanto Catastro
elabora los mapas que sirven para
la identificacién de las fincas y la
exaccion de los tributos. m

Para més informacién
www.okura.nl

Outstanding specialists to gather at CINDER 2012

In addition to the presence of the European Commission’s Vice-President and Com-
missioner for Competition, Joaquin Almunia, the upcoming meeting in Amsterdam
has received confirmation of the participation of representatives of various legal
traditions, including Henry Smith, Full Professor at the University of Harvard, a spe-
cialist in Land Law and one of the world's leading figures in the field; Peter Butt, Full
Professor at the University of Sydney, one of the greatest specialists in the Torrens
system and the author of a plan for the unification of different Torrens models in
Australia; Benito Arrufiada, Full Professor of Business Organization at the Pompeu
Fabra University in Barcelona, a specialist in Institutional Economics and the author
of several papers on the organization of Registries and their economic function;
Prof. Rod Thomas, Auckland University of Technology, New Zealand, a specialist in
electronic registries and extremely familiar with all their downsides and frauds; Prof.
Martin Dixon, Faculty of Law, University of Cambridge, United Kingdom, part of
the editorial team of The Conveyancer; Francisco Marin Castan, a Judge on Spain’s
Supreme Court and the Rapporteur drafting the Bench's Judgement unifying legal
philosophy regarding the authority of public registries; Marco Antonio Sepuilveda,
a lecturer in Civil Law at the Gabriela Mistral University in Chile, a specialist in Latin

American registry systems; and Melhim Namem Chalhub, a lawyer and author of
numerous legislative bills in Brazil.

Similarly, the World Bank has expressed its willingness to take part through its Doing
Business programme that publishes every year high-impact economic indicators inclu-
ding How to register ownership in over 180 economies?

INSTITUTIONS AND PROFESSIONALS

The various registry law bodies and institutes included in CINDER. The Directorates
General and other public bodies in charge of managing the Registries in their respective
countries. Property Registrars and other authorities responsible for recording real estate
transactions. Professionals engaging on a day to day basis in the practice of transfers
of real estate and the establishment of in rem rights. Credit institutions, the main users
of the Registries as the holders of the largest number of mortgages. The European
Union and other international institutions. Multilateral banks promoting legal certainty
at world-wide or regional level, combating poverty and funding registry modemization
programmes (World Bank, Inter-American Development Bank). University lecturers
specializing in property rights. |
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Gabriella Alemanno

Directora de la Agencia del Territorio de Italia

odria describir la orga-
nizacién del sistema re-
gistral de Italia? &Como
se lleva y cudles son las
funciones de la Agencia
del Territorio que usted
preside?

La Agencia del Territo-
rio es un centro oficial, no
econdmico, que depende
del Ministerio de Economia
y Hacienda, y que goza de
gran autonomia regulado-

| ra, administrativa, gestora
. de activos, organizativa,

- contable y financiera. Ade-
. mas de prestar servicios

. catastrales, planimétricos y
- de inscripcién de la propie-
- dad, la misién de la Agen-

. cia comprende la gestién

- de un Servicio de Obser-

- vancia del Mercado Inmo-

- biliario. Las bases de datos
. correspondientes constitu-
. yen un completo sistema

))

i informativo de la propie-
- dad, con cuyos elementos
. se pretenden objetivos

. diversos y complementa-

rios: desde la gestién de la

. propiedad correcta y eficaz,
- al conocimiento de los de-

- rechos reivindicados sobre

. la misma y hasta la justa

- tributacién de la misma. La
. estructura organizativa de

- la Agencia del Territorio

. esta configurada por siete

Gabriella

Alemanno

“The Italian
land registries
legal system

and architecture
have the basic
characters of a

deed system”

ould you describe the organization of

the registration system in Italy? How
does it operate and which are the functions
of the Agenzia del Territorio which you
chair?

The Agenzia del Territorio is a non - economic
public body operating under the control of the
Ministry of Economy and Finance, endowed with
great regulatory, administrative, asset-manage-
ment, organizational, accounting and financial
autonomy. In addiction to delivering cadastral,
mapping and land registration services, the
mission of the Agency includes the management
of a Real Estate Market Observatory. The related
data bases form a comprehensive real estate
information system, whose components pursue
various and complementary aims: from correct
and effective land management, to knowledge

i of rights claimed on real estate, to faimess in real
. estate taxation. The organizational structure of the
. Agenzia del Territorio is configured around 7 Cen-
. tral Directorates, which are assigned with the task
 of setting guidelines, planning and controlling. At
. alocal level, there are 15 Regional Directorates

- assigned with the task of coordinating and con-
trolling local sub-structures and 103 Provincial

- Offices, with essentially operational tasks, thus

. guaranteeing a capillary institutional presence

. throughout the national territory.

You have had several executive positions

at different sectors of the public adminis-

. tration in Italy. Which differences have you
. found now that you chair the Agenzia del

. Territorio?

There are several differences between the

Agency that I've been directing from 2009 and
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Hay varias diferencias
entre la Agencia que dirijo
desde 2009 y las admi-
nistraciones de Rentas
Publicas y Monopolios,
ocasionadas por la concreta
esfera de actividades ges-
tionadas por la Agencia del
Territorio.

Este es un centro re-

\ caudatorio, pero gestiona

| concretamente cuestiones
civiles en el ambito de la
inscripcién registral de
propiedades, de la titulari-
dad y de la circulacién del
crédito, asi como anotacién
de cuestiones en el sector
catastral. En la esfera de
la propiedad, tema muy
importante, es el avalto de
la propiedad, cuestién que
desarrolla nuestra Agencia
en nombre de las deméas
Administraciones ptblicas
y de un Servicio de Obser-
vancia del Mercado Inmobi-
liario. Asi mismo, la labor

Direcciones centrales que
tienen asignadas las tareas
de establecimiento de di-
rectrices, planificacién y
control. A nivel local, hay
15 Direcciones Regionales
que tienen asignada la
tarea de coordinar y con-

i trolar las subestructuras

- locales y 103 Delegaciones
. Provinciales, con tareas

. esencialmente operativas,
- con todo lo cual se garan-
| tiza una extensa presencia
. institucional por todo el

| territorio nacional.

Ha tenido usted varios

. puestos ejecutivos en

. diferentes sectores de la

. administracion piblica

. enItalia. &éQué diferen-

. cias ha hallado ahora que
. preside la Agencia del

. Territorio?

importante que desarrolla
nuestra Agencia mediante
la asignacién de renta ca-
tastral a cada propiedad, es
la base del impuesto sobre
bienes inmuebles, que esta
gestionada principalmente
por la Agencia Tributaria,

the Revenue and Monopolies administrations,
caused by the specific field of activities managed
by the Agenzia del Territorio.

This is a fiscal agency, but it manages specific
civil issues in the sphere of real estate registration,
properties and credit circulation, as well as recording
issues in the cadastral sector. In the real estate field,
a very important theme is the real estate valuation
that our Agency carries out on behalf of other Public
Administrations and the Real Estate Market Obser-
vatory. Moreover, the important work carried out
by the Agency through giving a cadastral revenue
to each property, is the basis for the real estate
taxation, mainly managed by the Revenue Agency,
with which we work in a strict cooperation. My
current job is further away from the role | played in
the Monopolies administration, where | took care of
defining strategies in the Gaming Sector.

Could you explain to us the most relevant
. aspects of the Italian registration system?

The transcription/inscription system that is

. applied in most of the ltalian territory (with the
. exception of some territories in Northern ltaly

. -approximately 506 of the whole national territory
. - that rely on the land book system derived from
. the Austro-Hungarian legal tradition) is inspired

. by the principle of “exceptionability”, whereby

. deeds transferring title to property may have

. effect on third parties only if they are transcribed
. in the land registries. Thus the transcription of a

. deed in the Register fulfils a declaratory function
. respecting the the “exceptionability”, aimed at

. making public (or knowable) the transfer of

. rights that was performed with mutual consent

. of both parties, in the ways and forms provided

i for by law. The principle of “exceptionability”

represents a sort of limitation to the principle

- of mutuality of assent underlying the transfer of

. rights (as considered in the Article 1376 of the

- Italian Civil Code) to the extent that transcriptions
- end up also having a discriminatory function bet-

ween conflicting interests, by giving prevalence

to the title that was transcribed first. However,

. the simple transcription of the deed, which does
. not remedy any flaw contained therein, is not

. sufficient to make the transfer of rights held
therein “safe”, insofar as “in the case in which a
. deed of purchase is subjected to transcription,

. the subsequent variations thereto ... by the

. purchaser do not produce effects unless the

. preceding deed of purchase was transcribed.”

. On the basis of this principle (continuity of trans-
. criptions), the purchaser of a property is kept

| safe against possible exceptions by third parties
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con la que trabajamos en
estricta colaboracién. Mi
puesto actual esta més
alejado de la funcién que
desempefié en la Admi-
nistracién de Monopolios,
en la cual tuve a mi cargo
definir las estrategias en el
Sector del Juego de Azar.

é&Podria explicarnos

los aspectos mas rele-
. vantes del sistema regis-
. tral italiano?

El sistema de inscrip-

. ci6n/transcripcién que se

- aplica en la mayor parte del
. territorio italiano (a excep-
! ci6n de algunos territorios

del norte del pais, que re-
presenta aproximadamente
el 5% de la totalidad del
territorio nacional, depende
del sistema del libro-regis-
tro derivado de la tradicién
juridica austrohtingara)
esté inspirado en el princi-
pio de “excepcionalidad”,
por el cual las escrituras
de transmision de la titula-
ridad pueden tener efectos
en terceros solo si se trans-
criben en los Registros

de la Propiedad. Asi, la
transcripcién de una escri-
tura en el Registro cumple
una funcién declaratoria
respecto a la “excepcio-
nalidad”, dirigida a hacer
publicos (o dar a conocer)
el traspaso de derechos
que se ha realizado con el
consentimiento mutuo de
ambas partes y de la forma
y manera previstas por la
ley. El principio de “ex-
cepcionalidad” representa
una especie de limitacién
al principio de asentimien-
to mutuo que subyace en
el traspaso de derechos
(segiin se considera en el
Articulo 1376 del Cédigo
civil italiano) en la medida
en que finalizan las trans-

% CINDER

cripciones y tiene también
una funcién discriminatoria
en conflicto de intereses

al dar precedencia al ti-
tulo que se ha transcrito
primero. Sin embargo, la
simple transcripcion de la
escritura, que no subsana
ninguna imperfeccién que
se contenga en la misma,
no es bastante para que sea
“seguro” efectuar el tras-
paso de los derechos de la
misma, en tanto en cuanto
“en el supuesto en el que
la escritura de compra esté
supeditada a transcripcién,
las variaciones posteriores
de la misma... por el com-
prador no producen efectos
a menos que se haya trans-
crito la previa escritura de
compra”. Sobre la base de
ese principio (continuidad
de las transcripciones), el
comprador de una propie-
dad esté a salvo frente a
posibles excepciones por
terceros, sélo si el Registro
mantiene constancia conti-
nuada de las transcripcio-
nes que comienzan con la
compra en marno y se re-
trotraen en el tiempo para
rastrear la compra origina-
ria de la propiedad. A dife-

only if the Register keeps continuous records
of transcriptions that start with the purchase
at hand and go backwards in time to track the
original purchase of the property. Unlike what
happens in almost all the title systems, failure to
observe the continuity principle does not prevent
transcription from entering into the register, but
only determines the temporary ineffectiveness of
the last registration up to the registration of the
predecessor in title.

In contrast to what applies to the transfer of
valid title to real estate property, a mortgage
is raised through its inscription in the Register.
Therefore, differently from the process of trans-
cription under these circumstances the process
of inscription is what constitutes the right, to the
point that the mortgage does not exist unless the
relative title is registered.

The public registration of real estate rights

. through the transcription/inscription system is

. based on the subject (single individual), insofar
. as Register does not refer to single properties

. but to the subjects who hold ownership rights

. thereto. Transcriptions (s well as inscriptions)

. are performed by the seller and in favour of the
. purchaser.

The transcription/inscription of a deed occurs

- when an attesting official (generally a Notary Public)
files the deed and the so-called transcription (or ins-
. cription, in the case of mortgages) “notation”, which
- isasort of summary of the deed, drafted according
. toastandard form, and whose contents are esta-

. blished by law (including the cadastral identification
. code of the real estate property).

This obligation to include the cadastral iden-

' tification code of the real estate property in the

- transcription (or inscription) notations (introdu-

. ced with the Law n.52 of 27 February 1985) has
. created a close inter-connection between entries
in both the Cadastre and in the Land Registries,

- although the former are established to describe

. the technic-physical characteristics of the real-

| estate property (in addition to its economic cha-
. racteristics, for tax purposes). The latter, on the

. other hand, indicate the holders of title and the

| mortgages or easements thereon.

Which have been the latest changes on

the real estate publicity system?

With the Law n.358/1991, which reformed the

Ministry of Finance, cadastral and land registration

. functions were placed back under the competence
. of a single Administration - the current Agenzia del
 Territorio. This event has facilitated the introduction
! of very important procedural innovations aimed at
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rencia de lo que sucede en
la mavyoria de los sistemas
de titularidad, la omisi6n
de observar el principio

de continuidad no impide
que la transcripcién tenga
entrada en el libro-registro,
pues determina inicamente
la inefectividad eventual de
la tltima inscripcién hasta
la inscripcién registral del
titulo precedente.

En contraste con lo que
concierne a la transmisién
de la titularidad valida de
la propiedad, se levanta la
hipoteca por medio de la
inscripcién en el Registro.
Por tanto, a diferencia del
proceso de transcripcién en
esas circunstancias, el de
inscripcién es el que cons-
tituye el derecho, hasta el
punto de que la hipoteca no
existe a no ser que se inscri-
ba el titulo correspondiente.

La inscripcién piblica
de los derechos derivados
de la propiedad mediante
el sistemna de inscripcién/
transcripcién estd fundado
en el interesado (el parti-
cular individual), en tanto
en cuanto el Registro no
se remita a propiedades
individuales sino a los in-

La labor importante que desarrolla nuestra

Agencia mediante la asignacidn de renta catas-

tral a cada propiedad, es la base del impuesto
sobre bienes inmuebles, que estd gestionada
principalmente por la Agencia Tributaria, con Ia
que trabajamos en estricta colaboracién

teresados que ostenten los
. derechos de dominio de la
. propiedad. El comprador

. es el que efectiia las trans-
- cripciones (asi como las

. inscripciones) a favor del

. comprador.

. La inscripcién/trans-

. cripcién de la escritura se

. piblico (generalmente el

. notario) presenta la escri-

. tura y la llamada trans-

- cripci6n (inscripcion, en el
. supuesto de hipotecas), o

. “anotacién”, la cual es una
. especie de resumen de la

. escritura, redactada confor-
. titulares de las propiedades
- v las hipotecas o servidum-
. bres de uso de aquéllas.

. me a un modelo normali-

- zado, y cuyo contenido esta
- establecido por ley (incluso
- el codigo de identificacién

. catastral de la propiedad).

. Esa obligaci6n de incluir
i el codigo de identificacién

! catastral de la propiedad en
- las anotaciones de trans-

- cripcion (o inscripcién),

. introducida por la Ley ntm.
. 52 de 27 de febrero de

. 1985, ha creado una intima
. interconexién entre los

. asientos, tanto en el Catas-
. tro como en los Registros

. produce cuando el fedatario |
- do lo anterior esta estable-
. cido para describir las ca-

. racteristicas técnicofisicas
. de la propiedad (ademas de
- las caracteristicas econé-

. micas, a efectos fiscales).

. Lo tltimo, en cambio,

de la Propiedad, aun cuan-

indica los nombres de los

éCuales son los 1lti-

mos cambios habidos en
. el sistema de publicidad
! de la propiedad?

Con la Ley niim.

. 358/1991, que reformé el
. Ministerio de Hacienda,

. se volvieron a situar la

- funciones catastrales y de
‘ . inscripcién registral de

- la propiedad dentro de la
I

§ i la Administracion: la actual
. Agencia del Territorio. Esta
- novedad ha facilitado la in-

. troduccién de innovaciones

. procesales muy importantes
. dirigidas a la simplificacién
. creciente del proceso de

. inscripcién de escrituras y

. auna plena integracién de

- las dos hases de datos que

. estén obligadas a constituir
. la Anagrafe Immobiliare

. Integrata (base de datos que
. contiene las caracteristicas

. tecnicofisicas, juridicas y

. econémicas de las propieda-
- des inmobiliarias).

competencia individual de

La integracién de las ba-

. ses de datos catastrales y de
- la inscripcién de la propie-

- dad est4 facilitada ahora por
. la informatizaci6n completa
- de la actualizacién de los

. procedimientos. Esta moda-
- lidad, que comenzé en 2003
- con la introduccién del lla-

- mado “cumplimiento indi-

{ vidual” (una sola presen-

increasing simplification of the deeds registration
process and at a full integration between the two
databases that are bound to constitute the Anagra-
fe Immobiliare Integrata (a databank containing
the technic-physical, legal and economic characte-

ristics of real-estate properties).

The integration of the cadastral and land
registries databases is now also facilitated by the
complete computerization of updating procedu-

res. This way, which started up in 2003 with the

introduction of the so called * single fulfilment” (@
single on-line submission to fulfil three different
obligations: the registration for fiscal purposes,
the transcription and the cadastral updating), is
now to come to an end through the introduction
of the possibility for notaries to send the deed
(digitally signed according to art. 23 bis of the
Italian Notary Act) on line. These services, already

operational in 17 offices, are going to be exten-

- ded to the full national territory by September.

. The introduction of computerized procedures

. managing the land registration system (Unimod),
- which now also makes it possible to automatically
. update data relative to the owners present in the
+cadastral DB through the information contained

| in the transcription notations (using, to this end,

The important work carried out by the Agency through
giving a cadastral revenue to each property, Is the basis for
the real estate taxation, mainly managed by the Revenue
Agency, with which we work In a strict cooperation

i the cadastral identification code of the objects

. being transacted as the common key), guarantees
. a perfect correspondence between the two data-

| bases outputs.

The most important step towards integration
. between the two systems was taken by the

. legal provision given by art. 19 of Law 78/2010,
i that introduced the Anagrafe Immobiliare Inte-
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taci6n on line para cumplir
tres obligaciones diferentes:
la inscripcién a efectos fis-
cales, la transcripcién y la

ahora llegando a su término
mediante la introduccién
de la posibilidad de que los
notarios envien la escritura
on line (suscrita digital-
mente conforme al Art. 23
bis de la Ley Notarial ita-
liana). Esos servicios, que
ya estan operativos en 17
delegaciones, van a hacerse
extensivos a la totalidad
del territorio nacional para
septiembre.

La introduccién informa-
tizada de los procedimientos
para la gestién del sistema
de la inscripcién registral
de la propiedad (Unimod),
que ahora también posibilita
la actualizacién automaética
de los datos correspondien-
tes a los propietarios que
figuren en la base de datos
catastral por medio de la
informaci6n que se contiene
en las anotaciones que estén
en la transcripcion (valién-
dose, a ese fin, del codigo
de identificacién catastral
de los objetos que atafien
a la operacién, a modo de

CINDER WAA/AZ// 77777777/ 77/ /7777 777/ /777

. clave comtin), garantiza una
- correspondencia perfecta !
- entre las salidas de las dos
. bases de datos.
actualizacién catastral), estd
. tante para la integracién de
- los dos sistemas se adopt6

- mediante la disposicién

- legal dada enel Art.19dela
i Ley 78/2010, que introdujo
el Anagrafe Immobiliare

. Integrata [A.LL] (Registro

- integrado de la propiedad),
! creado y gestionado por la
Agencia del Territorio. El

. ALL certifica, a efectos

- fiscales, el estado de la

. integracién entre las bases
i de datos de la Agencia del
Territorio, identificando,

. con referencia a cada edifi-
. cio, los propietarios de los

i correspondientes derechos
. inmobiliarios. Esta nueva

. integraci6n ha sido posible
. através de la obligacién que
- exige que los notarios inclu-
yan una referencia concreta
' a los planos presentados en
- los archivos catastrales, en

' las escrituras de traspaso

- del dominio de los edificios

. existentes, ademas del
codigo de identificacién

. catastral y so pena de nu-

- lidad. Antes de suscribir la

El tramite mas impor-

escritura, el notario iden-

. tifica a los propietarios y

. comprueba si su derecho de
. dominio est4 inscrito en los
. Registros de la Propiedad.

é&Hay algiin cambio

legislativo previsto a

. corto plazo con el régi-

. men juridico del sistema
. de inscripcion registral

! italiano?

El régimen juridico ita-

liano de los registros de la

. propiedad y arquitectura

. tienen los caracteres basicos
. de un sistema escritural. Las
. principales innovacciones

. legislativas en este terreno

- se han introducido reciente-
. mente mediante actos con-

! cretos dirigidos a ampliar la

gama de escrituras objeto de

grata (integrated real estate register), created
and managed by the Agenzia del Territorio.
The ALl certifies, for fiscal purposes, the state
of integration between the Agenzia del Terri-
torio databases, identifying with reference to
each building the owners of related real estate
rights. This further integration is made possible

i through the obligation that requires the notary
. to include in the deeds which transfer the

. ownership of existing buildings - in addiction

. to the cadastral identification code and under
penalty of nullity - a specific reference to the

. plans filed in cadastral archives. Before signing
i the deed, the notary identifies the owners and

checks if their right of ownership is registered
in the land registries.

Is there any legislative change with the
legal system of the registration system in
Italy planned in the short term?

The Italian land registries legal system and archi-
tecture have the basic characters of a deed system.
The main legislative innovations in this field were
recently introduced through specific actions aimed
at widening the range of deeds subject to trans-
cription, both for “exceptionability” purposes (i.e.
art. 2643, paragraph 1, n.2 bis of the Civil Code
concerning the transfer of “building rights”) and
for the so-called publicity-information, such as
article 2645 quarter, that provides the obligation of
registering deeds creating a burden in favour of the
State, Regions, and other public bodies as well as
other charges for public use or any other purpose

4y
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transcripcion, tanto a efectos
de “excepcionalidad” (esto
es el Art. 2643, apartado 1,
subapartado 2 bis del Cédigo
Civil, relativo al traspaso de
“derechos de edificacién”) y
a la asi llamada publicidad-
informacidn, tal como en el
Art. 2645, que prevé la obli-
gacion de inscribir registral-
mente escrituras que creen
algiin gravamen a favor del
Estado, de las regiones o de
otros estamentos ptiblicos
asi como otras cargas para
fines publicos, o cualquier
otro propdsito previsto por
la legislacion del Estado y
de las regiones, mediante
planificacién municipal y
posteriores contratos urba-
nisticos.

Otra innovaci6n reciente
ha sido la ampliacién de
facilidades de crédito y
simplificaciones que se
introdujeron por primera
vez en 2007 en la esfera
del crédito hipotecario, me-
diante la posibilidad de le-
vantar hipotecas a raiz del
mero aviso de extincién de
la obligacién por el banco u
otra entidad financiera.

En el préximo mes
de septiembre, la Con-

§ ferencia Internacional

. CINDER se celebrara en

. Holanda y parece ser que
. Italia participara nue-

. vamente en ella. &Qué

. espera obtener su pais de
. la conferencia?

Me alegro mucho de que

Italia vuelva a participar

. en esa importante asocia-

. ci6n después de muchos

. afios. La cuestiones que

. se trataran son todas muy

. interesantes para la Agen-
. cia del Territorio que esta

. dedicada a hallar un justo

- equilibrio entre la simplifi-
. cacién de procedimientos y
- la necesidad de proteccién

.y fiabilidad de los Regis-

. tros de la Propiedad, lo que
. se pretende como medio

. necesario para superar las

- dificultades que afectan

- actualmente al mercado

- inmobiliario.

El mercado inmobhi-

. liario refleja la reciente

. crisis financiera. éCémo
. harecalcado Italia la

. labor de la Agencia?

. &Han padecido ustedes

. una reduccién en los in-
. gresos? &Qué medidas ha |
. adoptado al respecto el
. Gobierno de Monti?

A consecuencia de la re-

- duccién en las operaciones

. inmobiliarias, también han

- disminuido los correspon-

. dientes ingresos fiscales.

. Es importante destacar la

. reciente aprobacién del

. Decreto Ley nim. 16/2012

. (convertido en la Ley nam.

. 44 de 26 de abril de 2012)

- que modifica la cuantia de

- las tasas precisas para las

. basquedas en los Registros

- de la Propiedad y en los

. archivos catastrales. Esa ley
. reintroduce una tasa para las
. basquedas catastrales y pre-
- vé una reduccion del 10% en
. las tasas correspondientes a
- las busquedas on line.

Ademas, la reduccién de

. las inscripciones solicitadas
. ha hecho que sean accesibles
. cultural y profesional que es-
. peramos pueda tener pronto

! su reciprocidad en Italia.

los recursos laborales que

. se utilizan para el trabajo de
. informatizacién de las bases

- de datos, lo que daré como
- resultado la inclusién, desde
- 1950, del contenido de los
. Registros de la Propiedad en
- la base de datos existente.

éCoémo valora usted la

actual reunién bilateral

. (Espaiia e Italia) sobre

. los sistemas de inscrip-

. cion registral, celebrada
. en la Universidad Pom-

. peu Fabra de Barcelona?
. &Habra continuidad?

Aprecio muchisimo la

. reciente reunién bilateral. Ha

sido muy grato conocer tal

. amplia y cualificada repre-

. sentacién de los registrado-

. res espafioles en la famosa

- Universidad Pompeu Fabra,

- en presencia del rector. A

. supuesto tan sélo el comienzo

de un importante intercambio

provided by State and regional laws, by municipal
planning and subsequent urban agreements.

Another recent innovation was the extension
of facilities and simplifications first introduced in
2007 in the field of mortgage credit, through the
possibility to cancel a mortgage following a sim-
ple communication of extinction of the obligation
by the bank or other financing institutions.

Next month of September, the CINDER
International Conference will be held in
Holland and it seems that Italy will take
part in it again. What do you expect from
the conference for your country?

I'm very glad that Italy is again taking part in
this important association after many years. The
issues that are going to be discussed are all very
interesting for the Agenzia del Territorio that
is engaged in finding a right balance between

i simplification of procedures and the need of

. security and reliability of land registries, intended
- as necessary tool to overcome difficulties that

- currently affect the real estate market.

The real estate market shows the recent

. financial crisis. How has Italy stressed the
. work of the Agenzia? Have you suffered a
. revenues reduction? What measures to this
. respect has Monti's government adopted?

As a consequence of the reduction of real estate

©transactions, the related fiscal revenues have also
. lessened. It is important to highlight the recent

. approval of D.L. n.16/2012 (converted in law n.

| 44 of 26 April 2012) that modified the amount of
. fees required for searches in Land Registries and

. Cadastral archives. This law reintroduced a fee for
. cadastral searches and provided a 10% reduction
| for fees related to on line searches.

Moreover, the reduction of requested regis-

. trations has made available work resources that
- are used for the data bases computerization

. project, that will result in the inclusion of Land

. registries contents from 1950 in the existing

. data base.

How do you valuate the recent (Spain

and Italy) bilateral meeting on registration
. systems held at the Pompeu Fabra Universi-
.ty of Barcelona? Will it be continued?

| very much appreciated the recent bilateral

. meeting. It was a real pleasure to meet such a

- wide and qualified representation of the Spanish
| Registrars at the famous Pompeu Fabra Univer-

. sity, in the chancellor's presence. It represented

. only the beginning of an important cultural and

. professional exchange that we hope we will soon
! be able to reciprocate it in Italy.
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sted llegé a Madrid, a la
Embajada Britdnica, en
el afio 2009. ;Qué balan-
ce puede hacer de todos
estos afios al frente de la
misma?

El balance a nivel per-
sonal yo dirfa que es muy

positivo. Desde mi llega-
da a Espafia, acompafado
por mi mujer Ségoléne, he
tenido la oportunidad de
intercambiar opiniones con
cientos de personas y de
visitar muchas de sus ciu-

dades y regiones. En este

tiempo he podido consta-
tar que las relaciones bila-
terales con el Reino Unido
son muy solidas y muy
extensas, lo que nos puede
ayudar a hacer frente a la
actual situacién econdémi-
ca a través de un mayor

Giles Paxman

United Kingdom Ambassador in Spain

“From the British Embassy we try
to make all that is possible in order
for the British community :
to know which information available
with the Land Registry is essential

for any buyer of a property”

in Spain

ou arrived to the diplomatic office in
Madrid British Embassy in 2009. How
would you evaluate all these years as head

of the Embassy?

| would say that my personal balance is very

positive. Ever since | arrived to Spain, together
with my wife Ségoléne, | have had the oppor-
tunity to exchange opinions with hundreds

of persons and to visit many of its cities and
regions. Along these years | have been able to
verify that the bilateral relations with the Uni-
ted Kingdom are very strong and most exten-
sive; this can help facing the present economic

situation through a larger exchange of business
and investment.
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Paxman

Embajador del Reino Unido en Espaiia

Desde la Embajada
hacemos todo |o posible para

que la comunidad britdnica en
-spana tenga conocimiento de
a Informacion disponible en el
Registro de la Propiedad

aprovechado las ventajas
de la economia mds abier-
ta de Europa para crecer
y expandirse internacio-
nalmente. Pero no solo las
empresas grandes tienen
cabida en el Reino Uni-
do. Al este de Londres se
encuentra Tech City, que
estd llamado a ser la mayor
concentraciéon de empre-
sas de nuevas tecnologias
de toda Europa, y ya esta
recibiendo a pequefias y

medianas empresas espa-
fiolas interesadas en los
beneficios de este cluster

intercambio comercial y de
inversiones.

¢Coémo se viven, desde
su posicidn, las relaciones
bilaterales entre Reino
Unido y Espaiia?

Reino Unido y Espa-
fia son socios en la Unién

Europea, aliados en la
OTAN vy disfrutamos de
estrechos lazos econdémi-
cos, comerciales y culturales
que se refuerzan aun mas si
tenemos en cuenta el gran
numero de ciudadanos que
viajan entre ambos paises.

En la ultima década,
Esparia ha sido el segundo
inversor en el Reino Uni-
do. Ferrovial, Iberdrola,
Gamesa, Telefénica, o el
propio Banco de Santan-
der son solo algunas de las
firmas espatiolas que, han

de ideas situado junto al
mayor centro de inversio-
nes de Europa que es la
City de Londres.
Nuestros ciudadanos
también se conocen bas-
tante bien. Alrededor de
1,8 millones de ciudadanos

From your position, which is your expe-
rience of the bilateral relations between the
United Kingdom and Spain?

The United Kingdom and Spain are partners of
the European Union, allies to NATO and we have
close economic, commercial and cultural ties that
are even more strengthened if we consider how
large the number of citizens travelling between
both countries is.

During the last decade, Spain has been the
second investor in the United Kingdom. Ferrovial,
Iberdrola, Gamesa, Telefdnica or the Santander
Banco itself are one some of the Spanish firms
that have profited from the advantages of the
open European economy in order to grow and

i to expand internationally. However, not only is

- there place for big firms in the United Kingdom.
On the East to London is located Tech City which
s expected to become the biggest concentration

. of new technologies companies in the whole

of Europe and is already receiving small and

. medium Spanish companies that are interested

. in the benefits of this cluster of ideas located next
to the largest investment centre in Europe, that is,
. the City of London.

Our citizens also know each other quite well.

. Approximately 1,8 million Spanish citizens visited
. the United Kingdom in 2010 and made a direct

. economic contribution of 824 million pounds

! (approx. 980 million euros).

In 2011, about 13,6 million British citizens

. visited Spain - approximately 24% of the total
number of tourists that visited Spain, hence the

. United Kingdom becoming the country that most
. contributed to the Spanish tourist sector with
10,400 million euros.

In other sectors such as the military sector,

. both our countries work together in transac-
tions such as the ISAF (Afghanistan) and the

. Atalanta Operation against piracy in the Indian

. Ocean. We also work together in major coope-
rative projects such as Eurofighter, A400M and
- the Future RAF Strategic Plane Tanker, and also
. in a series of bilateral programmes of exchange
| of staff.
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espafioles visitaron el Reino
Unido en 2010 e hicieron
una contribucién econémi-
ca directa de 824 millones
de libras (980 millones de
euros aproximadamente).
En 2011, unos 13,6
millones de ciudadanos
britdnicos visitaron Espa-

fia —alrededor del 24% del

total de turistas que visita-
ron Espafia-, convirtiendo
al Reino Unido en el pais
que mas contribuy¢ al sec-
tor turistico espafiol con
10.400 millones de euros.
En otros &mbitos como el
militar, nuestros dos paises
trabajando juntos en ope-
raciones tales como la ISAF

(Afganistan) y la Operacién
Atalanta contra la piraterfa
en el Indico. También parti-
cipamos conjuntamente en
importantes proyectos cola-
borativos tales como Euro-

fighter, la aeronave A400M
y el Futuro Avién-Cisterna
Estratégico de la RAF, ade-
mdas de en una serie de

programas bilaterales de
intercambio de personal.

En 1974 se incorpord a
la Administracién Publica
de su pais. ;Ha cambiado
mucho desde entonces?

Muchas cosas han cam-
biado desde 1974.

El servicio publico briti-
nico se ha adaptado y con-

Along these years | have been able to verify that the

But I think that the greatest change has been a
i change of mentality. In many countries civil ser-

bilateral relations with the United Kingdom are very

strong and most extensive; this can help facing the

present economic situation

In 1974 you joined the Public Adminis-
tration of your country. Has it changed a lot
since then?

Many things have changed since 1974.

The British public service has adapted and is still
adapting to the changing times. For many years we

.
. to the world?

i have worked in order to build a more efficient public

. administration that may help the companies, instead

- of creating obstacles to them and that may, at the

. same time, be economically sustainable. Our allies are

©new technologies, more qualified civil servants and

{efficient systems for contracting goods and services.

. vants are considered State servants. Nowadays in
the United Kingdom we see ourselves as servants
| to citizens. This can be shown in all the sectors in
- which we work.

As organizers of the next Olympic Games,
which image does your country wish to give

We want to transmit what the United Kingdom

really is: an open, tolerant, modern and advanced
. country but also proud of its traditions. The com-
. pletion of the infrastructures months in advance

- and within the projected budget shows the

! organizing capacity of London and of the country
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tinta adaptdndose a los
tiempos cambiantes. Desde
hace afios trabajamos para
hacer una administracién
publica més eficiente que
ayude, en vez de obstacu-
lizar, a las empresas y que
a su vez sea sostenible eco-
némicamente. Las nuevas
tecnologias, funcionarios
mejor cualificados y siste-
mas eficaces de contrata-
cién de bienes y servicios
son nuestros aliados.

Pero creo que el mayor
cambio ha sido uno de men-
talidad. En muchos paises
los funcionarios se conside-
ran servidores del Estado.
Hoy en dia en el Reino Uni-
do nos vemos como unos
servidores de la ciudadanfa.
Esto se refleja en todos los
ambitos de cémo trabaja-
mos.

Como pais organizador
de los préximos Juegos
Olimpicos, jqué imagen
quieren transmitir al
mundo?

Queremos transmitir la
realidad del Reino Unido.
Un pais abierto, tolerante,
moderno y avanzado pero
orgulloso de sus tradicio-
nes. La terminacién de las
infraestructuras con meses
de antelacién y dentro de
los presupuestos proyec-

tados refleja la capacidad
organizativa de Londres
y el pais en general. El
hecho de que estas Olim-
piadas vayan a ser las mas
sostenibles de la historia
demuestra nuestra capa-
cidad de anticipacién al
futuro.

Espero que todo el mun-
do disfrute de este gran
acontecimiento.

Recientemente ha
mantenido una reunién
con el decano Alfonso
Candau y miembros de
la Junta de gobierno
del Colegio de Registra-
dores. En ella pudieron
hablar del Registro de
la Propiedad como ele-
mento que afiade segu-
ridad a la adquisicién de
vivienda por parte de los
ciudadanos britdnicos.
¢;Conocen sus compa-
triotas las ventajas del
Registro de la Propie-
dad?

Me complaci6é conocer
la importancia de la labor
realizada por el Colegio de
Registradores, tratamos
la labor que el Registro de
la Propiedad esta hacien-
do para asegurar que los
compradores tengan acce-
so a toda la informacién
esencial sobre la vivienda

En este tiempo en Esy

afia he podido constatar

que las relaciones bilaterales con el Reino Uni
do son muy sélidas y muy extensas, lo que nos
puede ayudar a hacer frente a la actual situacion
econdmica a través de un mayor intercambio
comercial y de inversiones

que estan contemplando
adquirir.

Esta labor es vital ya que
sin informacién fehaciente
no puede existir seguridad
legal y sin seguridad legal
no puede existir la inver-
sién segura ya sea comer-
cial o de caracter privado.
Ademas hablamos sobre la

cantidad de informacién
que estd disponible en el
sitio web del colegio y lo
que el Colegio estd hacien-
do para asegurar que todas
las lineas de demarcacién de
la Ley de Costas estén regis-
tradas electrénicamente.
Desde la Embajada hace-
mos todo lo posible para

in general. The fact that these are going to be the
most sustainable Olympic Games of the history
shows our capacity to be ahead of the future.

We hope that everybody enjoys this great event.

You have recently had a meeting with
President Alfonso Candau and other
members of the Board of Directors of the
Registrars’ Association. In such meeting you
were able to discuss about the Land Regis-
try as an element adding security to the
purchase of real estate by British citizens.
Do your fellow countrymen/women know
of the advantages of the Land Registry?

| was pleased to know the importance of
the work carried out by the Registrars’ Asso-

i ciation. We discussed the work that the Land
Registry is carrying out in order to guarantee
the purchasers having access to all the essential
information on the property that they may wish
to purchase.

This work is of vital importance as, without

. reliable information, there can be no legal secu-
ity and without legal security there can be no

| secure investment whether it may be commercial
- or of private nature. We also talked about the

. quantity of information that is available on the

. Registrars' Association website and also about

. what the Association is doing to make sure that
all the demarcations of the Coast Law may be

| electronically registered.

From the British Embassy we try to make all

that is possible in order for the British community

. in Spain to know which information available with

. the Land Registry is essential for any buyer of a

. property. We do this through our website, UK in

. Spain, and through the British and Anglo speaking
- press that we invite to promote the excellent guide
in English that the Land Registry has produced on

i how to buy real estate in Spain and on the possibi-
lity to request a non-certified note in English.

Does the Embassy consider supporting

any legislative measure that may be set in
. Spain in order to solve the urban situation
. of many Englishmen/women that, in this
. case, are impelled to demolish their pro-
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que la comunidad britanica
en Espafia tenga conoci-
miento de la informacién
disponible en el Registro de
la Propiedad que es esencial
para cualquier comprador
de una vivienda. Hacemos
esto a través de nuestro
sitio web, UK in Spain, y
de la prensa britdnica y de
habla inglesa a las que invi-
tamos a promocionar la
excelente guia en inglés que
el Registro de la Propiedad
ha elaborado sobre cémo
comprar una vivienda en
Espana y la posibilidad de
solicitar notas simples en
inglés.

¢;Contempla la Emba-
jada apoyar cualquier
medida legislativa que
pudiera impulsarse en
Espafia para solucionar la
situaciéon urbanistica de
muchos ingleses, en este
caso, que se ven someti-
dos ala demolicién de sus
viviendas construidas y
adquiridas en escritura
publica con las debidas
licencias, e inscritas en el
Registro de la Propiedad,
como consecuencia de la
declaraciéon sobrevenida
de la ilegalidad o anula-
cién de dichas licencias?

Apoyamos a cualquier
medida que pudiera solu-

S

A través de nuestro sitio web, UK in Spain, y de
la prensa briténica y de habla inglesa, invitamos
a promocionar la excelente guia en inglés que
el Registro de la Propiedad ha elaborado sobre
cémo comprar una vivienda en Espafay la
posibilidad de solicitar notas simples en inglés

cionar los casos existentes
de viviendas irregulares con
licencias que fueron decla-
radas nulas. Hay que subra-
yar que de ninguna manera
intentamos defender a las
personas que sabian que
iban a comprar algo ilegal,
pero queremos buscar una
solucién para los ciudadanos
que compraron de buena fe
y cuyos inmuebles obtuvie-
ron licencias expedidas por
las autoridades municipales,
que después fueron declara-
das nulas. Es un problema
importante que no sélo afec-
ta a los compradores brita-
nicos, sino a compradores
de muchas otras naciona-
lidades, incluidos muchos
espafioles. Pero también es
un problema que ha atrai-
do la atencién de la pren-
sa britanica por conocer la
seguridad y transparencia
en los tramites a la hora de
comprar una propiedad en
Espatia.

El gobierno britdnico estd
muy interesado en traba-
jar conjuntamente con el
Ministerio de Fomento y
con otras administracio-
nes publicas para intentar
encontrar una solucién a
este problema, y asi preve-
nir mas derribos, dentro de
lo posible. ®

perties built and purchased by means of a
public deed with the pertinent permits and
also registered with the Land Registry, as a
consequence of a document declaring the
property suddenly illegal or annulling the

permit?

|
Through our website, UK in Spain, and through the Bri-
tish and Anglo speaking press that we invite to promote
the excellent guide in English that the Land Registry has
produced on how to buy real estate in Spain

We support any measure that may solve
| the existing cases of irregular properties with
| permits that have been declared null and void. It
. should be stressed that we do not try to defend
- atall those persons that knew they were buying
something illegal but we want to find a solution

i for those citizens that bought properties in good

. faith, which properties had obtained permits

- issued by the local authorities and that were
afterwards declared null and void. It is an impor-
tant problem that not only affects British buyers

. but also buyers of many other nationalities, inclu-

. ding many Spaniards. But it is also a problem that

draws the attention of the British press to know

i the security and transparency in the proceeding

. when buying a property in Spain.

. The British government is most interested in

- working jointly with the Ministry of Public Works
. and with the public administrations to try to find

i a solution to this problem, hence avoiding more

demolitions, as far as possible. ™
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¢ Que es la fundacion Campaner?

Es una entidad sin animo de lucro, fundada el afio 1996
por la familia Campaner-Navarro. Pep y Marilena son mallorquines
y su objetivo es intentar erradicar la noma (Cancrum oris).

¢ Donde actua la fundacion?

Su ambito de actuacion es el Niger,
pais que, con una media de 48°C
de temperatura, tiene el triste
privilegio de ser el lugar mas
pobre del mundo, dénde la £
ayuda internacional es casi
inexistente.

¢ Que es la noma (Cancrum oris)?

Es una enfermedad infecciosa que afecta
los nifios bajos de defensas por
malnutricion y falta de higiene.

¢ Como se desarrolla?

Afecta rapidamente las partes blandas de la cara y mutila

el rostro de tal forma que dificulta la alimentacion, echo

que provoca una dolorosa agonia y el desprecio del entorno
familiar: la mayoria de los afectados mueren abandonados.

¢Cuales son los proyectos de la fundacion?

¢La noma tiene curacion? jSi! Los proyectos se fundamentan en tres ejes principales:

+ Es necesario aplicar penicilina, una dieta minima y « ATENCION SANITARIA. Asistencia y acogida de los
habitos higiénicos basicos. enfermos, traslados para intervenciones quirtrgicas.

+ Alos afectados se les puede rehacer la cara mediante « SENSIBILIZACION. Da a conocer la enfermedad y las
la cirugia reconstructora. tareas de la fundacion.

* Lo mas importante es que SOLO CON 3 EUROS « PREVENCION. Mejora la higiene y la alimentacion de
puedes apartar un nino de la enfermedad. la poblacion nigeriana.

V 4
Central Mallorca
Son Ordre, 307300 Inca
Teléfon - Fax 871 882 051

informacion@fundacioncampaner.com Fun d ac i 6 Cam pa ner

Barcelona
Rambla Catalunya, 10, 1er 08007
Teléfon 665 80 46 43

infocat@fundacioncampaner.com www.fundacioncampaner.com



Federico
Trillo-Figueroa

“Spanish Registry offers to British
Investors guarantees similar to
those that exist in their country”

ith your appointment, which targets
did you aim to attain?

There are two specific and primary purposes
of my mission in London, in line with the gui-
delines on matters of foreign policy undertaken
by the Government and within the framework
of the excellent political relations that we have
with the British Government:

First of all: the promotion of Spain’s com-
mercial and business interests and the activa-
tion of our economic image before the local
media.

In this section, we must remember that
the Spanish business presence in the United
Kingdom is already very important, as some of
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Federico
Trillo-Figueroa

Embajador de Espafia en el Reino Unido

El Registro espafiol ofrece a los
INVersores britanicos unas garantias

SemeJantes a las gue encuentran en su pafs 11

ué metas se propuso en su
nombramiento?

Los objetivos especificos
y prioritarios de mi misién
en Londres, en linea con las
directrices en materia de
politica exterior asumidas
por el Gobierno y en el marco
de las excelentes relaciones

politicas que nos unen con el
Gobierno britanico, son dos:
En primer lugar, la pro-
mocién de los intereses
comerciales y empresaria-
les de Espana y la poten-
ciacién de nuestra imagen
econdmica ante los medios
de comunicacién locales.

En este apartado, hay
que recordar que la pre-
sencia empresarial espa-
fiola en el Reino Unido es
ya muy importante, con
algunas de nuestras princi-
pales empresas prestando
importantes servicios en
el Reino Unido. Sin embar-

our top companies render important services
in the United Kingdom. However, there is an
increasing mutual interest in investing in both
countries and | undertake, as main purpose of
my mission, to support the Spanish companies
that are wishing to expand in Great Britain and
the British companies that are interested in
investing in Spain, irrespective of their size.
The second purpose is to make Spain’s
interests progress through the public diplo-
macy, which is a fundamental concept of
the foreign policy of this Government that
comprises and combines several of the classic
tools of the foreign action such as culture, the
educational relations, economy, tourism, the

media presence or the promotion of “Spain’s
. Trademark” ("Marca Espana”).

In this sense, it should be stressed that, in

. part thanks to tourism, Spain is an inexhausti-

. ble source of stimulating news for the British
imaginative community. Spain is a true cultural
. potential in the United Kingdom and culture,

. many times linked to tourism, is one of the

| main assets of the growth that we have to

. promote.

Furthermore, | intend to pay special

| attention to strengthen Spain’s economic

. image before the British media that are a key
. to form the international economic public

i opinion and that sometimes, in my opinion,

i have not adequately shown the strength and
. solvency of the Spanish economy and have

. excessively focused on showing its most dys-
functional aspects.

Do you find many differences between

the diplomatic and the political life?

Both lives allow serving to Spain’s general

| interests, although in the case of diplomacy

. the proceedings and field of action are, by

. definition, different as it is mainly developed

. facing abroad and in a country that is not our
. country. However, in both cases the idea of
public service is present as well as the need to
. make the legitimate interests of Spain and of
+all Spaniards progress
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i\

Espafia es una verdadera potencia cultural en el Reino Unido y Ia

cultura, a menudo unida al turismo, constituye uno de los principa-

les activos del crecimiento que debemos fomentar

go, el interés reciproco por
invertir en ambos paises
es creciente y asumo como
empefio fundamental de
mi misién proporcionar
apoyo, con independen-
cia de su tamarfio, a las
empresas espafiolas deseo-
sas de expandirse en Gran
Bretafia y a las britdnicas
interesadas en invertir en
Espaiia.

Un segundo objetivo es
el de hacer avanzar los

intereses de Espafia a
través de la diplomacia
publica, un concepto fun-
damental en la concepcién
de la politica exterior de
este Gobierno que englo-
ba y conjuga varias de las
herramientas clasicas de la
accién exterior como son
la cultura, las relaciones
educativas, la economia,
el turismo, la presencia
mediatica o la promocién
de la “Marca Espania”.

A este respecto, hay que
indicar que, gracias en par-
te al turismo, Espaﬁa es
una inagotable fuente de
noticias estimulantes para
el imaginario colectivo
britanico. Espafia es una
verdadera potencia cultu-
ral en el Reino Unido y la
cultura, a menudo unida al
turismo, constituye uno de
los principales activos del
crecimiento que debemos
fomentar.

Pero, ademds, me pro-
pongo prestar especial
atencién al fortalecimien-
to de nuestra imagen eco-
némica de Espafa ante los
medios de comunicacién
britanicos, claves para con-
formar la opinién publica
econémica internacional
y que a veces, a mi juicio,
no han reflejado adecuada-
mente el vigor y solvencia
de la economia espariola y
se han centrado en exceso
en poner de manifiesto sus
aspectos més disfunciona-
les.

¢Y encuentra muchas
divergencias entre la vida
diplomatica y la politica?

Ambas permiten servir
a los intereses generales
de Espafia, aunque en el
caso de la diplomacia los
procedimientos y el campo
de actuacién son, por defi-
nicién, distintos ya que se
desarrolla fundamental-
mente de cara al exterior
y en un pafs que no es el
nuestro. Sin embargo, en
ambos casos la idea de ser-
vicio publico estd presente,
asi como la necesidad de
hacer avanzar los intereses
legitimos de Esparia y de
todos los esparioles.

¢En qué estado se
encuentran, en este
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Which is the present state of the rela-
tions between both countries?

The relations between Spain and the
United Kingdom are excellent, as | have
previously said, both from a political point
of view, with a narrow contact and smooth
communication between both government,
and from an economic and business point of
view. Both countries are partners and allies
and share their membership to key interna-
tional organizations as the European Union or
NATO. There are no other points of disagree-
ment worth stressing, apart from the historical
dispute on Gibraltar that must be treated as
a bilateral matter to be negotiated between




momento, las relaciones
entre ambos paises?

Las relaciones entre
Espafia y el Reino Unido,
como he dicho antes, son
excelentes tanto desde el
punto de vista politico,
con estrecho contacto y
comunicacién fluida entre
los gobiernos, como del
econdémico y empresarial.
Ambos paises son socios
y aliados y comparten su
pertenencia a organizacio-
nes internacionales claves
como son la Unién Europea
o la OTAN. No hay nin-
gun punto de discordancia
resefiable, con excepcién
del contencioso histérico
de Gibraltar, que debe ser
tratado como un asunto
bilateral a negociar entre
ambos gobiernos, sin inje-
rencia de terceras partes no
legitimadas, en el marco de
los principios y con arreglo
a los procedimientos del
Derecho Internacional.

¢Qué les diria como
embajador de Espafa
a los britdnicos que se
plantean invertir en
nuestro pais?

Una de las razones fun-
damentales que explican la
pujanza econémica del Rei-
no Unido y la posicién de la
City como capital financie-

ra del mundo es la segu-
ridad juridica que ofrece
el sistema legal y judicial
britdnico a los inversores
extranjeros.

En este sentido, el
Registro espariol ofrece a
los inversores britdnicos
unas garantias semejantes
a las que encuentran en su
pais y es fundamental que
este hecho sea conocido.

Sin embargo se sigue
oyendo hablar de pro-
blemas urbanisticos...

Ha de tenerse en cuen-
ta en este punto la supe-
rior seguridad juridica de
nuestro sistema registral,
reconocido internacio-
nalmente como uno de
los més eficaces y la deci-
sién ya anunciada por el
Gobierno de poner fin y
convalidar las situaciones
de fraude que excepcio-
nalmente se han produci-
do en los ultimos atios por
una desordenada politica
urbanistica a nivel local
que han aprovechado
algunos desaprensivos.

Es un objetivo concreto
en el que estamos trabajan-
do y que vamos a solucio-
nar con todas las garantias
legales cuanto antes.

La resolucién de este
problema fortalecerd,

entre otros aspectos, la
confianza a efectos de

inversiones inmobiliarias
extranjeras, como el siste-
ma registral. B

both governments without the intervention

of non-legitimate third parties, within the fra-
mework of and according to the principles of
International Law.

As Spanish Ambassador, what would
say to the British people who plan to
invest in our country?

One of the main reasons that explain the
economic growth of the United Kingdom and
the position of the City as world financial capi-
tal is the legal security that the British legal and
judicial system offers to foreign investors.

In this sense, the Spanish Registry offers
to British investors guarantees similar to tho-
se that exist in their country and it is of the

upmost importance that this fact be known.
However we still hear talking about urban
problems. ..
On this point two thing should be taken
into account: the high legal security of our
| registration system, which is internationally
. acknowledged as one of the most efficient
. and the already announced decision of the
Government to put an end to and to validate
the situations of fraud that have exceptionally

. existed in the last years due to a disorganized

urban policy at a local level of which some
unscrupulous people have taken advantage.
This is a specific purpose on which we are

working and that we are going to solve with all

legal guarantees as soon as possible.
The solution to this problem will streng-

. then, among other aspects, the confidence
i on foreign investments on real estate, as the

registration system.
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1 Colegio de Registradores

de la Propiedad y Mercan-
tiles de Espafia y el Consejo
General del Poder Judicial
han firmado un convenio mar-
co de colaboracién con el fin
de dar un impulso a la moder-
nizacién del sistema judicial.
El acuerdo, firmado por Alfon-
so Candau, decano-presidente
del Colegio de Registradores,
y Fernando de Rosa, vicepre-
sidente del Consejo General
del Poder Judicial, recoge
los mecanismos mediante los
cuales las lineas de actuacién
por parte de ambas institucio-
nes incidirén en los desarro-
llos tecnolégicos que se ponen
a disposicién de las oficinas
judiciales, en aplicacién de
la Ley 18/2011, de 5 de julio,
reguladora del uso de las tec-
nologias de la informacién y
la comunicacién en la Admi-
nistracién de Justicia, y del
articulo 112 de la Ley 24/2011,
de 27 de diciembre, de medi-
das fiscales, administrativas
y sociales. La colaboracién
se centra, principalmente, en
las actuaciones previas a la
inscripcidn registral (acceso
al contenido de los libros de
los Registros de la Propiedad
y Mercantiles, la utilizacién de
documentos judiciales para su
envio a los Registros, peticio-
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Los registradores
colaboran con el
Poder ]udicial

nes de notas informativas),
en las actuaciones registrales
durante el procedimiento de
inscripcion (consulta del esta-
do del expediente registral,
notificaciones teleméticas) vy,
por tltimo, en relacién con
otros &mbitos de actuacién y
de colaboracién (desarrollo de
subastas electrénicas, locali-
zacién y embargo de bienes
en procedimientos registra-
les, estadistica). ®

Landelino Lavilla visita el
Colegio de Registradores

| actual presidente de la

Real Academia de Juris-
prudencia y Legislacidn,
Landelino Lavilla, acudi6 al
Colegio de Registradores para
mantener un encuentro con
Alfonso Candau, decano-pre-
sidente del Colegio. También
estuvo presente en la reunién
Maria José Pérez, directora de
Relaciones Institucionales del
Colegio de Registradores. El

que fuera primer ministro de
Justicia de la democracia ha
mantenido, desde hace afios,
una estrecha relacién con el
Guerpo de Registradores. Por
este motivo, y coincidiendo
con la finalizaci6n de los actos
de celebracion del 150 Aniver-
sario de la Ley Hipotecaria, el
decano entregd a Landelino
Lavilla la medalla conmemo-
rativa de dicha efeméride. H

Fundacién Coloquio Juridico Europeo

1 Colegio de Registradores ha acogi-

do las dos dltimas sesiones celebradas
por la Fundacién Coloquio Juridico Euro-
peo. La primera de ellas, Ciencia y Dere-
cho: la nueva divisién de poderes, tuvo
como ponente a José Esteve Pardo, cate-
dratico de Derecho Administrativo de la
Universidad de Barcelona. Como contrapo-
nencia, Javier Tejada Palacios, catedrético
de Fisica Fundamental de la Universidad
de Barcelona, expuso sus ideas acerca de
los limites que han de darse entre el dere-
cho y la ciencia. Esta sesién estuvo mode-
rada por Ernesto Garzén, presidente de la
Fundacién, y conté con asistencia de, entre

otros, Francisco Rubio Llorente, anterior
presidente del Consejo de Estado, y Alfon-
so Gandau, decano-presidente del Colegio
de Registradores.

En la segunda de las sesiones organi-
zadas por la Fundacién Coloquio Juridico
Europeo, Carlos Rogel Vide, catedréatico
de Derecho Civil de la Universidad Com-
plutense de Madrid, y Eduardo Serrano
Gomez, profesor titular de Derecho Civil de
esta misma universidad, fueron los encar-
gados de intervenir en Tensiones y conflic-
tos sobre derecho de autor en el Siglo XXI.
Materiales para una reforma de la Ley de
Propiedad Intelectual. B



iy e

Entrega de los premios Foro
Justicia y Discapacidad

1 pasado 17 de mayo tuvo lugar, en la sede del Consejo Gene-
ral del Poder Judicial, la V entrega de los Premios del Foro
Justicia y Discapacidad.

Los galardonados en este afio 2012 fueron:
e A una trayectoria personal: Maria Luisa Ruiz-Jaraho.
e A una actuacién empresarial: Atam (Asociacién del Grupo
Telef6nica para atenci6n a las personas con discapacidad).
e A una Institucién: Comision de Discapacidad del Congreso
de los Diputados.
e A un medio de comunicacién social: Europa Press Social.
En el acto, presidido por el presidente del Consejo General del
Poder Judicial, Carlos Divar, se presenté también el libro Estudio
sobre los derechos fundamentales de las personas con discapacidad.
El evento conté con la presencia de los registradores Julio
Soler Garcia, José Antonio Jordana de Pozas Gonzélbez y Alber-
to Mufioz Calvo. B

Colaboracion

de los registradores
con la AEAT en
Castilla-La Mancha

omo viene siendo habi-

tual en los ultimos
afios, los registradores de
la Propiedad y Mercantiles
de Castilla-La Mancha esta
colaborando con la Delega-
cién Regional de la Agencia
Estatal de Administracién
Tributaria en la campafia
del Impuesto sobre la Ren-
ta de las Personas Fisicas.
Hasta el 3 de julio los regis-
tradores ponen a disposi-
cién de la Administracién
Tributaria mas de 30 pues-
tos de atencién al contribu-
yente distribuidos por toda
la geografia manchega. En
estos puntos de atencién, los
ciudadanos castellano-man-
chegos pueden confirmar
sus borradores, realizar sus

declaraciones del IRPF con
el programa PADRE de ayu-
da y presentar las declara-
ciones confeccionadas, tanto
las positivas con domicilia-
cién, como las que resulten
con derecho a devolucién. La
presentacién podra realizar-
se de forma telemaética des-
de los Registros, todos ellos
conectados con la Agencia
Tributaria.

A estos efectos, es posible
que los contribuyentes elijan
el Registro méas cercano a
su domicilio al solicitar cita
previa en la Agencia Tri-
butaria. El personal laboral
de los Registros, altamen-
te cualificado, acude desde
hace afios a los cursos de
formacién que anualmente
organiza la Agencia Tribu-
taria, con objeto de mante-
ner plenamente actualizada
su ya relevante formacién
tributaria.

Esta colaboracién es el
fruto de un convenio suscri-
to, hace unos afios, entre la
Delegacién Regional de la
AEAT y el Decanato Auto-
némico de los Registradores
de Castilla-La Mancha, y no
representa coste alguno para
la Administracién ni para los
ciudadanos castellano-man-
chegos. En los dltimos afios
cerca de diez mil declaracio-
nes anuales se han venido
realizando desde las ofici-
nas registrales y se espera
que este afio se mantenga
o0, incluso, se aumente este
numero. W
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ilar Palazén, decana territorial de Ara-

gon del Colegio de Registradores de

la Propiedad, y José Luis Saz, consejero
de Hacienda y Administracién Piblica del
Gobierno de Aragén, han firmado un conve-
nio para la gestién y liquidacién de impuestos
cedidos por el Estado a la Comunidad Auté-
noma en las Oficinas Liquidadoras que estan
al cargo de los registradores de la Propiedad.
Desde 1989 los registradores ejercen en
las Oficinas Liquidadoras las funciones de

gestion, liquidacién y recaudacién en los
impuestos de Sucesiones y Donaciones
y Transmisiones Patrimoniales y Actos
Juridicos Documentados. El acuerdo sus-
crito recientemente, incorpora nuevos
aspectos a la colaboracién que mantienen,
de manera muy eficaz, la Administracién
autondmica de Aragén y los registradores
de la propiedad.

Hay que destacar diferentes aspectos en
los que se han introducido modificaciones al

El Decanato y el Gobierno de Arag6n,
unidos en materia fiscal

acuerdo ya existente: en primer lugar, en el
ambito territorial se precisa maés la distri-
bucién competencial sobre los documentos
presentados en las distintas oficinas gestoras,
buscando eliminar duplicidades y agilizar la
tramitacién de expedientes. Por otra parte, y
dentro de las funciones, se modifica el con-
tenido de las funciones encomendadas a las
oficinas liquidadoras, ampliando su alcance
y ajustandolas a los pasos que se dan en la
tramitacion de los expedientes. Asi, se dife-
rencia entre las funciones relacionadas con
la asistencia al contribuyente, recepcién de
documentos o grabacién de datos en soporte
informaético y las ejecutadas con posterioridad
a la presentacion del expediente para compro-
bar los documentos presentados y practicar
en su caso liquidaciones complementarias.
Por tltimo, indicar, para facilitar al ciudada-
no la gesti6én de sus tramites, la posibilidad
de crear oficinas de extension (para atender
al puiblico, recibir documentos y grabar expe-
dientes) y oficinas comarcales, en las que se
desarrollarén los procedimientos de gestién
tributaria. W

Registradores y notarios
celebran la festividad de
San Juan Ante Portam Latinam

vocaron a sus colegiados
para celebrar este evento.
El acto estuvo presidido
por el decano autonémi-
co de Madrid del Colegio
de Registradores, Manuel
Herndndez Gil Mancha, e
Ignacio Solis Villa, deca-
no del Colegio Notarial
de Madrid. Por parte de
la Junta de Gobierno del
Colegio de Registradores
acudié Almudena del Rio,
directora de Relaciones
Internacionales del Cole-
gio de Registradores. ®

0s registradores y

notarios de Madrid se
reunieron en el tradicional
encuentro de confraterni-
dad que ambos cuerpos
llevan a cabo con ocasidn
la festividad de San Juan
Ante Portam Latinam,
patrén de registradores
y notarios. El Decanato
Autonémico de Madrid
del Colegio de Registrado-
res de la Propiedad, Bie-
nes Muebles y Mercantiles
de Espafia y el Colegio
Notarial de Madrid con-
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Bilbao acoge la Asamblea de Decanos

1 Decanato Autonémico del Pais

Vasco ha organizado reciente-
mente la Asamblea de Decanos del
Colegio de Registradores. El Hotel
Ercilla fue el lugar elegido para que
los decanatos autonémicos y territo-
riales del Colegio de Registradores
y la Junta de Gobierno, mantuvieran
esta reunién de cardcter mensual.
Alfonso Candau, decano-presidente
del Colegio de Registradores, quiso
dar las gracias a Germén Barbier
Gaminde, decano autonémico del
Pais Vasco y anfitrién de la Asam-
blea, la organizacién de la misma.
Ademaés, el decano también tuvo
palabras de agradecimiento para
los registradores del Pais Vasco
que acudieron a la celebracion de
la Asamblea. La Junta de Gobierno
del Colegio de Registradores quiere,
con este tipo de iniciativas, acercar
la actividad colegial a los diferentes
decanatos autonémicos y territoria-
les, invitando de esta manera, a la
participacién de los compafieros en
las diferentes propuestas. B

Acuerdo con el Banco SabadellGuipuzcoano

anco SabadellGuipuzcoa-

noy la presidencia terri-
torial de los Registradores de
la Propiedad y Mercantiles
del Pais Vasco han firma-
do un acuerdo de colabora-
cién financiera por el que la
entidad bancaria ofrecersd,
en condiciones preferentes,
un amplio abanico de pro-
ductos y de servicios, finan-
cieros y no financieros, tanto
a los colegiados, como a sus
familiares de primer grado y
empleados.

El convenio beneficia a
un colectivo de alrededor
de quinientas personas,
entre colegiados y emplea-
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José Joaquin Llovio Tapia, director de Zona de Banco SabadellGuipuzcoano; German
Barbier Gaminde, decano de los Registradores del Pais Vasco; y Joseba Zarraga
Sangroniz, director de la sucursal de Deusto del Banco SabadellGuipuzcoano.

| B

dos, y estd disefiado para
cubrir todas sus necesida-
des financieras y, muy espe-
cialmente, las derivadas de
la financiacién de su activi-
dad profesional. Se trata de
un convenio gue apoyard en
estos momentos de incerti-
dumbre cualquier necesidad
de asesoramiento, formacidn
o servicio en el dmbito finan-
ciero.

El acuerdo ha sido firmado
por Germdn Barbier Gamin-
de, presidente del Colegio,
y José Joaquin Llovio Tapia,
responsable de la zona de
Bilbao de Banco Sabadell-
Guipuzcoano.
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El acceso a la vivienda,

a estudio en el Colegio de Registradores

| pasado 17 de mayo tuvo

lugar en el salén de actos
del Decanato de los Registra-
dores de Catalufia la jorna-
da sobre “Nuevas formas de
acceso al disfrute de la vivien-
da en un escenario de crisis:
Las tenencias intermedias”.
La sesi6n se dividié en dos
partes: la primera dedicada
a los aspectos juridicos y la
segunda, a los fiscales y finan-
cieros. Intervino en primer
lugar Sergio Nasarre, cate-
dréatico de Derecho civil de la
Universidad Rovira i Virgili de
Tarragona, que tras explicar la
situacién inmobiliaria e hipote-
caria en Espafia, la relacioné
con la tasa de paro y con facto-
res sociolégicos como la edad
de emancipacion y las tasas
de vivienda en alquiler y de
alquiler social. Expuso el doc-
tor Nasarre cémo la situacién
actual parte de la generaliza-
cién de la idea de la vivienda
en propiedad en Estados Uni-
dos, lo que lleva a la tituliza-
cién de hipotecas americanas
hacia Europa y al recibimien-
to de sus consecuencias nega-
tivas debido al sistema legal
deficiente en dicho pais. Fren-
te a esta situacién propuso
la implantacién de “nuevas
tenencias intermedias”, como
son la propiedad compartida
y la propiedad temporal, dado
que fraccionando el dominio,
también se fracciona el mer-
cado inmobiliario, haciéndo-
lo mas asequible, estable y
flexible. Se podria conseguir
con estas tenencias reducir el
stock de viviendas, reactivar
el sector inmobiliario, aportar
un paliativo a la falta de liqui-
dez de las entidades de crédito,
evitar el sobreendeudamien-
to familiar, crear un contexto
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favorable al endeudamiento y
al crédito responsables y, en
definitiva, flexibilizar el acce-
so a la vivienda. Fernando de
la Puente, registrador mer-
cantil de Barcelona, abordé
la figura del arrendamiento
con opcién de compra, el cual
s6lo parece viable como medio
de acceso a la propiedad, si se
le dota de unas caracteristi-
cas que lo hagan similar eco-
némicamente al contrato de
compraventa a plazos: plazo
suficiente que permita el acce-
so al arrendatario sin un des-
orbitado sacrificio econémico

y que compense al arrendador,
e imputacion de las rentas o de
parte de ellas en el precio caso
de ejercicio de la opcién. Sélo
los contratos de arrendamiento
con opcién de compra de lar-
ga duracién tendréan acceso al
Registro de la Propiedad pues
sélo entonces la proteccién
que éste depara sera aprecia-
da y compensara de los trami-
tes y costes asociados. Valord
el anteproyecto del gobierno,
especialmente el propésito
de limitar la oponibilidad del
arrendamiento al supuesto de
inscripci6n en el registro de la

Colaboracion del Decanato
de Cataluiia y UDIMA

propiedad. Jaume Fornt, direc-
tor de la Agencia de la Vivien-
da de Catalufia, puso de relieve
c6mo la compra de una vivien-
da ha devenido practicamente
imposible tanto por la falta de
financiacién como por la des-
proporcién entre ingresos y
coste. Las tenencias interme-
dias permiten graduar la cuan-
tia de la hipoteca en funcién de
la capacidad econdmica del
adquirente, estando el usua-
rio incentivado para ir adqui-
riendo més participaciones en
la propiedad, lo cual permite a
los promotores tener un flujo

1 secretario de Territorio y Movilidad, Damia

Calvet, y el decano de Catalufia del Colegio
de Registradores, Antonio Giner, han firmado
un convenio con el fin de impulsar la tramita-
cién telemética de las inscripciones registrales.
El Real Decreto Ley 8/2011, de uno de julio, que
modifica el texto refundido de la Ley del Suelo,
establece que ciertos tramites registrales han de
ser comunicados por el registrador de la Propie-
dad a la comunidad auténoma correspondiente.
Esta comunicacién ha de ser acompafiada de la

certificacién de las operaciones realizadas y de
la autorizacién administrativa necesaria. Con la
idea de facilitar estas gestiones, el Decanato y
el Departamento de Territorio y Sostenibilidad
han acordado que las notificaciones se harén de
manera telemaética, a través de la plataforma
web creada por el propio Decanato. Los regis-
tradores obtendran un recibo informatico de la
recepcion por parte de la plataforma, el cual ser-
viré para acreditar el cumplimiento de la obli-
gacion legal. W



permanente de ventas de par-
ticipaciones que le permitirdn
iniciar nuevas actuaciones
bajo el mismo sistema. La Ley
18/2001 de Catalufia, de pro-
mocién de la actividad econé-
mica, regula tanto la propiedad
temporal, como la comparti-
da y el derecho de superficie.
Lluis Marsa, vicepresidente
de la Asociacién de Promoto-
res de Barcelona, resalt6 cémo
la demanda supera a la ofer-
ta en determinadas zonas y
c6mo, sin embargo, la falta de
financiacién impide empren-
der nuevas promociones, por
lo que todas aquellas figuras
que abaratasen la financiacién
serfan hien recibidas.

En la segunda parte de la
jornada, Luis Sudrez, regis-
trador de la Propiedad y vocal
de Oficinas Liquidadoras de la
Junta de Gobierno del Deca-
nato de Cataluiia, resalté la
necesidad de una politica fis-
cal adecuada pues muchas
veces si las medidas fiscales
no iban acompasadas de una
adecuada pedagogia, podrian
producir el efecto contrario al
perseguido, como ha sucedi-
do con la reciente rebaja del
IVA para la adquisicién de
primeras viviendas, cuyo efec-
to recaudatorio ha sido imper-
ceptible. Rafael Sanz, director
de Estudios de Banca Hipo-

tecaria del BBV A, destacé
cémo el deterioro de la situa-
cién laboral ha provocado una
debilidad en la demanda dehi-
do al descenso de la riqueza y
de la tasa de ahorro. No obs-
tante, la demanda supera a la
vivienda nueva lo que reduce
el inventario. Apunté que los
precios han caido en torno al
20 por cien, sin que el proceso
de ajuste parezca haber termi-
nado y que el saneamiento del
sector bancario aplazara sin
duda el retorno de la liquidez.
Por dltimo, José Luis Valle,
registrador de la propiedad y
director del Servicio de Estu-
dios Registrales de Catalufia,
justifico la posibilidad de emi-
tir titulos en el mercado secun-
dario con base en las nuevas
tenencias intermedias, como
el derecho de superficie, gra-
cias a la modificacién operada
por el Reglamento de la Ley
reguladora del Mercado Hipo-
tecario de 2009. Sin embar-
go, considerd que para que el
mercado secundario se asiente
sobre sélidas bases deberian
mejorarse determinados para-
metros, como la solvencia de
los deudores, la objetividad de
las tasaciones, la calidad de
la informacién al tiempo que
deberia garantizarse la inde-
pendencia en el control de los
activos de cobertura. W

En la foto, de derecha a izquierda, Juan la Cierva Carrasco, decano de la Regién
de Murcia del Colegio de Registradores; Juan Martinez Moya, presidente del
Tribunal Superior de Justicia de Murcia; Francisco Javier Vallejo Amo, subdirector
de la Direccién General de los Registros y del Notariado; y Javier Parra Garcia,
secretario de Gobierno del Tribunal Superior de Justicia de Murcia.

| MURCIA |

Publicado el Manual de buenas
préctica procesales

ruto del protocolo de colaboracién entre el Tribunal

Superior de Justicia de Murcia y el Colegio de Registra-
dores de la Propiedad, se ha publicado el Manual de Bue-
nas Prdcticas Procesales, cuya presentacion contd con la
presencia del subdirector general del Notariado y los Regis-
tros, Francisco Javier Vallejo Amo, bajo la presidencia de
Juan Martinez Moya, presidente del Tribunal Superior de
Justicia de la Regién de Murcia.

El urbanismo, a debate

| Decanato Autonémico
de Murcia del Colegio de
Registradores ha participa-
do recientemente en La Jor-

nada sobre rehabilitacion y

renovacion del paisaje urba-
no, organizada por la Uni-
versidad de Murcia. Ricardo
de la Cierva, decano auto-
némico, fue el encargado,
junto a otras autoridades,
de inaugurar el encuentro
que tuvo lugar en el cam-
pus universitario. Ademas,

por parte del Colegio de
Registradores, Jorge Lopez

Fernandez, director del Ser-
vicio de Estudios del Deca-

nato de Murcia, participd

en la jornada con la ponen-

cia Registro de la Propiedad

y rehabilitacion urbana. La

i jornada ha sido organiza-

da en el marco del Proyecto
“Desarrollo rural sosteni-
ble en territorios insulares y
costeros. Especial referencia
a los pafses en vias de desa-
rrallo y a la promocidn de
sectores de poblacién vulne-
rables” (DER 2011-25359),
concedido por el Ministerio
de Ciencia e Innovacién, con
el objeto de analizar el régi-
men juridica de la rehabilita-
cién y renovacion urbanas.
De este modo, se pretende
poner de manifiesto la nece-
sidad ineludible de regene-
racién y recuperacion de la
ciudad conformada, vy los
instrumentos juridicos de
utilidad para acometer la
citada tarea. B
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Los gestores rinden homenaje a Javier Vallejo

1 subdirector general del

Notariado y de los Regis-
tros, Francisco Javier Vallejo,
ha recibido recientemente un
homenaje por parte del Cole-
gio Oficial de Gestores Admi-
nistrativos de Asturias, en un
acto que tuvo lugar en el Hotel
Reconquista, en Oviedo. Valle-
jo, que fue decano autonémico
de Asturias desde el afio 2002
hasta 2010, recibi6, durante el
homenaje, la insignia de oro de
los gestores. Ademas, el Cole-
gio Oficial de Gestores Admi-
nistrativos de Asturias nombré
a Francisco Javier Vallejo
colegiado de honor. Vallejo,
a lo largo de su trayectoria
como decano de Asturias de
los registradores, suscribid
varios convenios de colabora-
ci6n con diversas instituciones
del Principado, y ocupé varios
cargos colegiales antes de ser
decano, como el de director
del Centro de Estudios Regis-
trales de Asturias. Hay que
indicar que el actual subdi-
rector del Notariado y de los
Registros también ha partici-
pado en diferentes comisiones
del Colegio de Registradores
de Espafia, como la Comisién
de Firma Electrénica, la Comi-
sién de Financiacién Colegial

o la Comisi6n de Innovacién
y Desarrollo. También el Ser-
vicio de Sistemas de Infor-
macion (SSI) del Colegio de
Registradores ha sido uno de
los departamentos en los que
Francisco Javier Vallejo ha
trabajado a lo largo de su tra-
yectoria profesional: dentro
del SSI ha sido integrante de
la Comisién de I+D+], asi como
de la comisi6n encargada de la
implantacién por parte de los
Registros de la Ley Orgénica
de Proteccién de Datos Perso-
nales. B

El Registro de la Propiedad de Guia,
con el Ayuntamiento de La Aldea

| decano territorial de Las Pal-

mas, José Utrera, y el alcalde
de La Aldea, José Miguel Rodri-
guez, han mantenido reciente-
mente una reunién de trabajo para
que este municipio pueda reali-
zar la inscripcién y actualizacién
del inventario de los inmuebles y

propiedades municipales. De esta
manera, se otorga la seguridad
juridica que requiere el patrimonio
de todos los vecinos, comao apuntd
el alcalde. En la reunién, también
estuvo presente Marfa Dolores de
Paz, registradora de Santa Marfa
de Guia, Registro que recoge al

municipio de La Aldea. Al encuen-
tro mantenido entre los registra-
dores y las autoridades locales,
asistieron los arquitectos y el apa-
rejador de la Oficina Técnica Muni-
cipal, y se traté de establecer los
criterios para formalizar esta cola-
boracion. m
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El consumidor

Un pungo'as
Empresa e enc

vy la contratacion bancaria

on este titulo, la sede del Decanato

Autondmico de Valencia del Colegio
de Registradores acogi¢ una jornada
organizada por el propio Decanato junto
a la Asociacién de Usuarios de Servicios
Bancarios (AUSBANC). La concejala de
Sanidad y Consumo del Ayuntamien-
to de Valencia, Lourdes Vernal, fue
la encargada de inaugurar la edicién

2012 de Consumeralia. La inaugura-
cién contd también con la presencia de
Maria Emilia Adan, decana de Valen-
cia del Colegio de Registradores, y de
José Antonio Pérez Vercher, secretario
general de AUSBANC en la Comunidad
Valenciana, quien ofrecid la ponencia de
la primera sesién, La polémica en torno
a la dacién en pago. m

Practicas en los Registros para los
estudiantes universitarios valencianos

1 Colegio de Registra-

dores de la Propiedad
de la Comunidad Valen-
ciana ha acogido la firma
de un Gonvenio de Cola-
boracién con la Universi-
dad Catélica de Valencia,
por el cual los alumnos
de Grado y Postgrado de
Derecho de esta universi-
dad podrén realizar préac-
ticas académicas externas
en los Registros de la
Propiedad. Maria Emilia
Adén, decana autondémi-
ca de los Registradores
de la Propiedad, Mercan-
tiles y de Bienes Muebles,
y José Vicente Morote,
decano de la Facultad de
Derecho de la Universi-
dad Catdlica de Valen-
cia ‘San Vicente Martir’,
han sellado este convenio

de cooperacién educativa
que estard vigente durante
el curso académico 2011-
2012, y que se prorrogara
de forma automética cada
curso. En la firma han
estado presentes también
Pilar Garcia Goyeneche,
directora del Centro de
Estudios Registrales, y
Luisa Vicedo, vicedecana

de la Facultad de Ciencias
Sociales y Juridicas de la
citada universidad. Con
esta iniciativa, los regis-
tradores contribuyen a la
formacién integral de los
alumnos, complementan-
do el aprendizaje tedrico y
préactico que éstos reciben
durante su formacién aca-
démica. B

Seminario

El derecho
de familia en
Europa

n la Sala de Grados de la Uni-

versidad Pablo de Olavide de
Sevilla tuvo lugar el seminario:
Hacia la europeizacién del derecho
de familia y del derecho de suce-
siones.

El seminario dividido en dos
sesiones trat6 en su primera sesion:
La propuesta de Reglamento de la
UE sobre régimen econémico matri-
monial y fue moderada por Santiago
Molina, registrador de la propiedad
y decano del Colegio de Registrado-
res de la Propiedad y Mercantil de
Andalucia Occidental, e intervinie-
ron Andrés Rodriguez Benot, cate-
drético de Derecho Internacional
Privado de la UPO y representan-
te de Espafia en el Comité de Dere-
cho Civil del Consejo de la UE, y
Gabriel Alonso Landeta, registrador
de la propiedad y secretario General
de la Asociacién Europea de Regis-
tradores de la propiedad (ELRA).

La segunda sesidn, bajo el titu-
lo: La regulacién del régimen eco-
némico-matrimonial en el Derecho
civil comtin: perspectivas de cambio
y reforma fue moderada por Javier
Manrique Plaza, notario y vocal
del Consejo Rector de la Academia
Sevillana de Notariado, e intervi-
nieron el notario Manuel Gonzalez-
Meneses y el catedratico de Derecho
Civil de la Universidad de Sevilla,
Manuel Rivera Fernandez.

El seminario fue dirigido por
Andrés Rodriguez Benot, decano de
la Facultad de Derecho de la UPO,
que a su vez lidera el proyecto de
investigacion en el que se enmar-
ca: La europeizacién del Derecho de
familia, financiado por el Ministerio
de Educacién y Ciencia en 2008. En
esta actividad colaboran la Facul-
tad de Derecho, el departamento
de Derecho Privado y el Area de
Derecho Internacional Privado de
la Universidad Pablo de Olavide. B
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32 municipios valencianos confian a
los Registros la gestién de su plusvaha

n total de 32 municipios
valencianos han decidido
ya acogerse a la propuesta de
los registradores de gestionar,
liquidar y recaudar el impues-
to de plusvalia. El pasado mes
de marzo, el Decanato Auto-
némico de los Registradores
de la Propiedad y la Federa-
cién Valenciana de Municipios
y Provincias (FVMP) suscri-
bieron un acuerdo-marco de
colaboracién, que funciona
con éxito en ayuntamientos
repartidos por toda la Comu-
nidad Valenciana. Los Regis-
tros cuentan con el personal,
los medios técnicos y toda la
informacién necesaria para
gestionar eficazmente la
recaudacién de este impues-
to de cardcter municipal, que
para muchas entidades loca-
les resulta fundamental dado
el contexto econémico actual.
Elena Bastidas, presidenta
de la Federacién Valenciana
de Municipios y Provincias
(FVMP), manifest6 su satis-
faccién por un sistema que
estd permitiendo a muchos
ayuntamientos un mayor con-
trol y especializacién en la
gestién y cobro de sus tribu-
s: “La colaboracion de los
registros de la propiedad esté
dando sus frutos, en forma de
mayor recaudacién de un tri-
buto necesario para la esta-
bilidad presupuestaria de los
municipios”.

Entre las poblaciones que
han confiado a los Registros
la gestion administrativa rela-
tiva a esta tasa destacan Chi-
va, Segorbe, Quart de Poblet,
Gandia, Navajas, Siete aguas,
Camporrobles, Villagordo del
Cabriel, Canals, Yatova o
Ador, entre otros. A lo largo
de los préximos meses esta
previsto que vayan incorpo-
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Tirig

Coves de'Vinroma

Vall d’Alba

Segorbe

NS Sot de Fesrer

Soneja
Algimia de Alfara
Albalat dels Tarongers,

Quart de les Valls
Benavites
Faura
Camporrobles Petrés Benifaird
Villargordo del Cabriel

Ch
v Quart de Poblet

Godelleta

Alborache

Siete Aguas
Yétova

Barx Gandia

Canals o, Alfaur Real de Gandia
Almisseraat0Paima de Gandia

Locnoude Santjeront % Ador
Castellonet de Conguesa

Algimia de Alfara
Benavites

Benifairg

Faura

Petrés

Quart de les Valls
Albalat dels Tarongers

Vall d’Alba

Chiva
Godelleta
Siete Aguas

randose nuevos municipios
a este sistema, que brinda a
las corporaciones locales un
mayor control y especializa-
ci6n en la gestion y cobro de
sus tributos.

MAS RECAUDACION
CON MENOS MEDIOS
En muchos casos, la falta de
recursos humanos o mate-
riales, o la falta de personal
cualificado, provoca grietas
en la recaudacion de este tri-
buto municipal que ocasiona
pérdidas de ingresos para los
ayuntamientos. La experiencia
y profesionalidad del personal
de los registros hace posible
minimizar al méximo esas
posibles disfunciones.

El caso de Quart de les Valls
es sintomatico de que una bue-

Ydtova
Alborache

Segorbe

Sot de Ferrer
Soneja
Navajas

Quart de Poblet

na gestién puede dar los fru-
tos deseados. En 2010, afio de
la firma del convenio con el
registro de Sagunto ntimero 2,
recaudd un porcentaje equiva-
lente al 8,50% del presupues-
to anual, cuando tan sélo habia
consignado un 0,40% por este
concepto. Hasta esa fecha, el
municipio no hahia recaudado
nada por plusvalia, a pesar de
consignar afio tras afio porcen-
tajes muy pequefios para este
fin en su presupuesto (apenas
1.000 euros).

En 2010, con la ayuda del
citado Registro, abord6 una
intensa labor de inspeccién
de los cuatro ejercicios ante-
riores, que dio sus frutos.
Maria José Lopez, secretaria e
interventora del Ayuntamien-
to, valor6 positivamente la

Villargordo del Cabriel
Camporrobles

Palma de Gandia
Llocnou de Sant Jeroni
Almissera

Alfauir

Ador

Castellonet de la Conquesta
Barx

Real de Gandia

Canals

Coves de Vinroma
Tirig

Gandia (pendiente de
formalizacion)

experiencia: “La reclamacion
via municipal de la plusvalia
dejaba mucho que desear, pero
el resultado de la via ejecuti-
va ha sido magnifico. La cola-
boracién con el registro de
Sagunto niimero 2 ha sido un
éxito a todos los niveles. Fui-
mos de los primeros en suscri-
bir el convenio y gracias a ello
hemos conseguido incremen-
tar la recaudacién a niveles
insospechados, lo cual tiene
su importancia en momentos
delicados como los que atra-
vesamos las corporaciones.
De no recaudar nada, pasa-
mos a recaudar por valor del
8,5% del presupuesto en 2010.
Hoy la colaboracién continua
siendo un éxito, si bien recau-
damos menos por la dificil
coyuntura econémica".



Maria del Carmen Luque,
nuevo premio de la Revista Critica

ecientemnente se ha celebrado el acto de

entrega del quinto Premio de la Revis-
ta Critica de Derecho Inmobiliario al mejor
trabajo publicado en ella por autores jévenes
durante los afios 2010/2011. En esta ocasién
se ha concedido a Maria del Carmen Luque
Jiménez por su trabajo El control registral de
la edificacién, publicado en el ntimero 720,
correspondiente a Julio-Agosto de 2010.
Maria del Carmen Luque Jiménez, es profe-
sora contratada-doctor de la Universidad de
Malaga. El Jurado estuvo compuesto por las
siguientes personas: presidente, Luis Diez-
Picazo y Ponce de Ledn, presidente a su vez
del Consejo de Redaccién de la Revista Criti-

del Servicio de Estudios del Colegio de Regis-
tradores, y Juan Maria Diaz Fraile, integran-
tes del Comité Ejecutivo de la Revista Critica;
asi como por Francisco Javier Gémez Galli-
g0, consejero-secretario de la Revista Critica
de Derecho Inmobiliario, que actud a su vez

como secretario del Jurado. El premio Revis-
ta Critica de Derecho Inmobiliario esté dotado
con 5.000 euros y fue instituido en 2004 al
mejor trabajo publicado en ella, en cualquiera
de sus Secciones, por autores de edad inferior
a cuarenta afios. Bl

ca de Derecho Inmobiliario; vocales: Alfonso
Candau Pérez, decano del Colegio de Regis-
tradores; Luis Fernandez del Pozo, director

Los proyectos deberan
ser remitidos a la direc-
cién ssi@corpme.es, indi-

Convocatoria de Premio a la Innovacién

e convoca la segunda

Edicién del Premio a la
Innovacién en los Registros
y el Colegio de Registrado-
res. Todos los trabajadores de
los Registros de la Propiedad
y Mercantiles, del Colegio de
Registradores y del Servicio de
Certificacién de los Registrado-
res podran aportar un maximo
de 2 proyectos que introduzcan
bien innovaci6n, bien optimiza-

ci6n y ahorro de costes, en los
Registros y/o en el Colegio de
Registradores.

El premio tendra dos catego-
rias, una dedicada a innovacién
y otra a optimizacién, dotadas
cada una de ellas con una gra-
tificacién de 1.200 euros, asi
como dos accésit, uno dedica-
do a innovacién y otro a opti-
mizacién, dotados cada uno de
ellos con 500 euros.

El plazo de presentacién de
proyectos finaliza el 28 de sep-
tiembre y se dard a conocer a
los ganadores el 18 de octubre.

El jurado estara formado
por el decano, vocal de SSI,
vocal de Relaciones Institu-
cionales, director de Tecnolo-
gia y Sistemas y la Comisién
de Innovacién. El jurado podré
declarar desierta cualquiera
de las categorias descritas.

cando en el asunto “Premio
a la Innovacién” y deberén
incluir tanto la ficha des-
criptiva del proyecto, que se
adjunta en el ANEXO, como
una memoria descriptiva de
la innovacién u optimizacién
propuesta, siendo recomen-
dable incluir una resumi-
da memoria econdémica, asi
como la categoria a la que
se opta. B
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Se jubila uno de los grandes

afael Arnaiz Eguren reci-

bié el pasado lunes 28 de
mayo, con motivo de su jubi-
lacién, el merecido homenaje
a quien ha dedicado toda su
vida profesional al Cuerpo de
Registradores. Arnaiz Eguren,
uno de los més importantes
teéricos del urbanismo, esta
considerado un gran jurista
y ha sido el referente, dentro
de la profesién registral, de un
sinfin de compafieros, muchos
de los cuales quisieron estar
presentes en este homenaje.

Durante el turno de inter-
venciones, moderado por Car-
men de Grado, vicedecana del
Colegio de Registradores, el
encargado de abrir el acto fue
Alfonso Candau, decano de
la institucién colegial. Can-
dau quiso resaltar de Rafael
Arnaiz “su firmeza cuando he
acudido para pedirle consejo y
la claridad con la que siempre
se ha producido, para decirme
cuando una cosa le parecia
bien y también, para decirme
cuando le parecia una absolu-
ta tonteria”.

Por su parte, Manuel Her-
nandez Mancha, decano auto-
némico de Madrid, pidié al
homenajeado que siguiera
“impartiendo entre los com-
pafieros tu magistral magis-
terio”. Tras estas palabras,
Enrique Rajoy, sucesor de
Rafael Arnaiz al frente de la
Secretaria General del Cen-
tro Internacional de Derecho
Registral, quiso explicar que
una de las cosas que mas le
llamaron la atencién de Arnaiz
fue su juventud: “Cuando hablo
de juventud me refiero a su
resistencia, a su fortaleza, a su
tesén. Pero también, y espe-
cialmente, a la valentia y a la
fuerza de su convicciones”.

Uno de los momentos més
significativos del homena-
je vino de la mano de Rafael
Arnaiz Ramos, registrador

BB  REGISTRADORES DE ESPAMA

de la Propiedad, quien en una
emotiva semblanza sobre su
padre sefial6 que era “ante
todo, un hombre de familia”.
Seguidamente, José Manuel
Garcia Garcia, compafiero de

Rafael Arnaiz en la promocién
de 1968, destacé a Eguren
como un jurista de concepto,
que ha buscado constante-
mente el nexo entre el Regis-
tro y el urbanismo.

Tras las palabras de José
Manuel Garcia, lleg6 el tur-
no de Rafael Arnaiz, quien
reconocié sentirse abrumado.
Agradeci6 a todos los compo-
nentes de la mesa su presen-




cia y, en concreto, al director
general de los Registros y del
Notariado, Joaquin Rodri-
guez, y al decano, Alfonso
Candau. Asimismo, recono-
ci6 publicamente la labor de

Carmen de Grado como orga-
nizadora del homenaje. Tuvo
espacio Arnaiz para recordar
a los decanos del Colegio de
Registradores, en especial a
Carlos Hernandez-Crespo,

El director general de los
Registros y del Notariado,
Joaquin Rodriguez, felicita al
homenajeado al final del acto.

“mi decano”. Finalmente,
tras tener un recuerdo para
los miembros del personal
de su Registro, dedicé unas
palabras a su familia, comen-
zando por su mujer, Cristina,

“quien me ha aguantado en

muchisimos momentos ale-
gres y, también, en muchos
momentos malos, de difi-
cultad”, y a sus hijos y sus
esposas; también se acordd
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Arnaiz, por Arnaiz

afael Arnaiz Eguren es el mayar de doce hermanos.

Estudid derecho en la Universidad Complutense, en
el turno de tarde y mientras trabajaba. Con la ayuda
econdmica que le praporciond su hermano Enrigue, que
para entonces era el Unico de los hermanos que trabaja-
ba, sacd la oposicién de Registros e ingreso en el Cuer-
po de Registradores de la Propiedad y Mercantiles por
el Registro de Alcaraz. Pronto, de la mano de José Luis
Laso, se incorpora como letrado a la Gerencia de Urba-
nismo del Ayuntamiento de Madrid y, posteriormente,
del Area Metropolitana, donde llega a ser jefe de la Ase-
sorfa Juridica.

Los conocimientos, tanto tedricos como practicas, gue
en el seno de la administracién adquiere de derecho y
prdctica urbanistica, le permiten continuar desarrollanda
su labor registral y, al tiempo, colaborar con adminis-
traciones y agentes privados en la configuracién juridica
de los entances incipientes procesos de transfarmacion
urbanistica.

Pasa por los Registros de Jarandilla de la Vera, Pui-
gcerdd, Santa Coloma de Farners y Gerona, y duran-
te esos afios se involucra en la vida colegial, formando
parte de varias Juntas de Gobierno, de la mano de un
decano inalvidable a quien admird y admira, y de quien
fue gran amigo: Carlos Herndndez Crespo.

Durante los afios noventa, recoge en dos libros su
esencial aportacién a la configuracién de la relacién
entre la proteccion de los derechos de propiedad y el
praceso de transformacién urbanistica: Registro de la
Propiedad y Urbanismo, y La Inscripcién Registral de los
Actos de Naturaleza Urbanistica. Ambos se han conver-
tido en tratados de uso corriente por la administracion,
registradores, abogados.

De Gerona pasa al Registra de la Propiedad de Alcor-
con, y de alli a Madrid 19, donde espera jubilarse. Ha
sido durante los afios de Madrid donde probablemen-
te ha desarrollado su labor mds complicada, valiente
y arriesgada, al mantener sus convicciones en mate-
ria de calificacién registral, incluso frente a un acoso
que s6lo es calificable de indecente, y que dio lugar a
que le fueran impuestas sanciones administrativas,-
luego revacadas por los Tribunales-, no sélo ilegales,

sino vergonzantes, sobre todo para quien decidi6 su
imposicién.

Y a lo largo de todos estos afios no ha dejado de ser
un compafiero mas, siempre dispuesto a atender cual-
quier consulta o peticién, viniera de quien viniera y,
como hacen las personas que realmente provocan cam-
bios, decidido siempre a entrar en los problemas hasta
el final, sin limitarse a sobrevolarlos, y a encontrar solu-
ciones rigurosas, imaginativas y novedosas.

Asi, a punto de cumplir setenta afios, Rafael Arnaiz
Eguren ha sido y sigue siendo un ejemplo de honestidad
profesional, vital y familiar, de entusiasmo y decisién, a
quien, esperamos, guedan muchos afios para seguir, dia
a dfa, y como dice el filésofo, renovando su entusiasmo. l

Rafael Arnaiz Ramos

de sus “hermanos, que estan
aqui practicamente en su
totalidad”.

Para concluir el acto, el
director general, Joaquin
Rodriguez, recordf el primer
encuentro que tuvo con Rafael
Arnaiz: formaba parte de
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su Tribunal de Oposiciones.
Ademas, destacé su capaci-
dad para defender brillante-
mente tanto las materias en
las que es un experto como en
aquellas otras en las que, por
su novedad, podian resultarle
extrafias. Joaquin Rodriguez

trajo a la memoria un hecho
relativamente reciente: en el
Congreso de Santiago, duran-
te su intervencién en la clau-
sura del mismo, “disert6 por
extenso tanto en relacién con
la legislacién del suelo, como
sobre el archivo de los docu-

mentos electrénicos”. A modo
de colof6n, el director gene-
ral identificé a Rafael Arnaiz
como un gran clasico: "De él
cabe repetir lo sefialado por
Aristételes; “Cada uno juzga
bien aquello que conoce, y de
eso, es buen juez””. W
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Alfonso Candau, decano presidente del Colegio de Registradores; Francisco Caamafio, ex ministro de Justicia; Francisco Rubio Llorente, ex presidente del Consejo de
Estado; Juan José Lépez Burniol, notario; Juan Antonio Xiol Rios, presidente del Tribunal Supremo y Manuel Herndndez Mancha, decano autonémico de los regsitradores
de Madrid, durante el encuentro celebrado en la sede del Colegio de Registradores.

Espafa-Catalufia: la hora de la verdad

El Colegio de Registradores
ha celebrado el encuentro
Espaiia-Catalufia: la hora de
la verdad, una reflexion a
cargo de analistas politicos
y expertos en la que se ha
pretendido abordar, desde
el rigor, las relaciones entre
Cataluiia y Espaiia.

| encuentro conté con la

presencia de Francisco
Caamario, exministro de Jus-
ticia y vicepresidente Segundo
de la Comisién Constitucional
del Congreso de los Diputados.
Caamario fue el encargado de
presentar el acto y moderar el
turno de intervenciones.

En primer lugar intervi-
no Juan José Lépez Burniol,
licenciado en Derecho por
la Universidad de Navarra
y notario desde el afio1971.
Burniol, que en la actualidad
es presidente de la Fundacién
Noguera, pronuncié la confe-
rencia El problema espafiol,
donde analizé las relaciones
entre Espafia y Catalufia des-
de el tiempo de la Transicion.
Apunt6 el notario cataldn
que “Existe hoy una innega-
ble ruptura sentimental entre
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Catalufia y el resto de Espa-
fia, manifiesta en la falta de
un proyecto compartido y en
la ausencia de aquella affec-
tio societatis sin la que toda
comunidad resulta imposi-
ble”. Burniol, ademas, indicé
cuéles cree que deben ser las
actitudes por parte de Catalu-
fia y por parte de Espafia para
solucionar la actual situacién.

Tras el turno de Lopez Bur-
niol, Antoni Puigvert i Roma-
guera, escritor y poeta en
lengua catalana, hizo un ana-
lisis desde el punto de vista
de la sociedad, de los caminos
que estén tomando las relacio-
nes entre Espafia y Catalufia.
Puigvert, colaborador habi-
tual de medios como El Punt,
El Pais, Avui o TV3, expuso
sus ideas sobre como debe-
rian ser las relaciones entre
el Gobierno de Mariano Rajoy
y la Generalitat de Artur Mas.

Finalmente, Antén Costas,
catedratico de Politica Eco-
némica de la Universidad de
Barcelona, centrd su exposi-
ci6n en el ‘pacto fiscal’, “ins-
trumento sobre el que ahora
se proyecta esa tensién” entre
Espafia y Catalufia. Cree Cos-
tas que “La ley de estabilidad
es vista especialmente por las
fuerzas nacionalistas cata-
lanas como un instrumento
que amenaza a la propia auto-
nomia politica de Catalufia”.
Asimismo, mostré las con-
secuencias que esta teniendo
la actual crisis econdémica y
social en esta relacién y abo-
g6 por reinventar el papel eco-
noémico del Estado. B
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150 Aniversario

DIALOGO

7

Elvira

Rodriguez

1 Colegio de Registradores ha
iniciado un nuevo cido de Di-
logos en el Colegio. En estos
encuentros se va a prestar espe-
cial atencién al analisis de las
politicas que se estan ejecutan-
do, o que cabria realizar, para
mejorar la competitividad de la
economia espariola y la calidad
de los servicios que se ofrecen a
los ciudadanos.

La primera sesién, Las Refor-
mas estructurales, estuvo dedi-
cada a los presupuestos, e inter-
vinieron, como ponentes, Elvi-
ra Rodriguez, presidenta de
la Comisién de Economia del
Congreso de los Diputados, y
Juan Iranzo, decano-presiden-
te del Colegio de Economistas
de Madrid y vicepresidente del
Instituto de Estudios Econo-
micos.

La diputada Elvira Rodri-
guez, tras la presentacion
de los ponentes por parte de
Alfonso Candau, decano-pre-
sidente del Colegio de Regis-

tradores, hizo un esbozo de
la situacién econdémica actual
tanto en Espafia como en el
resto del mundo, sefialan-
do el estado de las finanzas
que se encontré el Gobierno
al llegar al poder. En un dia
en el que se debatfan en el
Congreso los Presupuestos
Generales del Estado, habl6
Elvira Rodriguez de la nece-
sidad de generar confianza
en los mercados y apunté la
importancia de las reformas
estructurales.

Tras la intervencién de la
presidenta de la Comisién de
Economia de la cdmara baja, el
turno fue para el economista
Juan Iranzo. Con el andlisis de
la situacién financiera elabora-
do por Elvira Rodriguez, Iranzo
trazé lo que podrian ser unas
lineas de actuacién para sol-
ventar algunos de los proble-
mas generados en la coyuntura
econdmica en la que nos halla-
mos inmersos. M

Elvira Rodriguez, acompafiada del subdirector general del Notariado y de los Registros, Francisco Javier Vallejo, y por el decano-presidente del Colegio
de Registradores, Alfonso Candau, durante la primera sesién de la jornada.

Juan Iranzo firma en
el Libro de Honor del
Colegio al finalizar su

intervencién.
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Entre los numerosos asistentes que participaron en la jornada sobre las reformas estructurales pudimos ver, ademas de numerosos registradores y
diversos miembros de la Junta de Gobierno del Colegio, a representantes de la empresa, el periodismo y la politica.
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Juan Carlos
Casas Rojo

Registrador de la
Propiedad

74 * REGISTRADORES DE ESPAMA

A/

La DGRN reinterpreta su
doctrina sobre el efecto
vinculante de sus Resoluciones

omo sabemos la DGRN venia
reiterando (Resoluciones entre
otras de 21-2-2005, 5-5-2005,
14-11-2007) que las resolu-
ciones estimatorias de los
recursos interpuestos contra las califi-
caciones registrales vinculaban a todos
los Registradores si estaban publicadas
en el BOE -aunque no hubieran ganado
firmeza-, siempre que no hubieran sido
anuladas por resolucién judicial firme
también publicada. Dicho planteamiento
habia dado lugar a una inmensa literatura
juridica y a la postre ha sido desvirtuado
por los tribunales de justicia, subra-
yvando la independencia del Registra-
dor al calificar, tal como hemos venido
apuntando en diferentes ocasiones en esta
misma revista. Pues bien, la DGRN, en
sus recientes resoluciones de 9 y 13 de
Marzo y 4 de Abril de 2012, reinter-
preta su doctrina al respecto, aclarando
la expresién del articulo 327 de la Ley
Hipotecaria (“tendran caracter vinculante
para todos los Registradores”) volviendo
a la doctrina clasica que sostiene la
independencia del registrador en el
ejercicio de su funcion calificadora
bajo su propia y exclusiva responsa-
bilidad, tanto respecto de calificaciones
efectuadas por él mismo o incluso respec-
to del mismo documento por otro regis-
trador, como respecto de las Resoluciones
DGRN (Resoluciones, por todas, de 18 de
Noviembre de 1860, 5 de Diciembre de
1961 y 20 de Octubre de 1976). Afirma
en tal sentido: 1) “los tribunales han
dejado atras la doctrina de los iiltimos
afios de la Direccién General respecto
al caracter vinculante prescrito en el

articulo 327 de la Ley Hipotecaria”.
Cita al respecto numerosas sentencias

y menciona especialmente la Sentencia
de la Audiencia Provincial de Granada

de 17 de Noviembre de 2006, que anuld
la Resoluciéon DGRN de 24 de Septiem-
bre de 2003 en cuanto ésta establecia la
vinculacién del registrador con la califi-
cacién efectuada del mismo documento
por otro registrador, vinculacién que se
declara nula porque impide la esencial
funcién calificadora que corresponde al
registrador. 2) “han establecido la citadas
sentencias que la Resolucién vincula en
los términos planteados y limitado al
caso concreto que contempla y resuel-
ve". Hace suya en tal sentido la doctrina
de la Sentencia del Tribunal Superior de
Justicia de Valencia de 24 de febrero de
2012, segiin la cual «La resolucion es
un acto administrativo singular que
resuelve un recurso gubernativo, por lo
que dicha vinculacion no puede ser
otra que la de cualquier resolucion
administrativa que pone fin a un proce-
dimiento de esta naturaleza y que produce
efectos para los interesados, incluida la
Organizacién Registral, mientras no se
anule por los Tribunales. Ahora bien, la
resolucién de un recurso administrati-

vo no puede tener la eficacia de una
disposicién de caracter general, por
tener ambos distinta naturaleza. En con-
secuencia, la expresién «tendra carécter
vinculante para todos los Registradores»
ha de entenderse en el sentido de que
todos los titulares de los Registros, donde
se presente el titulo, estdn obligados a
practicar el asiento, o asientos discuti-
dos y ordenados por la resolucién de la
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DGRN, pero bien entendido que, como ha
proclamado reiteradamente dicho Centro
Directivo «el recurso queda limitado a los
defectos invocados» o «expresados en la
nota de calificacién» (resoluciones de 8 y
23 de marzo de 2010), por ello si en otro
cualquier supuestos similar, las circuns-
tancias fueran distintas a los razonamien-
tos o argumentos empleados difirieran

de los contemplados por las resoluciones
del Centro Directivo, cabria plantear un
nuevo recurso en el que se dilucidara, en
su caso, la procedencia o no de una posi-
ble calificacién negativa. En definitiva,
la resolucién vincula en los términos
planteados y limitado al concreto caso
que contempla y resuelve, es decir, no
se puede separar del supuesto de hecho
que las motiva ni de la argumentacién
utilizada, vy sélo vincula al Registrador
calificante y a los demas Registradores
que hayan de calificar el mismo docu-
mento, por afectar a varios Registros.
No debemos olvidar que las Sentencias

confirmando o anulando dichas resolucio-
nes unicamente producen efectos entre las
partes, sin que tengan efectos generales,
por lo que es evidente que las resolucio-
nes administrativas resolviendo recursos
gubernativos, por su propia naturaleza,

no pueden producir otra eficacia que la ya
mencionada, ya que carece de justificacién
atribuir mayor vinculacién a las resolu-
ciones de la DGRN que a las Sentencias
dictadas por los Tribunales, precisamente,
sobre dichas resoluciones administrativas.
Cuestion distinta son las consultas
formuladas a la DGRN, conforme a lo
prevenido en el articulo 103 de la Ley
24/2001, cuyo caracter vinculante para
todos los Registradores y Notarios no se
pone en duda y cuyo incumplimiento pue-
de traer como consecuencia la apertura de
un expediente sancionadory. 3) Gonclu-
ye, pues, la DGRN, que “debe volverse
en este punto a la doctrina clasica de
este Centro Directivo, recogida en las
Resoluciones resefiadas”.
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Contenido ofrecido por www.notariosyregistradores.com

El Colegio de Registradores,
la cuarta web juridica espaiiola
segun el contador Alexa

ealizamos un ran-
king trimestral de
as cien web juridi-
cas maés visitadas, segin el
contador ALEXA, propie-
dad de la empresa de libros
virtuales Amazon.
En el ultimo, cerrado el

1
2

pasado 17 de junio, la web 2
del Colegio Nacional de 6
Registradores, www.regis- o
tradores.org, ha ascendido 8
hasta el cuarto puesto. 9
En el cuadro adjunto =
se recogen las webs que 2
ocupan los diez prime- =
ros lugares y otras webs )
significativas (se incluye 20
el puesto entre todas las =
webs espariolas): 26
44

Contenido completo en: 49
100

http://bit.ly/mUOgUc

Puesto Puesto Nombre Alexa
Actual | Anterior Espaiia

Mar-2012

1 Boletin Oficial del Estado 236
> Noticas Juridicas 470
4 Notanosyreglstradores (NyR) 1006

5 Vlex.es 1439
3 1596
6 Portico Legal 1870
7 2186
8 UNED-Derecho 2817
10 35
11 Consejo General del Poder Judicial 4089
21 4536
23 LalLey 6786
27 6838
17  Colegio de Abogados de Madrid 8160
36 8790
65 Elnotario del siglo XXI 22394
86 25877
103 Derecho de Europa 104668

EL MATRIMONIO ANTE NOTARIO

Del trabajo del Notario de Lucena (Cérdoba) Joaquin Zejalbo Martin entresacamos su resumen

esde que una Decretal del Papa Alejan-

dro I1I, fechada en 1170, reconociese la
posibilidad de que el matrimonio se celebrase
ante notario, formando parte dicha decretal del
Corpus Iuris Canonidi, el notariado occidental
gjercié durante la Edad Media, en mayor o
menor medida, dicha potestad. Lo anterior se
regulé en el derecho territorial castellano: Las
Partidas, 1265, en la Ley LXXXV, titulo XVIII,
Partida III, contienen un modelo de escritura
de matrimonio ante escribano publico.

La celebracién del Concilio de Trento, donde
se penso en el notario como testigo autorizado
del matrimonio, no recogiéndose finalmente,
pudo haber sido el fin de una actuacién. Sin
embargo, en los siglos XVI, XVII, XVIII y XIX
las minorias religiosas, catélicas, protestantes
u otras, recurrieron en diversas ocasiones al
notariado para contraer matrimonio.

7B  REGISTRADORES DE ESPAIIA

Finalmente, las legislaciones matrimo-

niales de América tanto del Sur, del Centro,

como del Norte, han recogido desde el Siglo
XIX hasta la actualidad una realidad ya exis-
tente que tiene una raiz antigua. En Europa,
en la actualidad, s6lo Noruega, desde 1845,

regula el matrimonio ante notario. La figura
se ha expresado también en la literatura, en
la musica y en la pintura.

El matrimonio ante notario también esta
regulado en la legislacién de casi todos los
paises del Norte de Africa asi como en Iran.

En el curso del trabajo también nos hemos
encontrado con antecedentes histéricos
del divorcio ante notario que igualmente se
mencionan.

Contenido completo en:
http://bit.ly/LuhtcU

Instruccion de
la DGRN sobre
interinidades y
sustituciones

L areciente Instruccién de
31 de mayo de 2012, de
la Direccién General de los
Registros y del Notariado,
por la que se aprueban las
normas para la designacién
de registrador interino y acci-
dental presenta las siguien-
tes novedades significativas
con respecto a su predeceso-
ra de 12 de febrero de 2008:

+ Deja sin efecto el régimen
especial de licencias y
ausencias de los Registra-
dores interinos, pues era
demasiado rigido, ya que,
précticamente les privaba
de vacaciones.

+ Damas protagonismo a
los Decanatos Autond-
micos y Territoriales.

+ Desaparece el régimen
especial de remisién de
datos.

+ Permite de nuevo ser
Interinos, entre otros, a los
Registradores accidentales,
alos que tengan designado
un Registrador accidental
no permanente o alos que
desempefien alguna Comi-
sién de Servicios.

+ Admite solicitar la renun-
cia tras dos afios de interi-
nidad.

Se justifican los cambios
por la necesidad de dotar de
mayor agilidad y eficacia al
sistema tras la demarcacién
registral que ha provocado
un importante ndmero de
vacantes no cubiertas y por
las limitaciones existentes
para la convocatoria de pla-
zas en las oposiciones.

El Cuadro de Sustitucio-
nes permanece inalterado.

Contenido completo en:
http://bitly/NHIv7f
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a defensa de la libertad en el ejercicio pro-
I fesional de sus asociados, velar por la inde-
pendencia y objetividad de los contenidos
informativos y facilitar el didlogo y acceso a las
fuentes informativas, fueron algunos de los obje-

tivos que se marcé en el momento de su creacién
la Asociacién de Comunicadores e Informadores

Asociacion de Comunicadores e Informadores Juridicos

Juridicos (ACIJUR). Cinco afios después, la intensa
actividad que desarrolla esta agrupacién profesio-
nal sin &nimo de lucro demuestra el acierto de su
constitucién. Su actual presidenta, Patricia Rosetty,
y su presidenta fundadora, Cristina Pascual, nos
hablan en estas paginas de los origenes y las pers-
pectivas de futuro de ACIJUR.

Presidenta de ACIJUR

Esta periodista especializada en
temas de Justicia y Tribunales en I3
Cadena COPE, acaba de ser elegida

presidenta de ACIJUR después

de haber sido socia fundadora de

la asociacidn. En esta entrevista
Rosetty nos habla de a situacidn
de la prensa juridica en Esparia y de
|os proyectos que pretende abordar
en sus praximos cuatro afios de

mandato.

atricia Rose

omo presidenta de ACI-
JUR, ;qué objetivos se
plantea durante los proxi-
mos cuatro afios?

Lo fundamental de ACI-
JUR es el trabajo en equipo,
trabajamos en equipo. Y los
objetivos lo son de toda la
Junta. Eslo que hacemos
desde que nacié ACIJUR.
Buscamos una informacién
mas profesionalizada, mas
rigurosa, un perfecciona-
miento de los conocimientos,
facilitar el didlogo y el acceso
alas fuentes, y también velar
por la independencia y la li-
bertad. Queremos una buena
convivencia, entre los perio-
distas, y con los que estan al
otro lado, los que generan la
informacion.

¢Cudl es, a su juicio, el
déficit mas importante

)

. dela prensajuridicaen
. Espaiia?

La informacién juridica, la

informacién de tribunales, es
. muy dificil. Y hay que saber
contarselo al ciudadano, cosa
que, a veces, es complicada.

- Hay que hacerlo con claridad.
. Yhay que tener en cuenta

. que la gente no conoce bien

- el mundo de la Justicia, lo ve

- alejado, y cuando lo valoralo

. hace de forma negativa. Al-

. gan periodista que se dedicaa
ello es licenciado en Derecho,
. perono esla generalidad. Y

. hay que estudiar, hay que

. formarse. Y eso depende de

. cada uno. Es una informacién
que, de entrada, no suele

. gustar alos periodistas. Da

. mucho respeto. Cuando

. un periodista aterriza en la

. seccién de tribunales suele
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estar aterrorizado. Pero con
el tiempo se pasa, el diaa

dia te va haciendo. Algunas
veces, el CGPJ, ha organizado
unas jornadas, “Informando
en Justicia”, que estan muy
bien. Son muy didécticas. Se
aprende. Magistrados, jueces,
juristas... explican lo més ne-
cesario. Pero es uno mismo el
que tiene que aprender, el que
tiene que buscarse la vida.

Y ahora, con la quiebra de
algunos bancos, cajas de aho-
rro, vienen muchos asuntos
econdémicos, que son compli-

* cados. Toca estudiar. Siempre
. estamos estudiando. O por lo
. menos, deberiamos.

¢ Qué actividades desa-

. rrollan dentro de la Aso-

. ciacién, y qué atractivo
presenta pertenecer a

- ella?

Organizamos muchas jor-

. nadas con profesionales que

. puedan interesar y que pue-

. dan contar y explicar cosas.

. Organizamos desayunos en

. abierto con la editorial La Ley,
. desayunos off the record en

- la Mutualidad de la Abogacia,

almuerzos con El Derecho,
. yjornadas especializadas

. con otros patrocinadores.
Por nuestra asociacién han
- pasado el Ministro Caama-
flo, Carlos Divar cuando era

. Presidente del CGPJ y del
Tribunal Supremo, Conde-

" Pumpido cuando era Fiscal
General del Estado, Fernando
de Rosa, siendo Vicepresi-
dente del CGPJ, la Portavoz,
Gabriela Bravo, otros vocales
del CGPJ, el Fiscal Jefe de la
Audiencia Nacional, Javier

. Zaragoza, magistrados de la
Audiencia Nacional, diputa-

. dosy senadores de la Comi-
sién de Justicia, juristas, y

. otros operadores juridicos.

Elaboramos cada afio la

agenda de la Comunicacién

. Juridica, muy til para los pe-
. riodistas, pero también para

! el mundo juridico y judicial.

Rbril - Junio de 2012
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Este afio, en abril, hicimos
un viaje a Bruselas, invitados
por la Comisién Europea,
para conocer los asuntos rela-
cionados con la Justicia euro-
pea. Estuvimos con respon-
sables de la Justicia europea.
Una visita muy interesante
para los periodistas. Y sies
posible, en un futuro, inten-
taremos ir a Luxemburgo, al
Tribunal de Justicia.

Y algo muy importante
para nosotros son los Pre-
mios Purietas: Pufietas de
Oro, Purietas de Plata, Pufie-
tas de Bronce, y otro contro-
vertido que es el premio Vete
a hacer purietas. El afio pasado
los celebramos en marzo, y
los premiados fueron la Sala
de lo Penal del Tribunal Su-
premo, el servicio de Justicia
Gratuita, y la magistrada de
la Audiencia Nacional, An-
gela Murillo. El “vete a hacer
pufietas” le tocé al “legajo”.
Este premio es una critica,
pero sin querer molestar, sin
querer hacer dafio. Este afio
los celebraremos en octubre,
probablemente. Las elec-
ciones generales retrasaron
muchas cosas.

El periodismo juridico
ha cobrado una gran re-

. levancia en los medios de
| comunicacién, jcuil es a

. sujuicio la formacién es-
. pecifica delos periodistas
. juridicos?

La formaci6n depende de

. uno mismo. Pero ACIJUR va
. aponer en marcha, en otofio,
en noviembre, un Master de

. Comunicacién e Informacién
Juridica, en colaboracién con
. la Universidad de La Rioja

. (UNIR). Master on line que

. pretende formar a perio-

. distas o futuros periodistas

| que quieran dedicarse ala

! informacién juridica. O tam-
. bién, cualquier profesional

| que quiera introducirse en el
. ambito de la Comunicacién

. e Informacién Juridica. Son

. 240 horas. Y es el primer
master que se imparte en

. Esparia sobre esta materia.

Esta asociaciéon agrupa

. de forma pionera a pe-

. riodistas de medios y pe-

. riodistas de gabinetes de

. prensa. ;Cémo se armoni-
. zan estas sensibilidades?

Si, en ACIJUR hay pe-

| riodistas de medios, de

! tribunales y juridicos, y de

. gabinetes de prensa. Son

. dos formas de ver la comu-
. nicacién, dos puntos de
vista distintos, necesidades
. distintas, y por ello puede

. haber alguna discrepancia.

. Cada uno tiene su forma de
. trabajo. Y no es lo mismo

. estar en la informacién que
. estar en un gabinete de

. prensa. Pero el periodista

. que hoy estd en un lado, en
un futuro, puede estar en el
. otro. Tenemos que convivir.
. Nos necesitamos.

-]
Titulo en comunicacién e informacién juridica

a Asociacién de Comuni-

cadores e Informadores

Juridicos y la Universidad
Internacional de la Rioja han ela-
borado para el préximo curso aca-
démico un titulo propio de Experto
Universitario en Comunicacién e
Informacién Juridica. El curso, que
comenzard en el mes de noviembre,
esté dirigido a abogados, perio-
distas empleados de agencias de
comunicacién y a cualquier tipo de
profesional que quiera introducirse
en el &mbito de la comunicacion e
informacion juridica.

En la actualidad, son cada vez
mas las entidades e instituciones
que requieren de asesoramiento
profesional en cuestiones que afec-
tan a los procesos de informaci6n
de dmbito juridico. Para los direc-
tivos y responsables de las dreas
de prensa de las organizaciones no
resulta tarea sencilla dar a conocer
la informacién de tipo legal, y en
el drea de actuacion de la empresa
cada vez son mayores los requeri-
mientos de informaci6n por parte
de terceros y éstas deben ser capa-
ces de transmitirla a través de los

medios de manera precisa y eficaz.
Por estos motivos, la seleccién de
asignaturas que componen este
titulo darén a los distintos profesio-
nales un completo conocimiento en
Derecho procesal y comunicacién
corporativa en despachos de aboga-
dos, en comunicacién institucional
juridica, en periodismo juridico

en prensa, radio y televisién, y en
periodismo juridico digital 2.0. E1
titulo tendré una duracién de 240
horas y serd impartido on line con
el apoyo de clases presenciales
virtuales y clases magistrales.
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Cristina Pascual

Actual miembro de la Junta Directiva de ACIJUR, fue su presidenta fundadora

ACIJUR cumple cinco afios

n mis afios de direc- !
tora del suplemento
juridico de un diario

econémico, eché de menos |
una asociacién que agru-
para a los profesionales

del sector. Necesidad que

vi compartida por un gru-
po de compafieros cuando
hace cinco afios les propu- |
se crear la Asociacién de |
Comunicadores e Informa- |
dores Juridicos (ACIJUR). |

La informacién juridica |
tiene sus peculiaridades. El
deber de los informadores
juridicos es informar co-
rrectamente sobre temas :
muy técnicos, pero de forma |
divulgativa y, a la vez, sin |
perder el rigor. Para conse-
guirlo, es fundamental estar
muy bien formado y tener
acceso facil a las fuentes.

Por ello, la asociacién
naci6 con el objetivo de
acercar a los periodistas
a las fuentes informativas
y desarrollar actividades
para perfeccionar los co-

I
Los informadores juridicos tienen una gran :
responsabilidad. Sin embargo, no se les puede
atribuir toda solo a ellos. También los comunica-
dores tienen la responsabilidad de transmitir una
informacidn adecuada y facllitar el contacto con
las fuentes a los informadores

nocimientos técnicos de
sus asociados.
Ademaés, la asociacién

intereses de informadores
como de comunicadores
juridicos, lo que permite
un trabajo en comtin, es-
trechando lazos entre dos
formas de periodismo que
deben ir de la mano. Esto,
unido siempre, a la defen-
sa de la libertad en el ejer-
cicio profesional de sus
asociados y la indepen-
dencia y objetividad de los
contenidos informativos.
Asi, ambos profesionales,
comunicadores e informa-
dores, deben respetarse
mutuamente y facilitarse
el trabajo para contribuir a
una mayor y mejor infor-
macion.

Los informadores juri-
dicos tienen una gran res-
ponsabilidad. Sin embar-

toda solo a ellos. También
los comunicadores tienen
la responsabilidad de
transmitir una informa-

cién adecuada y facilitar el |
. ci6n Juridica, que ha sido

. un hito en el sector, recoge
- informacién de todas las
empresas, asociaciones,

. personas o entidades que

. conforman el mundo de

. la informacién juridica en

. Espafia. Su periodicidad

. anual permite que todos

. los profesionales y enti-

contacto con las fuentes a
los informadores.

En este sentido, cabe re-
saltar el cambio aconteci-
do en los tltimos afios en
el sector con el nacimiento
de los gabinetes de prensa
de los Tribunales Superio-
res de Justicia, lo que ha
supuesto un paso adelante

i en el acercamiento entre

- la Justicia y los medios.

. Asimismo, la Abogacia ha
agrupa y defiende tanto los |
. hacia la transparencia, in-
. corporando en los tltimos

. afios asesores de comu-

. nicacién a sus equipos, lo

. que ha permitido estrechar
. vinculos con los medios de
| comunicacién y cooperar

. para lograr una informa-
ci6n de calidad.

dado un paso importante

Cinco afios han pasado

. desde que fundamos ACI-

- JUR y muchas han sido

. las actividades llevadas

. a cabo por la asociacién

. para dar cumplimiento a

. los objetivos fundacionales
| gue nos movieron enton-
ces a crearla.

Ademaés de un ndmero

. considerable de cursos es-
. pecializados y almuerzos

. con altas personalidades,

- en 2010 se lanzé la prime-
go, no se les puede atribuir |
. la Comunicacién Juridica,
. de la que ya tenemos una
. segunda edicién.

ra edicién de la Agenda de

Esta publicacién, la
Agenda de la Comunica-
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dades que desempefian un
importante papel tanto en
la funcién judicial como
en las asociaciones y pro-
fesiones juridicas estén
localizados en una herra-
mienta insustituible no
s6lo para los profesionales
de la informacién, sino
para todos los interesados
en el ambito judicial y
juridico.

La gran cantidad de da-
tos, ordenados y clasifica-
dos, convierten a la Agen-
da de ACIJUR en el tinico
referente en Espafia para
permitir una fluida comu-
nicacién y herramienta de
trabajo en este campo.

La Agenda de la Comu-
nicacién Juridica cuenta
con un directorio de con-
tactos de las administra-
ciones del Estado y de la
Justicia, instituciones de
la abogacia, procura, nota-
riado, registradores, bufe-
tes, editoriales juridicas,
agencias de comunicacién,
asesorias juridicas de las
empresas del IBEX 35y

//// /L

A partir de la jurisprudencia anterior y haciendo |
abstraccion de la regulacion en la materia intro- | .
| mayor organizacion de

ducida por la LPAC en el afio 1992, el siguiente |
paso se corresponde con el periodo abierto por |
la Ley 4/1999 la cua

regla general el sentido positivo del silencio, | g Informacién Juridica.

supuso entender de modo mayoritario también | Este master, que es el pri-
) o i mero que hay en Espaiia

en el dambito urbanistico y con el respaldo de oS | sobre esta materia y se
‘ : - | impartira con la Univer-

Tribunales Superiores de Justicia  sidad de La Rioja (UNIR),

1
. duraci6n de 240 horas.

. La programacién contara

. con clases presenciales

. virtuales y con clases ma-
. gistrales de importantes

| ponentes, primeros espa-

. un listado de socios de

. ACLJUR.

. Otro gran hito del sector,
. han sido los premios Pu-
. fetas que concede anual-
. mente ACIJUR, adjudica-
. dos por las votaciones de
. los miembros de la Aso-

. ciaci6n. Las categorias de
. los premios son Pufietas

. de Oro, Puiietas de Plata,
. Puiietas de Bronce y Vete
. a Hacer Puiietas.

. Los tres primeros pre-

. mios distinguen a las per-
i sonas o instituciones que
i mas se han distinguido

i en el afio en su actividad
. por la Justicia. El dltimo
. pretende ser una llamada
- de atencién critica, pero

. no ofensiva, sobre aquellos
. aspectos de la Justicia o

- de sus instituciones que,

. en opini6n de los votantes,
. merezcan ser desterrados

- de la vida piiblica.

Otro gran paso fue la

. incorporacién de ACIJUR
. a la Federaci6n de Asocia-
. ciones de Periodistas de

. Esparia (FAPE), que junto
. con las 48 asociaciones

. federadas conforma la

1/ /A

periodistas de Espafia.
Y para el préximo cur-

i 50, ACIJUR ha puesto en

, ademds de convertir en |
t Propio en Comunicacién

marcha el primer Titulo

serd on line y tendré una

das del mundo juridico y

. judicial.

En fin, ACIJUR ha cum-

. plido cinco afios y pode-

. mos decir que los hemos

. aprovechado muy bien y

. que lo que un dia fue un

. suefio, lo hemos converti-

. do en realidad. Como decia
- Paulo Coelho: “Nunca

. desistas de un suefio. Sélo
. trata de ver las sefiales

. que te lleven a é1”.

Abril - Junio de 2012~ 83



Thibaut, o la pulcritud del alma

En los tltimos dias del

mes de mayo se presentd
en la Real Academia de
Jurisprudencia y Legislacion
el libro de Antonio Pau,
Thibaut y las raices clasicas
del Romanticismo.

ntervinieron en el acto el Pre-

sidente de la Real Academia,
Landelino Lavilla, el Vicepresi-
dente, José Antonio Escudero,
de las Reales Academias de
Jurisprudencia y de la Historia, y
Pedro Navascués, de la Real Aca-
demia de Bellas Artes. Estuvieron
presentes en el acto, el Decano
del Colegio de Registradores,
Alfonso Candau, la Vicedecana,
Carmen de Grado, la Vocal de
Relaciones Institucionales, Maria
Josefa Pérez Martin, la Vocal de
Atencién a los Consumidores y
Usuarios y de Medio Ambiente,
Belén Madrazo y otros miembros
de la Junta de Gobierno.

Thibaut es uno de los grandes
juristas del siglo XIX. Su nombre
se asocia siempre al de Savigny,
con el que mantuvo una dura
polémica sobre la conveniencia o
de codificar el Derecho.

——
hibaut

y raices c_lé_aicas
,d(‘efsliomnnhcmmo
ANTONIO PAU

partomes TRETT

BU - REGISTRADORES DE ESPAIA

Savigny, que cred una amplia
escuela de discipulos y difundi6
sus doctrinas por Europa y Amé-

rica, ha oscurecido a su contrin-
cante. Pero la personalidad de
Thibaut es mucho més honda y
rica que la de Savigny: soportd
los duros ataques de su adversa-
rio y su escuela con extraordina-
ria elegancia y paciencia, escribié
una amplia y profunda obra juri-
dica, y dedicé una gran parte de
su vida a rescatar la musica
renacentista en una época
en que los compositores
roméanticos parecian olvidar

las cumbres de la tradicién
musical europea. Las obras
Schumann y Mendelssohn,

y las de otros muchos com-
positores del siglo XIX,

no son explicables sin la

,A-uu.uuvivuu

influencia que en ellos ejercié
Thibaut.

El acto terminé con unas
palabras del autor. Antonio
Pau, ademads de agradecer la
presencia de las autoridades y
del piblico que asistia a la pre-
sentacién del acto, afiadié:

Sélo querria decir muy breve-
mente dos cosas més, una previa
y una posterior al libro. La previa
se refiere al origen del libro. Yo
conocia a Thibaut, como todos los
que hemos sido opositores -y la
mayoria de los que estamos aqui
lo hemos sido- porque le nombra-
bamos en los temas, enfrentado a
Savigny, en el debate sobre la
codificaci6n.

Pero luego he tenido con él dos
encuentros mas personales, si se
puede decir asi. El primero fue

Thibaut es uno de los grandes juristas del siglo

HIH. Su nombre se asocia siempre al de Savigny,

* con el que mantuvo una dura polémica sobre Ia

conveniencia o de cadificar el Derecho.

al visitar la casa con jardin que
Schiller tenia en las afueras de
Jena. Fui a visitarla porque esa
casa tiene una significacién muy
especial en las vidas de Holderlin
y Novalis, de los que yo estaba
escribiendo.

En esa casa estuvo Novalis
durante varias semanas mientras
cuidaba Schiller, junto a la cabe-
cera de su cama, cuando Schiller
sufrig, a principios de 1791, un
agravamiento de la tuberculo-
sis. En esa casa se encontraron
también Goethe y Hélderlin, un
encuentro desdichado, en que
Holderlin estuvo conversando
torpemente con el poeta-ministro
sin reconocerle, lo que marco su
relacién posterior.

Quien visita esta casa que
Schiller tenia de las afueras de
Jena, puede leer en dos placas
clavadas en una fachada lateral,
la historia de la casa. En una de
las placas se habla del poeta, y en
la otra de un jurista que le com-
pré la casa en 1802. Todos visi-
tantes conocen al gran poeta, pero
pocos, probablemente muy pocos
o casi ninguno, al jurista.

Schiller tenia, ademas de esta,
otras dos casas mads, una en el



centro de Jena y otra en Weimar.
La de Weimar, que estaba muy
proxima a la de Goethe, es hoy un
museo dedicado a él. En esta casa
con jardin de las afueras de Jena,
Schiller pasaba sélo algunas tem-
poradas, aunque escribi6 en ella
algunas de sus mejores obras, y
a ella vinieron —e incluso residie-
ron- sus Mmejores amigos.

Sin embargo el profesor Anton
Friedrich Justus Thibaut, que
acababa de aceptar una cétedra
de derecho romano en Jena, se
vino a vivir a esta casa con su
mujer y con su hija. Paseando
por el jardin meditaba sobre los
graves problemas que se habian
planteado los juristas antiguos e
interpretaba los textos, muchas
veces cripticos, en que esos juris-
tas habian formulado las solucio-
nes. Sentado luego en su mesa
de trabajo redactaba sus propias
reflexiones. En esta casa de Jena
escribi6 Thibaut su gran tratado
de derecho romano.

Junto a la mesa de trabajo,
siempre repleta de libros y pape-
les, estaba el piano. Cuando se
cansaba de pensar y escribir, se
sentaba al piano y tocaba las par-
tituras de Palestrina, de Tomaés
Luis de Victoria y de otros gran-
des polifonistas del Renacimien-
to, ademas de las obras de dos
compatriotas suyos a los que
veneraba, Bach y Héndel. Esa no
era, desde luego, la miisica que
estaba de moda en los primeros
afios del siglo XIX. En Alemania
soplaban ya los vientos arrebata-
dos del Romanticismo.

Mi segundo encuentro con Thi-
baut fue a raiz del encargo que
me hizo el Auditorio Nacional
de escribir el programa de mano
para un concierto de Mendelsso-
hn. Concretamente se trataba del
oratorio Paulus, uno de los dos
oratorios que escribid.

En las muchas lecturas que
tuve que hacer para escribir el
programa me encontré muchas
veces con Thibaut, que fue
decisivo en la formacién de
Mendelssohn. Los muchos ecos
clasicistas que se perciben en las
obras de Mendelssohn proceden

Esa pulcritud del alma es lo que caracteriza Ia vida y la obra

Thibaut. ¥ eso se lo pone dificil al bidgrafo. Porque los espiritus

atormentados y |as vidas zigzageantes dan més materia a una

bingrafia que los espiritus serenos y las vidas lineales

de la influencia del profesor de
Heidelberg.

La segunda cuestién a que
queria referirme la he descubier-
to después de escrito el libro. Si
me hubiera dado cuenta antes lo
habria dicho en &L

Una de las palabras que mas
repite Thibaut es la de pureza.
Toda actuacién del hombre tiene
que estar guiada por la Reinheit:
desde la composicién y ejecucién
de una partitura musical has-
ta la redaccion y aplicacién de
una norma juridica, o incluso la

concepcion de las ideas o viven-
cia de los sentimientos. Por las
fechas en que Thibaut escribia,
la palabra Reinheit, que luego se
generalizaria, era un neologis-
mo. Empezaba a coexistir con la
palabra Reinigkeit —la tnica de
ambas que aparece en el diccio-
nario alemén mas usado en esos
afios de entresiglos, el de Joseph
Adelung, de 1786, luego reedita-
do varias veces-. El neologismo
Reinheit tenia un sentido mas
elevado, méas espiritual. Quiza
su equivalente més preciso en

esparfiol seria el término pulcri-
tud: es decir, delicadeza, esmero
y belleza a la vez. Con el paso de
las décadas, la palabra Reinheit
que emplea Thibaut acabaria
desplazando a la palabra Reini-
gkeit, que hoy ha desaparecido
de los diccionarios, en los que
s6lo queda el verbo reinigen,
pero no el sustantivo. Goethe,
por las mismas fechas en que
Thibaut escribia, hablaba de la
Reinheit der Seele, la pulcritud
del alma.

Esa pulcritud del alma es lo
que caracteriza la vida y la obra
Thibaut. Y eso se lo pone dificil
al bidgrafo. Porque los espiritus
atormentados y las vidas zigza-
geantes dan mas materia a una
biografia que los espiritus serenos
y las vidas lineales. No se trata
de aquello que decia Gide de que
con buenos sentimientos no se
hace buena literatura, entre otras
cosas porque es falso: con bue-
nos y con malos sentimientos se
puede hacer buena literatura. La
obra de Thibaut esta hecha con
buenos sentimientos y es buena:
basta con leer cualquiera de sus
péaginas juridicas o musicales
para comprobarlo. Pero la vida
serena y ordenada como la suya,
sin apenas salidas de de la ciudad
en que vivia, y centrada en el
cumplimiento de los deberes pro-
fesionales, hacen que la materia
biografica quede muy reducida.
Por eso es breve el libro Thibaut
y las raices clésicas del Roman-
ticismo, aunque espero que al
menos emane de él la hondura y
la cercania del personaje. =
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UNA GOTA DE VIDA
EN EL DESIERTO

22 de marzo: Dia Mundial del Agua

T
JAYUDANGOS! a construir presas y pozos
para llevar agua a Turkana

N° de Cta.: BBVA 0182-2012-98-0201528472

www.fundacionemalaikat.es



medio ambiente

ste es un afio especial: Hace
20 afios que pusimos en mar-
cha esta idea que hoy es Eco-
des. 20 afios fieles a nuestra
misién de “Ayudar alos que
quieren actuar por la sostenibilidad”.
Nuestro planeta esta viviendo una triple
crisis econdmica, social y ambiental, de la
que hemos de salir fortalecidos cons-
truyendo una eco-economia que integre
estas tres dimensiones. Esta tarea exige
transformar el Norte y cooperar con el Sur.

Por eso, nuestro reto es ayudar a po-

ner en marcha la gran transicién hacia un
modelo econémico sostenible mediante la
combinacién de las tres palancas del cam-
bio - regulacién piblica, concienciacién
civica y mecanismos de mercado - que
implican a tres actores fundamentales: la
Administracién publica, el &mbito empre-
sarial y el tejido social.

En estos 20 afios, desde ECODES he-

mos contribuido significativamente a:

e Promover un uso eficiente del agua
en Zaragoza, Vitoria, Barcelona...

e Resolver los conflictos del agua a
través del acuerdo, como en el caso
de los conflictos originados por los
embalses de Santaliestra y Torre del
Compte.

e El reconocimiento del Derecho Huma-
no al Agua Potable y al Saneamiento,
mediante la puesta en marcha de la
Alianza por el Agua y el envio de més
de 100.000 firmas recogidas en el Pa-
bellén “El Faro” de la Expo 2008 y re-
mitidas a Naciones Unidas.

e Implementar incentivos econémicos
para la reduccién de emisiones de
CO2 y la lucha contra el cambio cli-
matico, habhiendo compensado més de
150.000 toneladas mediante el pro-
grama 0CO2

e Desarrollar la Inversién Socialmente
Responsable, realizando el andlisis de
casi 200 empresas de todo el mundo.

o Favorecer el Desarrollo Sostenible en
América Latina con mas de 160 pro-
yectos de cooperacién.

e Sembrar esperanza demostrando que
el cambio es posible, mediante la re-
vista on line esPosible que lleva ya 25
ndmeros.

En el afio 2012, queremos renovar nues-
tro compromiso con nuestra misién, ayu-
dando a los que quieren actuar por la sos-
tenibilidad, que en este contexto de crisis,
equivale a ayudar a los que quieren ac-
tuar por la economia real, verde e in-
clusiva, sembrando esperanza y demos-
trando que es posible.

Para ello, nos planteamos 8 retos:

1. Contribuir al desarrollo de la economia
real, verde e inclusiva, favoreciendo la
economia real frente a la especulativa,
contribuyendo al debate piiblico sobre
las diferentes salidas de la crisis e in-
vestigando las posibilidades de genera-
cién de empleo verde.

2. Ayudar al desarrollo de una nueva gober-
nanza global a favor de la sostenibilidad,
participando activamente en el debate de
Rio + 20 y en redes internacionales.

3. Contribuir a repensar y redisefiar el rol
del Tercer Sector ante la crisis.

4. Construir nuevos mecanismos para
continuar trabajando en la lucha contra
la pobreza en Latinoamérica.

5. Ayudar a resolver los grandes retos del
agua con experiencias pioneras como el

Ecodes cumple 20 afios

primer contrato de rio que se pone en

marcha en Espafia.

6. Avanzar en la lucha contra el cambio
climéatico, ofreciendo informacién a
consumidores y empresas y ayudando
a estas iltimas a compensar sus emi-
siones de CO2.

7. Continuar ayudando a que las empresas
tengan un comportamiento més respon-
sable, analizando sus politicas de soste-
nibilidad y emitiendo informes sobre as-
pectos de singular importancia.

8. Finalmente, queremos contribuir al
cambio cultural y de valores necesario
en nuestra sociedad.

En definitiva, nos reafirmamos en
nuestra misién de ayudar a los que quie-
ren actuar a favor de la sostenibilidad: a
la creciente minoria de personas, empre-
sas, medios de comunicacién, entidades
no lucrativas, y administraciones ptiblicas
que quieren practicar o practican la sos-
tenibilidad en Espafia y América Latina,
mediante la generacion, puesta en marcha
y difusién de alternativas ecolégicamente
sostenibles, socialmente justas y econdmi-
camente viables. Es tiempo de actuar. @

Cristina Monge

Directora de Proyeccién Externa
ECODES
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John Woodger
Intérprete Jurado

Ldo. en Derecho
inglés y espafiol
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Legal English

here are 3 main institutions
involved (participan) in EU
legislation:

+ the European
Parliament (Parlamento
Europeo), which
represents the EU’s
citizens and is directly
elected by them;

+ the Council of the
European Union
(Consejo de la Union
Europea), which
represents the
governments of the
individual member
countries (Estados
miembros). The
Presidency of the
Council is shared by
the member states on
a rotating basis (con
carécter rotatorio).

+ the European
Commission (Comisién
Europea), which
represents the interests
of the Union as a whole
(en su conjunto).

Together, these three

institutions produce through
the “Ordinary Legislative
Procedure” (mediante el
“procedimiento legislativo
ordinario”) the policies and
laws that apply throughout
the EU.

The general outline of this

procedure is as follows:

Usually, it is the

Commission which presents
a proposal (propuesta de) for
alegislative act. However,
the European Parliament
may also adopt a legislative
initiative and, in the case

of the Area of Freedom,
Security and Justice, the
proposal may originate
(puede venir) either from
the Commission or from

a quarter of the Member
States. A request for
adoption of a legislative act
may be presented also by the
Court of Justice (Tribunal
de Justicia) or the European
Investment Bank (Banco
Europeo de Inversiones)

or a recommendation for
alegislative act may be
proposed by the European
Central Bank.

The legislative proposal is
presented to the European
Parliament and the Council
and made available to (se
pone a disposicién de) the
parliaments of the Member
States.

Within eight weeks, the
national parliaments may
send to the Presidents of
the European Parliament,
the Council and the
Commission a reasoned
opinion on whether a draft
legislative act complies
(dicatmen motivado relativo
a la conformidad del
proyecto de acto legislativo)
with the principle of
subsidiarity.

First reading
(primera lectura)
Parliament adopts its
position (aprueba su
posicién) at first reading
on the legislative proposal.
There is no time limit set
(plazo de tiempo definido)
for the first reading.
Parliament’s rapporteur
(ponente) prepares a
draft report which is then
discussed within the political
groups and amended
in the EP committee(s)
responsible.
In plenary (en el Pleno),
Parliament adopts its

position by a simple
majority. The position may
contain amendments to the
original legislative proposal.
If the Parliament’s
position does not contain
any amendments, and if
the Council also accepts the
original proposal, the act
is adopted by the Council
by qualified majority, then
signed by the Presidents of
the European Parliament
and of the Council and
published in the Official
Journal (Diario Oficial).
If Parliament adopts its
position with amendments:
If the Council approves
all the amendments and
does not change the original
proposal otherwise, the act
is adopted by the Council by
qualified majority and then
signed and published.

If the Council does not
approve all the amendments
or rejects them, it adopts




its position by qualified
majority, which is then
forwarded (transmite) to
Parliament for its second
reading. It must provide

a full explanation of its
reasons for (debe informar
cumplidamente de las
razones que le han llevado
a) adopting its position.
The Commission informs
Parliament of its opinion.

Second reading

At second reading,
Parliament examines the
Council position. Within

a time limit of 3 months
(extensible (ampliable) to 4
months) it may:

- approve the Council
position or take no
decision within the time
limits. The act is thus
deemed (se considera)
adopted and then signed
and published;

- reject the Council
position by an absolute
majority of its Members.
The procedure is closed
definitively (se da por
finalizado);

propose amendments

to the Council position by
an absolute majority of its

members. The Parliament’s
position is then submitted
to the Council and to the
Commission. The Council
has 3 months (extensible to
4 months) to act.

If the Council approves all
Parliament’s amendments,
the act is deemed adopted
and is then signed and
published.

If the Council does not
accept all Parliament’s
amendments, it informs
Parliament thereof
and subsequently the
Conciliation procedure is
launched within a 6 week
deadline.

Conciliation and third
reading

Texts which could not be
adopted in the first two
readings are subject to (se
someten a) a conciliation
procedure.

A conciliation committee
is convened (se convoca al
Comité de Conciliacién),
bringing together (que retine
a) representatives of the
27 Member States and an
equal number of Members
of the European Parliament,
grouped in an EP delegation

which respects the relative
strength of the political
groups.

The committee considers
the Council position and
Parliament’s amendments
from the second reading.

It has six weeks (extensible
to eight weeks) to find a
compromise (llegar a un
acuerdo) and draw up a joint
text.

If the conciliation
committee does not agree on
ajoint text (texto conjunto)
within the agreed time
period (plazo previsto),
the act is deemed not to
have been adopted and the
procedure is terminated
(conluye).

If the conciliation
committee approves the
joint text, it is presented to
the Council and Parliament
for their approval. The
Council and Parliament
have six weeks (extensible to
eight weeks) to approve it;
the Council takes a decision
by qualified majority and
Parliament by a majority of
the votes cast (emitidos).
After both institutions
approve the text, it is signed
and published.

- PUEBLOINGLES

Aprender inglés sin libros
de texto, sin deberes para
mafiana y sin sentarse

en un aula; en definitiva,
sumergirse en el idioma sin
tener que salir al extranje-
ro. Con esta filosofia naci6
Pueblo Inglés hace més de
siete afios.

Veinte nativos de habla
inglesa y otros tantos
esparfioles conviven duran-
te ocho dias en el idioma
de Shakespeare, esa es la
férmula de Pueblo Inglés.
Mas de 100 horas de inglés
repartidas en conversacio-
nes one-to-one, sesiones
telefénicas, presentaciones,
teatro... Asi, durante todo
el afio en Valdelavilla, La
Alberca, Pals, Cazorla o
Umbria se cuelga el cartel
de: “Aqui sélo se habla
inglés”. Detalles y fechas en
www.puebloingles.com

iNOVEDAD! ; Tienes que
presentar un proyecto en
inglés? ; Quieres conocer el
lenguaje de las negociacio-
nes? ;Te vendria bien repa-
sar vocabulario juridico?

Sila respuesta a alguna
de las preguntas es SI, te
presentamos nuestros
monogrificos. Pueblo
Inglés lanza un seminario
especial que incluira:

+ Legal Drafting (formato
y texto de contratos)

+ Legal Writing (redaccién
de e-mails, cartas e infor-
mes)

» Legal Speaking (lamadas
telefénicas, presentaciones y
reuniones).

Pregunte por el SEMINA-
RIO LEGAL llamando al
90210 37 37.
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AMIGO—AMIGO DE HONOR—AMIGO BENEFACTOR—AMIGO CORPORATIVO

AMIGOS DEL
MUSEO THYSSEN-
BORNEMISZA
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Formar parte de los Amigos del Museo Thyssen-Bornemisza significa recibir multiples
beneficios: con su adhesidén sentira el orgullo de contribuir a la conservacién de una
excepcional coleccidn artistica; se convertird en portavoz privilegiado de la actividad del
Museo y se integrara en un colectivo de personas e instituciones con especial curiosidad
e interés por el mundo de la cultura.

Ser Amigo del Museo le permitird estar puntualmente informado de nuestras actividades,
participar en ellas con descuentos y beneficios exclusivos y obtener ventajas fiscales.
Elija la categoria mas acorde a sus intereses y entre en el Museo como en su propia casa.
Su generosidad asegura la vitalidad de la Institucion en el futuro.

www.museothyssen.org tarjeta.amiga@museothyssen.org

Museo Thyssen-Bornemisza
Paseo del Prado, 8. 28014 Madrid

Tf. +34 914 203 944 M US E O
Fax +34 914 202 780 THYSSEN-

BORNEMISZA




JOSE JIMENEZ LOZANO )

"Siempre he
tenido miedo
3 tener mas
nombre que
realidad. Se
convierte uno
enunasombra = %
siniestra U !
amarga’

Maridngeles
Cafada, una
pasion duradera

Rafael y Murillo en el
Museo del Prado

/

A
_ ) >0l Ll La temporada
Jesiis Sanchez Adalid Almudena de Arteaga de la crisis
“Es en momentos de aprieto “Lo que tenemos que procurar
cuando afloran con especial es recordar y reconocer las
fuerza los anhelos profundos glorias de nuestros antepasados,
del hombre” r10 va que sus vidas son parte de

nuestra historia” r10

: J T 5 P i : .

Antonio Garrido y . "Paris la nuit . Lasemilladela

Arturo Pérez-Reverte . | otros relatos . Generacidn del 2/

Protagon.istas e . Jos8 Menéndez En el libro Federico Garcia

Ill1tern.ac1onal de Novela 12-I1st20- i  Un sobrecogedor episodio Lorca y el grupo de la revista

rica Ciudad de Zaragoza 2012. i  sobre unarealidad dramati- i gallo, su autor, Nicolas Anto-
ca de los afios cincuenta del i nioFernandez, ha puestoa
pasado siglo. i nuestro alcance un material

inédito y esclarecedor.



ENTREVISTA

José Jiménez
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ESCRITOR

(] Siempre he tenido miedo a
tener mas nombre que realidad.

Se convierte uno en una sombra
siniestra y amarga [ [ ]

José Jiménez Lozano, el premio Cervantes 2002, el mas
prestigioso en lengua castellana, accede a nuestra entre-
vista con una amabilidad que confirma su imagen de per-
sona excepcional. Contesta con dedicacién a cada una de
nuestras preguntas. Afable, célido y sencillo, este genio
de nuestras letras nos habla de su vida y su obra, de sus
lecturas y de sus rutinas, como él mismo dice, “con los
pies en el suelo” y con la afirmacién de que el hombre
no puede tener “mas nombre que realidad”.

REGISTRADORE:

espués de consultar

numerosas declaraciones

y testimonios de su vida,
lo que mas llama la atencién es su
humildad y falta de vanidad, algo
muy singular en el mundo de las
artes. He podido leer, incluso, que
no le importaria que en sus libros
no figurase su nombre. En un mun-
do de tanto yo, écémo consigue esta
singularidad?

Todos poseemos el odioso yo, que
decia Pascal, y que prohiben la civi-
lidad y la cristiandad, segiin también
especifica la Gramética Razonada de

Port-Royal, a propésito del pronom-
bre personal de primera persona. Pero
no se trata de hacer ejercicios contra
esta realidad, sino de ser simplemen-
te realista, y ser humilde seria estar
en la realidad, andar en verdad, decia
Teresa de Avila, y la palabra viene del
latin humilis que se deriva de humus o
tierra y sélo significaria tener los pies
en el suelo.

Y la verdad es que no se necesita
tanta reflexién, ni soy tan singular.
Emily Dickinson, por poner un nom-
bre que es importante en la poesia, de
la tinica consideracién que gozb en su
vida fue la de saber hacer muy bien
un pastel representativo de la regién
donde vivia hasta ganar con él un con-
curso. Pero no dijo a més que a unas
cuantas personas que escribia versos.

Por lo demaés siempre he tenido mie-
do a tener més nombre que realidad. Se
convierte uno en una sombra siniestra
y amarga.

Usted inicia su carrera literaria
de forma tardia en 1971. Ha conse-
guido una gran obra de poesia, no-



vela, ensayo, diarios, etc., ejercien-
do simultaneamente el periodismo.
¢En qué género se encuentra mas
cémodo y en qué obra se siente mas
identificado como escritor?

Este asunto de los géneros literarios
no se escoge. Si se trata de hacer un
discurso especulativo, no habra mas
remedio que acudir al ensayo, que por
otro lado, salvo por una cierta forma
retérica y por tomarse muchas liber-
tades con la racionalidad, me parece
que tiene que ver poco o nada con la
literatura. O llamamos ensayo a un
comentario sobre la Ley Hipotecaria o
sobre las cardiopatias, y comentarios
que a veces estan estupendamente bien
escritos, segin las reglas gramaticales.

Si se trata de contar una historia
habré que acudir al relato o a presen-
tizarla en el teatro, mientras si como
los deslumbrados por un fulgor y nos
expresamos en un lenguaje que podria-
mos llamar translaticio o metaférico
acudimos al poema. Se nos impone el
modo de expresarnos, no se elige. Aun-
que el escritor que comete la irregula-

!
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ridad de salirse de un solo género —y
esto en el sentido més estricto— tiene
que pagarlo muy caro. Un caso para-
digmatico podria ser Cervantes; para la
critica tradicional sus entremeses, su
teatro en general, sus preciosas nove-
las y hasta el “Persiles” son algo asi
como secundariedades, “obras meno-
res” que dicen los criticos. Y algo hay
que decir.

Usted ha sido un importante pe-
riodista que conocié la época glo-
riosa de El Norte de Castilla, pe-
riddico del que fue director hasta
su jubilacién. éEl periodismo es un
género menor para un escritor de
su categoria?

También esto de género mayor o
menor son categorias pedagégicas o
didActicas, de gentes que hacen la ley y
los profetas en este asunto de la litera-
tura. Pero el periodismo no tiene nada
que ver con la literatura. En sentido
estricto el periodista es el que propor-
ciona noticias o documentos, integra-
dos en estas cuatro circunstancias: el
qué, el quién, el cémo, el cuando, y
rarisimamente, porque de ordinario no
se sabe, el porqué. Pero yo he hecho lo
que amablemente se llama periodismo
de mesa, es el que yo he hecho, més
bien; y el editorialismo, el comentario,
el columnismo en suma son algo que
va en el periddico, pero no son perio-

Los premios los recibo con agradecimiento y con
un poco de preocupacion. Aunque no por la cuota
de enemigos que los premios procuran, sino por lo
que uno se tiene que exigir para por lo menos no

deshonrarlos



Perfil

José Jiménez Lozano. (Langa, Avila, 13
de mayo de 1930). Escritor y periodista
espaiiol.

Estudia Derecho, Filosofia y Periodis-
mo, y ejerce como redactor, subdirector
y director del periédico El Norte de Casti-
lla. También colabora en la prensa nacio-
nal, en el diario ABC.

Entre sus novelas pueden seiialarse
Historia de un otoiio (1971), que describe
la destruccién de la abadia francesa de
Port-Royal des Champs, El sambenito,
que alude al proceso inquisitorial del
ilustrado Pablo de Olavide, o las obras
La salamandra y Duelo en la casa gran-
de, con historias de la guerra civil y su
posguerra.

Otras de sus obras son La boda de
Angela, Las sandalias de plata, Ronda
de noche, Los lobeznos, Un hombre en la
raya, Sara de Ur, Maestro Huidobro, El
viaje de Jonis.

Ha publicado varios voliimenes de
cuentos, como El santo de mayo, El gra-
no de maiz rojo, Los grandes relatos, El
cogedor de ancianos y Un dedo en los
labios, en el que todos los personajes pro-
tagonistas son mujeres. Entre sus ensa-
yos destacan Los cementerios civiles y la
heterodoxia espaiiola, Guia espiritual de
Castilla, Sobre judios, moriscos y conver-
sos, El narrador y sus historias, Los ojos
del icono y Retratos y naturalezas muer-
tas. En ellos se aprecian influencias de
Descartes, Pascal, Spinoza, Kierkegaard
y Dostoievski, entre otros.

Es autor de seis poemarios, que se
encuentran segiin la critica entre el cla-

sicismo y el haiku: Tantas devastaciones,
Un fulgor tan breve, Tiempo de Euridice,
Paéjaros, Elegias menores y Elogios y
celebraciones. Ademas ha escrito varios
tomos de diarios, el dltimo de los cuales
lleva por titulo Los cuadernos de letra
pequeiia.

Forma parte del Patronato del Instituto
Cervantes, de la Residencia de Estudian-
tes y de la Fundacién Duques de Soria. Su
obra ha sido traducida al francés, aleman,
italiano, checo, ruso, islandés y holandés.

En 1988 recibe el Premio Castilla y
Leén de las Letras, y un afio después el
Premio de la Critica por El grano de maiz
rojo. En 1992 obtiene el Premio Nacio-
nal de las Letras Espafiolas y, en 1999,
la Medalla de Oro al Mérito en las Bellas
Artes. En 2002 recibe el Premio Miguel
de Gervantes por toda su trayectoria.

dismo exactamente. El periodismo
no produce opiniones, sino que trata
de ser testigo de certezas, convertido
ahora en medio de comunicacién es
otra cosa ciertamente. Pero tampoco
literatura.

Usted apela siempre al lector y a
la intimidad del encuentro lector-
libro. &Cémo imagina a su lector
ideal? ¢Recibe cartas de lectores
que le expresan su critica?

Naturalmente se desea el lector que

se dese siempre anima sola, in angu-
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lo, cum libro (un alma sola, en un rin-
c6n, con un libro). Se imagina al lector
-y se acierta- como alguien de la fami
lia espiritual a la que uno pertenece, y,
por lo tanto, con similares gustos, inte-
reses y preocupaciones. El que escribe
llama a los adentros de alguien y trata
de reflexionar y acompaiiar, e incluso
de llegar a sus adentros, y se sabe de
antemano a qué lectores nunca llegara,
ni pretende llegar.

Es decir, que no es lo mismo tener
un piblico a quien pueden gustar los

libros de uno que tener lectores, que se
integran en nuestra propia familia espi-
ritual o el escritor en la suya. Por eso las
preocupaciones por el porvenir del libro
pueden ser econdmicas, pero no relati-
vas al libro a un tinico lector que decia
Nietzsche. Estos seguirdn. MacLuhan,
que predijo la crisis del libro, tras esta
profecia puso una libreria.

Ciertamente he recibido siempre
bastantes cartas de lectores, y casi
en un cien por cien cémplices, lo que
muestra un poco lo que le decia.
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Usted ha disfrutado de los gran-
des premios literarios de la lengua
castellana. 4Como ha recibido esos
premios y en qué le han afectado?

Sorprendido a veces, porque no daba
el retrato-robot para el premio, como
me decia, con una mica salis el minis-
tro sefior Solé Tura, cuando me otorga-
ron el Premio Nacional de las Letras.
También agradecido y con un poco de
preocupacién. Aunque no por la cuota
de enemigos que los premios procuran,
sino por lo que uno se tiene que exigir
para por lo menos no deshonrarlos.

Acaba de publicar Obstinacién del
Almendro y de la Melancolia en ex-
celente edicién de Sibirana Edicio-
nes. &Qué supone esta nueva ohra?

Un libro més le hace a uno pregun-
tarse por algunas cosas ciertamente
melancdlicas, y se ha publicado, como
todo pero mas intensamente, en la es-
peranza de que esas paginas tengan
alguna hermosura y no sean una ba-
nalidad.

Usted conocié y traté durante
muchos afios a Miguel Delibes.
¢Qué testimonio puede aportar so-
bre su figura?

Fueron, desde luego, muchos afios
de trabajo conjunto y de amistad.
Como todos nosotros Delibes tenia sus
retrancas tras sus apariencias, como le
pasa en su literatura. Pero en el orden
de la vida diaria era perfectamente nor-
mal; es decir, un sefior de Valladolid
que era escritor y al que gustaba la
caza; pero no un cazador que escribia,
como el decia por decir. O quizas por-
que esto también contaba en el territo-
rio literario que se hizo, y luego pobl6

y recred para un cierto castellano; pero

me parece que ha sido demasiado so-
ciologizado.

Siempre me intriga qué leen los
escritores. éQué lee Jiménez Loza-
no hoy? éHéableme de sus lecturas?

Soy sumamente anarquico, y sélo
tengo una norma seguida desde siem-
pre: cuando escribo narracién, no leo
narracién. Ahora he acabado un rela-
to, me puse a leer la segunda novela
traducida de Marilynne Robinson, y
un viejo libro extraordinario de Jacob
Burckhardt, Juicios sobre la historia
y los historiadores, y en vista de la
actualidad politica me dispongo a re-
leer Los ministros de Esparia. Por uno
que no vive del Presupuesto, que son
tres tomos muy sabrosos, aunque aca-
ban con el tiempo de Isabel, cuando
se podian escribir estas cosas. Ahora

s IIII'IIIII‘(’\'

Si no mantuviese
rutinas no haria
nada. Trabajo en
casa por la mafana
-ahora en este
tiempo, un buen
rato en el jardin-

y doy un paseo,

con el sol caido en
estas fechas, pero
en tiempo frio a
primera hora de

la tarde. Algunos
remates o la lectura
los hago por la noche

se puede cocinar un cristo y, ademas,
considerarlo arte, pero no se puede
hablar de los 34.000 duros que se
llevo el sefior Argiielles como indem-
nizacién por no haber sido ministro
durante su destierro. Asi que ya ve
qué desorden.

é&Coémo es su vida hoy en Alca-
zarén? ¢Mantiene rutinas? éTiene
contacto con la actualidad de la
vida cultural y politica?

Si no mantuviese rutinas no haria
nada. Trabajo en casa por la mafiana
- ahora en este tiempo, un buen rato en
el jardin- y doy un paseo, con el sol
caido en estas fechas, pero en tiempo
frio a primera hora de la tarde. Algu-
nos remates o la lectura los hago por
la noche.

Desde Homero las noticias se sabian
antes en las solanas que en el palacio
de Itaca, y, ahora el cielo y la tierra
estdn llenos de las noticias politicas
sociales y la cosa que se llama cultu-
ral y, mas bien, hay que protegerse de
ellas, por lo menos de mes en mes, y
luego se comprueba que son las mis-
mas. Es un gran placer vivir més o me-
nos en el XVII -cuesta poco imaginar
que un coche es una carroza venida a
menos- y bajar al XXI, que tiene exce-
lentes ofertas, meterlas en el carrito y
volver al XVII, y en lo primero en que
se nota que ya estoy de vuelta es en el
castellano. De momento es asi, no sé
por cuanto tiempo.

Por lo demaés, viajo a Valladolid y
a Madrid, aunque aqui ya no me que-
do como antes varios dias, y tengo
muchas visitas, que me resultan muy
agradables. |
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José Jiménez Lozano: esperanzas y
melancolias de un maestro del 1dioma

Por Fernando Martinez Lainez

ntre tanta enga-
fiifa y mediania

caracteristicas del

guirigay literario actual, la
voz narrativa de José Jimé-
nez Lozano, a sus 82 afios,
nos recuerda que la claridad
y el tono del relato —como
redescubrié Borges- son
mas importantes que el ideal
de exactitud.

En su udltimo libro, una
gavilla de reflexiones cre-
pusculares titulada Obstina-
cién del Almendro y de la
Melancolia, este escritor de
soledades y paisajes austeros
imparte una leccién de sabi-
duria esencial con trasfondo
de ensayo. Todo en poco
mas de cien paginas de tex-
tos breves, algunos inéditos,
en edicién numerada de 499
ejemplares que publica Sibira-
na, una nueva editorial creada
en Zaragoza por un grupo de
profesores universitarios.

El titulo del libro es ya
una declaracién de intencio-
nes. La obstinada osadia del
almendro al florecer en cir-
cunstancias hostiles, cuando
el invierno aun aletea, evoca
las repetidas y fragiles espe-
ranzas humanas, que siempre
retornan antes de la llegada
del anochecer y la helada del
suefio perpetuo. Asi, Jimé-
nez Lozano —una de las vetas
mas puras del espafiol actual
y excelentisimo pulidor de
palabras— viene a recordar-
nos que la melancolia, como
ya advirtiera Kierkegaard, es
un elemento de armonia en
la vida humana, aunque nos

REGISTRADORES DE ESPAIA

En su ultimo libro, una gavilla de reflexiones
crepusculares titulada Obstinacion del Almendro y de
la Melancolia, este escritor de soledades y paisajes
austeros imparte una leccion de sabiduria esencial con
trasfondo de ensayo

acerque con frecuencia al
final de los contados dias en
la transitoria experiencia en
este mundo.

Todo en esta obra contri-
buye al gozo de la lectura y
puede disfrutarse al azar,
abriendo el texto por cual-
quier sitio. Pese al desapego
de la inconsistente realidad
mundana, palpable en sus
péaginas, el autor también
deja entrever una cierta exul-
tacién serena, al hacer de la

relacién hombre-naturaleza
el leit-motiv soterrado de
reflexiones aparentemente
dispersas, pero intimamente
ligadas por la elevada catego-
ria lirica de una prosa dotada
de fulgor poético, donde cada
palabra adquiere valor de
simbolo y encaja a la per-
feccién con sus hermanas,
hasta componer pérrafos afi-
nados que engarzan unos con
otros en perfecta fraternidad
verbal.

Nada sobra aqui y nada
falta. Con precisién de
relojero artesanal, Jiménez
Lozano nos habla de huma-
nos afanes conectados a las
labores del campo, al paisaje
de la Castilla arrinconada y
abandonada, a los dias color
de miel y a los blancores
monasticos; y teje un mun-
do de metéforas distante de
ese trafago hacia ninguna
parte en el que habitamos
enjaulados por nuestras pro-



pias, y muchas veces fiitiles,
motivaciones. Su prosa tras-
luce el anhelo de un mundo
mejor, mas virtuoso y llano.
Un mundo més auténtico,
capaz de no renegar de sus
raices, fiel a unos funda-
mentos naturales que -para
nuestro mal, con harta fre-
cuencia- hemos cambiado
por otros de oropel y con-
fusién. Un trueque desigual
que termina pasando factura
general en forma de infelici-
dad y anhelos insatisfechos.

Intimidad, memoria,
melancolia, evocacién y
humanidad son los pilares
que sostienen el universo
literario y castellano esencial
de Jiménez Lozano, abulense
de raigambre. Las cosas -nos
dice— no son solo meros obje-

tos a los que nada nos une.
Desprovistas de esa atadura
personal carecen de significa-
do, dejan de ser propiamente
cosas. Aunque en venganza,
también “nosotros dejamos
de ser nosotros sin ellas.”
Fiel a esa trayectoria, en
Obstinacién del Almendro y
de la Melancolia las reflexio-
nes nostélgicas se traducen
en emociones sencillas, car-
gadas de compasi6n panteis-
ta hacia los seres animados
en su efimera trayectoria
existencial. Lo mismo puede
tratarse de viejas estaciones
de trenes abandonadas, ofi-
cios a extinguir, elementales
menesteres vinculados a la
tierra o escenas histéricas
que alcanzan a exprimir el
sentido de un tiempo, el flujo

y reflujo de la fortuna de los
hombres, en un pufiado de
frases sutilmente cinceladas.

Jiménez Lozano, en estas
paginas crepusculares,
nos deja un testamento de
advertencia y madurez al
recordarnos el desasosie-
go que inspiran las esce-
nas cotidianas, presentes o
pasadas, percibidas desde la
perplejidad elemental. Por

» Obstinacion del Almendro y de la Melancolia
José Jiménez Lozano
Sibirana Ediciones, Zaragoza, 2012, 128 pégs.

lo demaés, él mismo confie-
sa su ideario cuando afirma
que “los ojos de los bueyes,
el vuelo de una garza, el
lamento de una grulla, la
choza y la cabafia en medio
de la desolacién misma de
un paisaje, y del danima de
los hombres, siempre dicen
la verdad.”

Podria decirse mas alto,
pero no mas claro. M

Jiménez Lozano, en estas paginas
crepusculares, nos deja un testamento
de advertencia y madurez al
recordarnos el desasosiego que
inspiran las escenas cotidianas,
presentes o pasadas, percibidas desde
la perplejidad elemental
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Antonio Garrido

v Arturo Pérez-Reverte

Protagonistas del Premio Internacional de
Novela Histérica Ciudad de Zaragoza 2012

Garrido, autor de El lector de cadaveres (Espasa), ha
recibido de manos del alcalde de Zaragoza Juan Alberto
Belloch, el Premio a la mejor novela histérica del afio y
toma el relevo de Agustin Sanchez Vidal, ganador el pasa-
do afio. Una afeccién respiratoria impidié a Pérez-Reverte
tomar parte en el acto institucional de entrega y recoger
el Premio de Honor, otorgado en reconocimiento a su bri-
llante y dilatada trayectoria.

| escritor Antonio Garrido En el mismo acto institucional de
recibi6 el 31 de mayo pasa-

do de manos del alcalde

entrega se concedié a Arturo Pérez-

Reverte el Premio de Honor del

Zaragoza, Juan Alberto Belloch, el
VIII Premio Internacional de Novela
Histérica Ciudad de Zaragoza por su
obra EI lector de cadaveres, publica-
da por la editorial Espasa. El premio
contaba con una dotacién econémica
de 30.000 euros y una escultura en
bronce realizada por el autor arago-
nés José Miguel Fuertes.
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certamen por su brillante y dilatada
trayectoria en el género. Una distin-
cién que el académico y escritor mur-
ciano no pudo recoger personalmente
debido a una afeccién respiratoria que
le impidi6 viajar a Zaragoza.

Al acto de entrega de los Premios
acudieron personalidades de los
ambitos de la cultura, la politica, la

Fotos: Daniel Marcos

comunicacién, la historia y la Uni-
versidad, asi como representantes de
las principales instituciones locales,
provinciales y autonémicas.

Antonio Garrido mostr6 ante los
medios de comunicacién su satisfac-
ci6n por la concesién del mismo, del
que destacé “su dimensién interna-
cional” y la “brillante lista de escri-
tores premiados que acumula, lo que
hace todavia més especial el senti-
miento de gratitud que siento”.

El filélogo, profesor universitario
y amigo personal de Arturo Pérez-
Reverte, Alberto Montaner, fue el
encargado de recoger el Premio de
Honor en su nombre, asi como de
transmitir un mensaje del propio
escritor: “Siento un triple sentimien-
to: por un lado, gratitud por la con-
cesién; después, un profundo pesar
porque la salud no me ha permitido
cumplir con mi deseo de recoger per-



Antonio Garrido: Premio Internacional
de Novela Historica 2012

Antonio Garrido (Linares,
1963) crecié entre nove-
las de Walter Scott, R.
Louis Stevenson, Alejan-
dro Dumas, Emilio Salga-
ri y Jack London y desde
nifio pensé en dedicarse a
la literatura, pero termi-
né decantdndose hacia la
ingenieria, estudios que
finalmente curs6. Aunque
durante su etapa como
docente ha publicado
numerosos articulos téc-
nicos, no fue hasta el afio
2001, cuando una nueva
casualidad en Alemania
volvié a dar un giro a su
carrera. Alli, una histo-
riadora le puso sobre la
pista de un apasionante
manuscrito olvidado, que
de inmediato le impulsé
a escribir el que seria su
primer éxito editorial: La
Escriba. De la mano de la
agencia literaria Carmen
Balcells, La Escriba ha sido
traducida a trece idiomas,
Prix des Lecteurs Sélection
2010, y finalista del Prix
Fulbert de Chartres, situan-
do a Antonio Garrido entre
los escritores de novelas de
suspense histérico y aven-
turas més importantes en
lengua espafiola. En el afio
2007 comenz6 a trabajar
en la que serfa su segunda
novela, El lector de cada-
veres (2011), un thriller
histérico ambientado en
la antigua China sobre el
primer forense clinico de
la historia. En la actuali-
dad, compagina su trabajo

sonalmente el galardén; y, por ulti-
mo, una honda satisfaccién porque
este Premio sea a mi labor especifica
como autor de novela histérica, un

como escritor, con el de
profesor en la Universidad
Politécnica de Valencia y
en la Universidad Cardenal
Herrera-CEU de Valencia,
actividades que simultanea
con su participacién en
conferencias, ponencias y
talleres de novela histérica.

LA NOVELA

Ambientada en la antigua
China e inspirada en un
personaje real, El Lec-
tor de Caddveres narra la
extraordinaria historia de
un joven de origen humil-
de, cuya pasi6n y determi-
nacion le condujeron desde
su cargo como enterrador
en los Campos de la Muer-
te de Lin'an, aventajado
discipulo en la prestigio-
sa Academia Ming. Alli,
envidiado por sus pioneros
métodos, y perseguido por

género trascendental en un pais con

tendencia a olvidar”.

Por su parte, Juan Alberto Belloch,
en su intervencién durante el acto de

la justicia, despertara la
curiosidad del mismisimo
emperador, quien le con-
vocarad para rastrear los
atroces crimenes que, uno
tras otro, amenazan con
aniquilar la corte imperial.
Un thriller histérico, que
sobresale por su extraor-
dinaria documentacién, en
el que la ambicién y el odio
van de la mano con el amor
y la muerte en la exdtica y
fastuosa China medieval.

EDICIONES

ANTERIORES

Los ganadores de las

ediciones anteriores del

Premio Internacional de

Novela Histérica Ciudad

de Zaragoza han sido los

siguientes:

e En 2005, Alfonso
Mateo-Sagasta por
Ladrones de tinta, pre-

sentada por Equipo
Sirius.

En 2006, Leon Arse-
nal por La boca del Nilo,
presentada por Edhasa.
En 2007, E. L. Docto-
row por La gran marcha,
presentada por Roca Edi-
torial.

En 2008, Ben Pastor
por Onspiratio. El caso
del ladrén de agua, pre-
sentada por Seix Barral.
En 2009, Luis Gar-
cia Jambrina por EI
manuscrito de piedra,
presentada por Alfagua-
ra.

En 2010, Sebastian
Faulks por La cancién
del cielo, publicada por
la editorial Seix Barral.
En 2011, Agustin San-
chez Vidal por Esclava
de nadie, publicada por
la editorial Espasa.

entrega de los Premios, ponderd la
calidad de la novela ganadora, de la
que dijo “aportard nuevas dosis de

prestigio al Premio”, mientras que del
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Arturo Pérez-Reverte:
Premio de Honor 2012

Arturo Pérez-Reverte (Car-
tagena 1951) se dedica en
exclusiva a la literatura, tras
21 afios (1973-1994) como
reportero de prensa, radio y
televisién, cubriendo infor-
mativamente los conflic-
tos internacionales en ese
periodo. EI hiisar (1986), El
maestro de esgrima (1988),
La tabla de Flandes (1990),
El club Dumas (1993), La
sombra del &guila (1993),
Territorio Comanche (1994),
Un asunto de honor (Cachito)
(1995), Obra breve (1995), La
piel del tambor (1995), Paten-
te de corso (1998), La carta
esférica (2000), Con &nimo
de ofender (2001), La Reina
del Sur (2002), Cabo Trafal-
gar (2004), No me cogeréis
vivos (2005), EI pintor de
batallas (2006), Un dia de

rados mercenarios (2009)
y El Asedio (2010) son titu-
los que siguen presentes en
los estantes de éxitos de las
librerias, y consolidan una
espectacular carrera lite-
raria mas alld de nuestras
fronteras, donde ha recibido
importantes galardones lite-
rarios y se ha traducido a 40
idiomas. Arturo Pérez-Rever-
te tiene uno de los catalogos
vivos mas destacados de la
literatura actual. A finales
de 1996 aparece la coleccién
Las aventuras del Capitdn
Alatriste, que desde su lan-
zamiento se convirtié en una
de las series literarias de
mayor éxito. Por ahora cons-
ta de los siguientes
titulos, que han

alcanzado cifras

de ventas sin

El capitén Alatriste (1996),
Limpieza de sangre (1997),
El sol de Breda (1998), El oro
del rey (2000), EI caballero
del jubén amarillo (2003),
Corsarios de Levante (2006)
y EI puente de los asesinos
(2011). Alatriste encarna a un
capitén espafiol de los tercios
de Flandes. Una figura huma-
na, con sus grandes virtudes
y sus grandes defectos, per-
fectamente trazada, minucio-
samente situada en su tiempo
-siglo XVII- y su geografia,
rodeada de amigos que han
hecho historia, participe de
las més principales hazafias

de su época. Es considerado
un personaje para siempre.
Arturo Pérez-Reverte ingresd
en la Real Academia Espafio-
la el 12 de junio de 2003.

EDICIONES
ANTERIORES
Desde que fue fundado en
2006, el Premio de Honor
ha recaido en autores de
talla internacional:

e En 2006, Noah Gordon
e En 2007, Gishert Haefs
e En 2008, Antonio Gala
e En 2009, Lindsay Davis
e En 2010, Jean Michel

Thibaux
e En 2011, Matilde Asensi

. ARTURO
 PEREZ-REVERTE

; El pintor
de batallas

célera (2007), Ojos azules
(2009), Cuando éramos hon-

parangén en la ARTURO
PEREL”

REVERTE

edicién espafiola:

100

Premio de Honor, Pérez-Reverte, ha
destacado “sus facultades literarias”
que le han permitido desde sus inicios
“contar con el calor de los lectores y
el apoyo de la critica”. En este sentido,
el Premio viene a reconocer el hecho
de que el género histérico “constituya
uno de los pilares bésicos de su obra
literaria”.

El jurado del Premio Internacional
de Novela Histérica Ciudad de Zarago-
za eligié por unanimidad la novela de
Garrido “por su extraordinaria calidad
documental y literaria, su agilidad y

capacidad para atrapar al lector”, entre
las 24 que optaban al Premio. El jurado
estuvo presidido por Antonio Mostalac
y compuesto por Juan Bolea, Eva Cos-
culluela, Magdalena Lasala, Fernando
Martinez Lainez, Luisa Mifiana, Maria
Pilar Queralt y el Premio de Novela
Histérica Ciudad de Zaragoza 2011,
Agustin Sanchez Vidal. Junto a la de
Garrido hubo otras tres novelas fina-

listas: Los asesinos del Emperador, de

Santiago Posteguillo (Espasa); Promé-
teme que serés libre, de Jorge Molist
(Planeta); y EI jinete del silencio, de
Gonzalo Giner (Temas de Hoy).

Por su parte, la designacion de
Pérez-Reverte como Premio de Honor
viene a reconocer su labor en favor
de la difusién de la historia a través
de la literatura, por su capacidad para
mezclar con éxito las aventuras con la
narracién de acontecimientos pasados,
por su excelente sintonfa con el gran
publico y por su rigor en las tramas que
hacen las delicias de los lectores. Ade-
maés de su popularidad, el éxito de sus
novelas en otros paises ha contribuido
poderosamente a acreditar el prestigio
de la novela histérica espafiola.



“Paris la nuit”
y otros relatos

José Menéndez

aris la nuit, el relato que

da nombre a este libro, es

un sobrecogedor episodio
sobre una realidad dramatica de
los afios cincuenta del pasado siglo.
Partiendo de este nucleo central,
el autor se desliza por una pirueta
plural en la que emprende la actitud
lidica de jugar a describir distintos
estilos literarios. Asi, nos ofrece una
extensa narracién epistolar al modo
de los escritos de Juan Valera en
Pepita Jiménez. También se recrea
en un juego introspectivo sobre la
biografia cruelmente truncada de
su hermano Julio. Nos brinda asi-

mismo vivencias angustiosas de la
famosa riada de Alcira y el peligro
de una ejecucién a manos de un te-
niente que padecié un sindrome de
dementia praecox; la sorpresa final
de la desgarrada Ultima carta v la
generosidad juvenil de Una limosna,
por amor de Dios. Las miserias hu-
manas se hacen patentes en Los re-
latos sociolégicos. Como colofén, el
lector accede a ese poso de nostalgia
que se vislumbra en los Relatos de
sabor tropical, en los que José Me-
néndez resucita brillantemente las
vivencias de los afios pasados en la
Guinea Ecuatorial. |

José Menéndez

Paris la nuit»
y otros relatos

$ial / Narrativa

“Paris la nuit” y otros relatos

José Menéndez

Sial Ediciones, 2012
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ESCRITOR

(e Ess en momentos de aprieto

cuando afloran con especial fuerza los

anhelos profundos del hombre [

Licenciado en Derecho, Filosofia y Teologia, Jests ué motivos le han lleva-
Sanchez Adalid ejerci6 de juez durante dos afios, y do a elegir para su iiltima
en la actualidad es parroco de Alange, en la provin- novela una época tan des-
cia de Badajoz. Este escritor y sacerdote, que cuen- conoeida de nuestra Historia como
ta con una decena de novelas publicadas y mas de es el siglo IX?

un millén de lectores, acaba de obtener el IX Pre- El trasfondo de Alcazaba es un epi-
mio de Novela Histérica Alfonso X El Sabio con su sodio de la historia verdaderamente
ultima obra, Alcazaba. apasionante... Porque, aunque con
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frecuencia simplificamos y creemos
que después de un periodo histérico
viene el siguiente, inmediatamente,
desapareciendo lo propio de la etapa
anterior, esto no es asi. Después de la
invasién de los arabes, sigui6 vivien-
do en la Peninsula el sustrato de
poblacién tardorromana y visigoda,
que era cristiana, no desapareci6 la
Cristiandad. Los cristianos sometidos
conservaron su cultura, tradiciones,
religion, calendario, fiestas, jerarquia,
leyes, costumbres...Y aquellos cris-
tianos sometidos, llamados dinmies
primero y més tarde mozéarabes, uni-
dos a beréberes y muladies, protago-
nizaron en Mérida una gran rebelién
contra Abderramaén II en el siglo IX.
Me pareci6 algo novelesco que mere-
cia ser narrado.

Usted ha sefialado en algunas
ocasiones que lo narrado en su
novela podria tener importantes
similitudes con las protestas que
en la actualidad estan sucedien-
do en los paises arabes. éEn qué
coinciden los hechos ocurridos en
el siglo IX con la Primavera drabe
actual?

Cuando terminé de escribir Alcaza-
ba, al poco tiempo, estallf la llamada
Primavera &rabe. Result6 para mi
algo sorprendente... Hay elementos
en Alcazaba que se asemejan mucho
a lo que hemos observado en el Islam
en los ultimos meses: revueltas, cai-
da de tiranos, movimientos tribales,
ayudas de las potencias extranjeras,
temor, violencia, ejecuciones suma-
rias...

Sus libros se caracterizan por
su rigor documental, por la inten-
sidad de sus descripciones y por
dotar a sus personajes de una
gran credibilidad y personalidad
propia. &Como se desarrolla este
proceso antes de empezar a escri-
bir una novela?

De los grandes novelistas histéricos
se ha dicho que escribieron como si
de verdad hubieran estado alli (en el
escenario real de los hechos). Eso pro-
porciona el misterioso, magico, viaje al
pasado que el lector tanto desea... Sila
novela no esta sustentada en una bue-

Perfil

La biografia de Jesiis Sanchez Adalid no deja lugar a la duda de que estamos ante un hombre de inquie-
tudes. Se licencid en Derecho por la Universidad de Extremadura y realizd los cursos de doctorado enla
Universidad Complutense de Madrid. Posteriormente ejerci6 de juez durante dos afios, tras los cuales
estudi6 Filosofia y Teologia, licenciindose en Derecho Canénico por la

Universidad Pontificia de Salamanca. Nadie diria que después de la

dedicacion que le exige su trahajo diario, en la actualidad es parroco

de Alange, en la didcesis de Badajoz, haya podido encontrar tiempo

para publicar diez novelas y cosechar con ellas un sonado éxito de

critica y ventas, refrendado con importantes premios literarios.

En este sentido ha publicado La luz de Oriente, El mozirabe, Félix

de Lusitania, La tierra sin mal, En compaiiia del sol, El cautivo,
¥+ Lasublime puerta, El caballero de Alcantara, Los milagros
del vino y Galeén. En 2007 fue galardonado con el Pre-
mio Fernando Lara por su novela El alma de la ciudad y
hace pocos meses con el Premio de Novela Historica
Alfonso X El Sahio con Alcazaba. Colaborador de
diversos medios de comunicacién como Radio
Nacional de Espaiia o National Geographic,
Sanchez Adalid disfruta tamhbién con su con-
dicién de hodeguero, otra de las pasiones de este
polifacético sacerdote.

na investigacién de fondo, eso no se
consigue y el lector se siente defrau-
dado. El lector de novela histérica de
calidad exige seriedad en la investi-
gacién previa, credibilidad, légica en
los acontecimientos, estilo literario y
capacidad creativa. El escritor, para
eso, ha de realizar un trabajo previo
muy intenso. Es necesario viajar a los
escenarios reales, observar los vesti-
gios, las ruinas, las interpretaciones
de los arquedlogos, consultar mapas,
cronicas, archivos... Todo debe ser
después envuelto en el misterio de
la creacidén, aromatizado, llenado de
colorido, de sensaciones... Gomo digo,
el lector debe sentir, sin darse cuenta
apenas, trasladado al pasado.

La novela histérica, para que
sea seria y de calidad, necesita una
documentacién previa bastante
exhaustiva. En mi caso, retno docu-
mentos, mapas, testimonios, preparo
la estructura y voy inspirandome.
Hay que viajar, leer e investigar. Es
importante conocer de primera mano
los vestigios: restos arqueolégicos,
cartas de la época, paisajes y ele-
mentos de la época. Teniendo siem-
pre en cuenta, que lo histérico es sélo
el escenario en el que se desenvuelve
la trama. La novela debe ser funda-
mentalmente ficcién, aunque envuelta
en un marco creible que le permita al
lector el viaje méagico al pasado. Si
no cuentas con una buena historia de

Si no cuentas con una buena historia de fondo, lo
demads no sirve para nada. La novela debe enganchar,
evadir y hacer disfrutar. Por eso, es fundamental
conocer bien como debia de ser la vida cotidiana de la
época en la que se desenvuelven los personajes
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2012  Alcazaba Jestis Sanchez Adalid
2010 Garoé Alberto Vazquez-Figueroa
2009 Mercedes Salisachs
2008 Julio Murillo

2006 César Vidal

2005 Angeles de Irisarri

2004 Almudena de Arteaga

con calidad literaria
que ayuden al lector

a profundizar en el Goodbye, Esparia

Shangri-La

El fuego del cielo
Romance de ciego
Maria de Molina

Juana de Arco.
El corazén del verdugo

conocimiento de la historia y la comprensién de la realidad
contemporénea. Actualmente, el premio cuenta con una dota-
ci6én econémica de 60.000 euros debido a su buena acogida
a nivel nacional e internacional, convirtiéndose con el paso

de los afios en uno de los certdmenes méas prestigiosos del

2003 Maria Elena Cruz Varela

panorama literario, dedicados a la novela histérica.

fondo, lo demas no sirve para nada.
La novela debe enganchar, evadir y
hacer disfrutar. Por eso, es funda-
mental conocer bien cémo debia de
ser la vida cotidiana de la época en la
que se desenvuelven los personajes.
En mi dltima novela, Alcazaba, eso
ha sido definitivo. Porque casi nadie
sabia cémo era la vida en la Mérida
del siglo IX y debia recrear un mundo
variopinto con culturas, religiones y
razas mezcladas, cien afios después
de la llegada de los musulmanes.
Pero lo principal de la novela es
narrar la peripecia de la ciudad que

se rebeld contra el poderoso y cruel
Abderramén II.

Dentro de un contexto histé-
rico determinado sus novelas
reflexionan, en definitiva, sobre
las relaciones humanas. Desde
su perspectiva histérica, éobser-
va muchos cambios en la esencia
del comportamiento humano o nos
mueven en la actualidad las mis-
mas cosas que en el siglo IX?

Me gusta novelar los periodos difi-
ciles, conflictos, decadentes, criticos...
Las crisis de las sociedades humanas
son momentos concluyentes en los

que entran en juego factores de gran
interés: los temores colectivos, el
afianzamiento de algunas tradiciones,
el menoscabo definitivo de otras, la
decadencia de viejos usos y maneras
de pensar, el declinar de las institucio-
nes, el resurgir de muchas preguntas
transcendentales... En estas delicadas
situaciones, el pensamiento humano
florece y generalmente se ponen en
marcha grandes dosis de imaginacién
y creatividad. Aunque suene duro
decirlo, es en momentos de aprieto
cuando afloran con especial fuerza los
anhelos profundos del hombre.




En ese sentido, Alcazaba presenta
un mundo que se terminaba: el mun-
do tardorromano y visigodo. Aquellos
hombres de entonces no veian que se
avecinaba otro mundo. Lo que aho-
ra no somos capaces de ver, a buen
seguro se estd gestando y en su
momento saldrd a la luz.

Usted, que ha estudiado y escri-
to con profusién sobre la convi-
vencia entre las tres culturas,
écree que la realidad histérica
avala la creencia de una coexis-
tencia idilica, o por el contrario se
tiende a confundir la realidad con
lo deseable?

En las ciudades de entonces, las
llamadas tres culturas méas bien
coexistian. La interrelacién entre
ellas era escasa. El mito surge, en
efecto, al confundir lo deseable con
lo real. Pero seria ideal alcanzar la
utopia de que los pueblos, religiones
y razas lograran convivir en paz. Hay
que luchar por ello. La novela histé-
rica de calidad puede ayudar a formar
un imaginario valido. Aunque es ver-
dad que se han extendido ciertos tépi-
cos y estereotipos sobre el Alandalus.
Creo que mi novela puede ayudar a
encontrar una visién mas coherente y
sensata de la época, sin restarle nada
a su encanto.

Conocer nuestra Historia debe-
ria servirnos para aprender de
ella. Pero en demasiadas ocasio-
nes la realidad nos demuestra que
el ser humano vuelve a cometer
los mismos errores, éno es asi?

Yo creo que la historia no es cicli-
ca, sino lineal. Pero, ciertamente,
hay muchos periodos histéricos que
tienen elementos parecidos. Pero soy
optimista y pienso que el ser humano
aprende de sus errores pasados.

De una u otra manera, la reli-
gién ocupa un destacado prota-
gonismo en sus libros. éGémo le
influye su condicién de sacerdote
ala hora de abordar estos temas?

Mi trato diario con el ser humano,
con sus problemas, gozos y bretes,
esperanzas, temores... es una fuente
inagotable de inspiracién. Creo que la
espiritualidad es esencial en la vida.

El fanatismo es un gran enemigo de
la religién; pues “religién” viene de
“religare”, unir, sumar, juntarse... E1
fanatismo es separador, segregador,
es decir, justo lo contrario. Y, sin
embargo, las religiones han generado
siempre fanaticos... Hay que buscar la
verdadera espiritualidad, la fraterni-
dad verdadera. La religién debe ayu-
dar a que los hombres se unan. Todos
somos hijos del mismo Dios.

Desde su primer libro, La luz de
Oriente, hasta llegar a Alcazaba,
écudl ha sido su evolucién a la
hora de enfrentarse a la novela
histérica?

Disfruto mucho escribiendo
mis novelas. Como decia, es como
emprender un viaje magico al
pasado. Pero cada vez voy ponien-
do mayor cuidado en los textos,
los dialogos, las descripciones. Me
preocupo mucho por perfeccionar
mi escritura.

La novela histérica esté vivien-
do en Espaiia uno de sus mejores
momentos. De este éxito editorial,
équién es el primer responsable?
¢El género en si, o un grupo de
escritores, como usted, que han
sabido conectar con los lectores a
través de buenas historias?

Afortunadamente, contamos hoy
con una buena novela histérica en
Espafia. Esta era una asignatura pen-
diente de nuestra literatura; puesto
que, anteriormente, todo lo que se
publicaba en el género era traducido
(Noah Gordon, Mary Renault, Mika
Waltari, Vintila Horia, Robert Gra-
ves, Frank Baer...). Necesitdbamos
nuestros propios autores, porque la
historia de Espafia es muy rica como
fuente de inspiracién. Pero no se debe
olvidar que la novela histérica no es
un libro de historia; es creacién.

]ES%&%NCH EZ ADALID

El lector de novela
historica de calidad
exige seriedad en la
investigacion previa,
credibilidad, légica en
los acontecimientos,
estilo literarioy
capacidad creativa. El
escritor, para eso, ha
de realizar un trabajo
previo muy intenso

Muchos consideran a Alcazaba
una novela visual y cinematogra-
fica, écree que veremos algin dia
una obra suya en la gran pantalla?

Hay por ahi algiin proyecto en
ciernes. Aunque el cine histérico de
calidad es muy caro... No vivimos
momentos demasiado oportunos
para una produccion ambiciosa. Pero
Alcazaba podria ser el argumento de
una buena pelicula... ®

Yo creo que la historia no es ciclica, sino lineal.
Pero, ciertamente, hay muchos periodos
histéricos que tienen elementos parecidos...
Pero soy optimista y pienso que el ser humano
aprende de sus errores pasados
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[.a semilla de la
Generacion del 27

Federico Garcia Lorca y el grupo de la revista gallo
Nicolds Antonio Fernandez

Por Manuel Francisco Reina

uando parece que todo se

habia escrito sobre Fede-

rico Garcia Lorca, quizé
el escritor mas universal en lengua
espafiola después de Cervantes, la
realidad y el trabajo de muchos y
generosos investigadores, apasiona-
dos por su obra, se obstinan en des-
mentirnoslo. Este es el caso del libro
Federico Garcia Lorca y el grupo de
la revista gallo, cuyo autor, el sexi-
tano Nicolas Antonio Fernandez, ha
puesto a nuestro alcance un mate-
rial inédito y esclarecedor. Fruto
de un trabajo riguroso, silencioso y
exhaustivo, este ensayista y registra-
dor de la propiedad nos demuestra,
una vez mas, que la verdad no es
patrimonio de unos cuantos popes,
sino el resultado de una pasién y
una humildad por el conocimiento.
Hay en estas paginas, creo, y eso se
trasluce en la bellisima y luminosa
prosa de su artifice, una doble admi-
raciéon y compromiso: con Federico
Garcia Lorca, el imperecedero escri-
tor andaluz, y con Enrique Mateos
Almoguera, tio abuelo de su autor.
Uno de los gallistas, es decir, de los
integrantes del grupo originario de

Los gallistas y la vida cultural en la Granada de los afios veinte. Instantinea de algunos jovenes van-
guardistas que ellos mismos titularon “Imitacion a Buster Keaton”, el gran actor comico admirado
por los gallistas. El primero por la izquierda es Mateos.

este prodigio literario de la revista
granadina mas importante e innova-
dora de su tiempo y, quiza, ain del
nuestro. Una vez maés, los hechos
y la historia nos demuestran, tozu-
damente, la sorpresa y el milagro
al servicio del compromiso y del
trabajo bien hecho. Nicolads Anto-
nio Fernandez nos revela en estas
paginas a este hombre, también
nacido en Almufiécar, que estuvo

108

La revista granadina gallo fue un prodigio de
modernidad, de vanguardia y de osadia estética e
intelectual como pocas, y precursoras de muchas
de las sucesoras, asi como campo de pruebas de
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tendencias y propuestas

en la génesis y en la materialidad
de los fugaces ntimeros de la mitica
revista gallo, v en los predmbulos,
teorizacién y premisas que la crea-
ron. Con todo un arsenal de inéditos,
recortes de prensa-muchos de ellos
desconocidos incluso en los templos
de las hemerotecas del pais como
Biblioteca Nacional, o de los estu-
dios lorquianos como la mismisima
Fundacién Garcia Lorca-, dibujos
del poeta granadino, de Dali, fotos, y
cartas, de los afios veinte-, la infor-
macién y su trascendencia tendran
que ser digeridas con tranquilidad y
saber durante mucho tiempo. Sobre
todo porque el testimonio que nos
da de Federico y su mundo, perfilan
muy bien el germen de lo que seria,
con afios de antelacién, la Edad de



Dibujo inédito de Federico realizado en una tarjeta de
visita (pegada en el interior del ejemplar de Mateos
de Impresiones y paisajes). La tarjeta estaba a nom-
bre de Juan Larrea y Gésar Valle, con la direccion del
niimero 3 rue Vercingetorix, Paris, residencia en su

dia, asimismo, del pintor Manuel Angeles Ortiz.

plata de la Poesia espafiola bajo el
epigrafe de la Generacién del 27.

Otra de las cuestiones interesantes
es el apasionamiento y la dedicacién
con la que Lorca dirige y tripula
esta iniciativa literaria, en la que las
premisas y la exigencias, también
el trabajo, se imponen a la evidente
genialidad tan cacareada del mismo.
En una de las cartas a este grupo de
estudiantes universitarios, ahora des-
cubierta, dice Federico:

“Un ruego. Poca colaboracién y
selecta. No publique cosas por com-
promiso. La literatura es la literatura,
y el que se empefie por tripas en ser
literato demuestra ser tonto de capi-
rote”

Toda la historia de la literatura

espafiola del siglo XX podria estu-

faoLooo

diarse a través de las importanti-

simas revistas literarias: Revista
de Occidente, Cruz y Raya, Platero,
Barcarola, y tantas otras, en las que,
consagrados e iniciados, dieron sus
primeros pasos. Entre todas, la revis-
ta granadina gallo, fue un prodigio
de modernidad, de vanguardia y de
osadia estética e intelectual como
pocas, y precursoras de muchas de
las sucesoras, asi como campo de
pruebas de tendencias y propues-
tas. De todo esto nos habla, profusa
y detalladamente Nicolds Antonio
Ferndndez en este relevante ensayo
que ha dado pie a una trascendental
exposicién en la Casa Natal de Lorca
en Fuente Vaqueros, con la partici-
pacién del Patronato Cultural Fede-
rico Garcia Lorca y la Diputacién

Ejemplar del libro Impresiones
y paisajes que Federico regalé a

siones y paisajes.

de Granada, aprovechando su ciento
catorce cumpleafios. La iniciativa
parte desde los afios previos a 1920,
con lo que se adelanta casi en una
década a la conformacién canénica
del 27. Lujosamente editado, lo cual
es siempre un gusto para los aman-
tes del libro, su autor no se apropia
de rumorologia, tampoco lo necesita,
aportando la mucha documentacién
que su pariente, del que ha consoli-
dado un auténtico legado, fue coém-
plice y destinatario, con el azar y
fortuna para nosotros de que, siendo
oriundo de Almufiécar, mucha de las
cartas, documentaciones y propues-
tas le llegasen por correo, ademads
de visitas, como la atestiguada del
gran compositor Manuel de Falla.
Nicolas Antonio Fernandez no se

Enrique Mateos en 1927. Dedicatoria
inédita de Garcia Lorca al almufie-
quero Mateos con el tipico dibujo de
los limones en el prélogo de Impre-

Trio de gallistas en ambiente
estudiantil. De izquierda a dere-
cha Enrique Mateos Almoguera,

Luis Alvarez de Cienfuegos y

Nicolas Ramiro Rico.
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ahorra citar todos los rescoldos en
los que ardieron las propuestas que
cristalizaron en esta revista, tanto en
tertulias de la época como periédicos
u otras fugaces publicaciones y pas-
quines. El caudal de colaboradores de
lujo, desde el demiurgo Garcia Lor-
ca, pasando por el citado Falla, Juan
Ramén Jiménez, Luis Cernuda o
Rafael Alberti, se mezcla con Sebas-
tian Gasch, Fernando de los Rios, o
el malogrado Joaquin Amigo, asesi-
nado en los mismos dias que Lorca
en Ronda, importantisimo tedrico y
préctico de la cultura del momento,
uno de los artifices fundamentales
del Manifiesto Antiartistico. En él
se recogen parte de las inquietudes
y ansias de modernidad del nuevo
grupo artistico, y su apuesta por el
cine, el deporte, la modernidad y el
cosmopolitismo. Figuras como Buster
Keaton, Harold Lloyd o Charles Cha-
plin, o Berta Singerman, saltan a sus
paginas como iconos de su apuesta y
de cultura. También la preservacion

de la tradicién literaria y su pues-
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ta en valor. E] mismo nombre de la

revista gallo, con el icénico dibujo
de Salvador Dali, viene auspiciada
por una cita del Cantar de Mio Cid:
“Apriessa cantan los gallos e quie-
ren quebrar albores” como recoge
Nicoléds Antonio Fernandez. No es
la tinica sorpresa. También Géngora
salta a estas paginas, casi una década
antes ya que, aunque el primer niime-
ro no se edita hasta 1928, son varios
afios antes cuando ya se habla de la
modernidad y recuperacién del poeta
barroco cordobés, simbolo de tradi-
ci6n y, paraddjica y acertadamente de
vanguardia.

Se supone que es un dieciséis de
diciembre de 1927, cuando aquel
grupo de poetas pujantes, gracias al
patrocinio del culto torero, y también
escritor, Ignacio Sanchez Mejias v el
Ateneo de Sevilla, se reunian para
homenajear a Luis de Géngora en el
tercer centenario de su muerte. Todo
esto aparece ampliamente relatado
en otro titulo, “Panorama del 27", a
cargo de Rogelio Reyes y Rafael de

Federico ¢ sarcia Lorey
yel srupo de la pe

AR Vista gally

Fermander

Nicolas Antonio Fernandez nos revela en estas paginas
a Enrique Mateos, también nacido en Almuiiécar,
que estuvo en la génesis y en la materialidad de los
fugaces nimeros de la mitica revista gallo, y en los
preambulos, teorizacién y premisas que la crearon

Cozar. También Damaso Alonso en su
libro “Poetas espafioles contempora-
neos”, rememora aquel encuentro y
dice: “lo méas hermoso de aquel gru-
po generacional, lo verdaderamente
unitivo, fue la amistad, una amistad
amplia, humana, generosa, sin som-
bras y sin rencores. Hacia 1927 era
un querer estar siempre juntos, inter-
cambiarnos proyectos, ideas, sen-
timientos, alegrarnos cada vez que
uno de los amigos ausentes pasaba
por Madrid. Algo muy distinto del
miserable amasijo de inconfesables
envidias y vilezas que suele ser la
vida literaria...”.

Mas alla de la famosa foto, con unos
ponentes como Alberti, Lorca, Juan
Chabas, Mauricio Bacarisse, José
Maria Platero-director entonces de la
seccidn literaria del Ateneo-, Manuel
Blasco Garzén-director de turno del
mismo-, Jorge Guillén, José Berga-
min, Ddmaso Alonso y Gerardo Diego,
ademas de los que estaban en el piibli-
co, como Manuel Altolaguirre, Luis
Cernuda, Adriano del Valle, Joaquin
Romero Murube, Fernando Villalén,
Rafael de Ledn, o el propio Ignacio
Sanchez Mejias, aquello constituyo
un acto de reivindicacién poética del
universal escritor barroco cordobés,
tan injustamente tratado por la miope
critica espafiola-cosa habitual en este
gremio hasta nuestros dias- y una
declaracién de principios. El homenaje
a Gongora, considerado el acto central
para la formacién del grupo, respon-
dia a las inquietudes renovadoras de
todos ellos, que recogian a su vez la
de los grandes renovadores estéticos
de la poesia francesa simbolista, y de
los modernistas sudamericanos, como
el poeta francés Mallarmé, que ya
habia demostrado su interés por Gén-
gora, asi como Rubén Dario. Géngora
acababa de ser denostado a principios
del S.XX en varios ensayos contra el
barroco en general y contra Géngora
en particular, por otro corto de vista,
Menéndez Pelayo, pésimo poeta, por
cierto, que aseguraba que “La abe-
rracién extrema de Géngora... tiene
mucha semejanza con la de los moder-
nos poetas decadentes, nacidos de la



degeneracién del romanticismo...”.
Demostraba el absoluto desconoci-
miento de lo que significaba el barroco
espafiol por parte de Pelayo, y un ata-
que directo contra los jévenes poetas,
asumido como una handera de rebel-
dia generacional y estética, de ruptura
con los preceptos anteriores. Homena-
jearlo en Sevilla, eleccién geografica
tampoco casual, como reivindicacién
poética andaluza de la Generacion del
27, era una declaracién de principios,
una postulacién estética e ideoldgica
que ademas marcaba la profunda raiz
de la tradici6n literaria de Andalucia,
de donde fueron sus representantes
maés sefieros, frente a otras suprema-
cias universitarias. Volviendo al texto
de Damaso y sus “inconfesables envi-
dias y vilezas” de “la vida literaria”,
que hoy se han multiplicado hasta la
nausea, uno se termina de admirar
viendo como ciertos popes y escri-
tores, andaluces avergonzados de su
tradicién durante mucho tiempo y del
barroco en particular, que han renega-
do hasta por escrito de ella, ahora se

suben al carro de los homenajes gon-
gorinos. No me sorprende. Este libro
demuestra que, este acto, fundamental
y fundacional de la generacién del 27,
con Géngora en su centro, estaba ya
en las bases, preocupaciones y apuesta
de este grupo de estudiantes y crea-
dores granadinos, con Enrique Mateos
como fiel testigo de ello durante déca-
das de silencio, también como preser-
vador de este legado, que ahora nos ha
devuelto, generosamente su sobrino
nieto Nicolas Antonio Fernéndez. Este
gallo luminoso sigue cantando, como
puede apreciarse, y sorprendiéndonos
con la risa de Federico Garcia Lorca
en su alero, y con el reconocimiento
de muchos nombres, algunos injusta-
mente olvidados, que trabajos como
este nos devuelven vivos y prefiados
de talento y dignidad. B

Federico Garcia Lorca y el grupo de la
revista gallo

Nicolas Antonio Fernindez

Servicio de Publicaciones de la Diputacion
Provincial de Granada

A Sd S|

Dibujo inédito de Federico
Garcia Lorca regalado a Enrique
Mateos (Amor, 1927). CEMA.
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ENTREVISTA -

Almudena de

ESCRITORA

G 6 Lo que tenemos que procurar
es recordar y reconocer las ¢lorias

de nuestros antepasados, ya que sus

vidas son parte de nuestra historia [ )

Almudena de Arteaga conoci6 el éxito literario desde su primera obra, La Prin-
cesa de Eboli (1997) y desde entonces ha sido un referente en el mundo literario
de la novela histérica. Arteaga ha familiarizado a miles de lectores con la reale-
za y nobleza de los Trastamara, los Austrias y los Borbones. Su obra ha aproxi-
mado a los lectores, ademas de la princesa de Eboli, al Marqués de Santillana,
a Maria de Molina, a Eugenia de Montijo, a Catalina de Aragén y mas reciente-
mente a la Duquesa de Osuna, de Chinchén y de Alba. Estas tres tiltimas son las
protagonistas de su tltima obra, Capricho, galardonada con el prestigioso Pre-

mio Azorin de novela 2012.

oya, el més fiel cronista de

su tiempo, embelesado por

los apasionados caprichos
de tres de sus musas cede a ellos sin
medir las consecuencias que estos
desatinos le pueden provocar. La
Condesa-Duquesa de Benavente, La
Duquesa de Alba y la Condesa de
Chinchén, como el reflejo de la sabhi-
duria, la seduccién y la dulzura, tres
de los atributos que el pintor mas
admira en la mujer; resucitan en la
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tltima novela de Almudena de Artea-
ga para guiar al lector al languidecer
del siglo XVIII y el convulso naci-
miento del XIX. .

Acaba de recibir el premio Azo-
rin 2012 por su novela Capricho.
é&Qué supone este premio en su
carrera?

El reconocimiento de un traba-
jo bien hecho y la satisfaccién de
haberlo obtenido. Ademaés el que
una obra tenga un galardén signifi-

ca que aguantard méas tiempo en las
estanterias principales de las libre-
rias por lo que el lector tendra maés
tiempo para conocerla antes de que
quede relegada por las siguientes
novedades. El Azorin sin duda ayu-
dard a Capricho a mantenerse en la
palestra.

La Duquesa de Osuna es la voz
relatora de Capricho y usted la
presenta como una mujer colma-
da de sabiduria, cultura y bondad.



¢&Coémo se documentd para hacer
el personaje y por qué lo eligi6?

A mis manos llegé hace muchos
afios el ensayo biografico de su vida,
escrito por la Condesa de Yebes hace
setenta afios, y me sedujo como mujer
digna de rescatar del olvido desde el
primer momento. Esperé la oportuni-
dad para novelar su vida y ha llega-
do con Capricho, ya que es el mejor
ejemplo de mujer ilustrada de su
momento.

La recreacién de espacios ma-
drilefios es muy precisa, por
ejemplo, en el palacio de El Capri-
cho, pero ademas otras ciudades
como Aranjuez, Sevilla o Cadiz.
&Como recompone estos lugares
para escribir sobre ellos?

En primer lugar visitandolos y
después investigando sobre todos y
cada uno de ellos. La distancia que
existe entre unos y otros, su exten-
sién, escrituras de compra-venta y

LA PRINCESA

propiedad y por supuesto su aspecto,
resaltando siempre los recovecos mas
literarios.

En su novela los didlogos entre
personajes histéricos, como Goya,
Godoy, la Duquesa de Chinchén o
de Alba son muy intimistas. éNo
temié en algiin momento estar ro-
zando la intimidad de personajes
reales?

Es lo que hace precisamente veraz
un didlogo en todo lo cotidiano de

D

I
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Perfil

Almudena de Arteaga nacid en Madrid el 25 de junio de 1967. Casada y con dos hijas
sigue residiendo en esta ciudad. Es licenciada en Derecho por la Universidad Com-
plutense de Madrid y diplomada en Genealogia, heraldica y nobiliaria por el instituto
Salazar y Castro.
Ejercid la abogacia durante seis afios, especializindose en Derecho civil y
Laboral. Trabajo como documentalista en los libros de La insigne orden del
Toisdn de Oroy La orden Real de Espaiia, ensayo historico.
En 1997 publica su primera novela La Princesa de Eholi. Después del éxito
obtenido dejé el ejercicio del derecho para dedicarse en exclusiva a la litera-
tura. A esta primera novela le siguieron otras diez obras de diferente indole.
Reconocida por la critica como una de las més destacadas escritoras de nove-
la histdrica actuales, sus libros han llegado a permanecer més de cuatro meses
en las listas de los mas vendidos, con numerosas reediciones y se han traducido
avarios idiomas.
Actualmente continiia escribiendo, conferenciando en foros literarios e histori-
cos y colahorando como articulista en periddicos y revistas de &mbito nacional.

los protagonistas. Algo que procuro
poner en sus hocas, sin que el lector
lo aprecie, son datos que he encontra-
do en archivos y bibliografias y que
por un tercero han quedado reflejados
en los documentos.

Como novelista, éle preocupa
ser fiel a la historia en sus relatos?

Totalmente. Mi intencién es abrir
el apetito de Historia en los lectores
de una manera muy amena, y tan solo
me permito jugar con la ficcién en las
lagunas que nos deja la documenta-
cién. En esta novela todos los persona-
jes son reales, desde la protagonista a
los duefios de las fondas, los relojeros,
pasteleros, etc., solo hay una mujer
inventada que es la sombrerera, pero
que como tantos exiliados de Francia a
Espafia después de la revolucién Fran-
cesa bien pudo existir.

Usted tuvo un gran éxito cuan-
do publicé su primer libro. éCémo
reacciond ante la gran acogida de
su primera novela?

Nunca te lo tienes que creer dema-
siado. Siempre es mejor pensar que
eso lo que demanda es més y mejor
trabajo. Y asi he conseguido seguir
publicando una novela al afio durante
casi quince afios.

Usted ademas en su condicién de
novelista tiene cierta proyeccién
social por pertenecer a la aristo-
cracia espaiiola. ¢Qué opina del
papel de la aristocracia a lo largo
de la Historia y como se encuentra
su papel en la Espaiia actual?

Creo que es evidente que todo ha
cambiado mucho y todos luchamos y
trabajamos como los demas. Lo que
tenemos que procurar es recordar
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Mi intencion es abrir el apetito de
Historia en los lectores de una manera
muy amena, y tan solo me permito jugar
con la ficcion en las lagunas que nos
deja la documentacion. En esta novela
todos los personajes son reales, desde la
protagonista a los dueiios de las fondas,
los relojeros, pasteleros, etc.
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y reconocer las glorias de nuestros
antepasados, ya que sus vidas son
parte de nuestra historia.

La venta de libros ha descen-
dido en un 20 por ciento y los
bestsellers se venden la mitad.
¢&Cémo puede afectar esta crisis al
mundo editorial?

Prefiero ser optimista a este res-
pecto y pensar que pasard. Mirando
la parte positiva de esta pérdida si
creo que ahora por fin las editoria-
les publicaran por razones evidentes
menos libros y mejores. Y sobre todo
espero encontrarme entre ellos hasta
que las aguas se calmen.

éLe gusta leer en e-book? éSe
ha pasado a las nuevas tecnolo-
gias? éSe siente personalmente
afectada por la descarga ilegal de
sus libros?

Afectada como todos ya que hay
libros en la red que ni siquiera tienen
cedidos sus derechos digitales a una
editorial. Esta claro que si seguimos
asi ninguno podremos vivir de la lite-
ratura y muchos tendremos que tra-
bajar en otras cosas. Personalmente
sigo prefiriendo el papel, pero com-
prendo que es mucho méas cémodo el
libro digital. Soy de las que pienso
que los dos formatos conviviran en
armonia. M



En Entreculturas trabajamos por el derecho a la educacion de todas las personas, para que los
mas desfavorecidos tengan una educacion de calidad. Colabora con nosotros, porque la educacion
es la herramienta mas poderosa para acabar con la pobreza.

Escuelas que cambian el mundo

N entreculturas et
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MUSICA

La temporada de la crisis

La misica sinfénica y la 6pera se pliegan a las exi-
gencias de los dificilisimos tiempos que vivimos. La
cultura necesita dinero, el dinero escasea y no queda
otro remedio que sobrevivir reinventandose. Partiendo
de esta premisa esta siendo notable el esfuerzo de los
agentes publicos dedicados al oficio de programar y

ofrecernos buena miusica.

continuacién vamos a repo-

sar la mirada en tres ciclos

distintos, uno sinfénico y
dos de épera que no han dejado de sor-
prenderme, por motivos distintos y por
diversos fines que luego diré, porque
son demostracién y ejemplo de lo que
se debe hacer cuando los recortes fa-
mosos llegan a los coliseos o auditorios
sinfénicos.

Empezaré por la programacién 2012-
2013 de nuestra Orquesta Nacional.
Antes de comentarla, debo rendir un ca-
lido homenaje al que ha sido su director
titular durante las dltimas siete tempo-
radas, Josep Pons. En esta revista me
he referido a él en varias ocasiones; pero
es ahora, cuando se marcha por haberle
cumplido su contrato, cuando se le debe
despedir con todos los honores. El ha
puesto a la Orquesta Nacional en lo més
alto de su Historia: solvent6 los proble-
mas lahorales de sus miisicos, provoco
un ordenado relevo generacional entre
ellos y consiguié con dinero publico que
la orquesta funcionara como una enti-
dad privada. Ha tenido la grandeza de
hacerla viajar con orgullo por el mundo
y ha grabado discos con los mejores se-
llos. Se va dejando el camino abierto a
la incégnita de su sucesor pero trillando
la senda. Es un musicazo. Sencillo pero
eficaz, ha abierto Madrid a la musica
moderna, ha fabricado magnificos re-
pertorios, ha traido a los mejores intér-
pretes y ha convencido a las mejores
batutas para colaborar con la orquesta,
a la par que ha promocionado a los di-
rectores jovenes de dentro y fuera de
nuestras fronteras. ¢Qué mas se le pue-
de pedir? Yo debo reconocer que se le
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recibié con cautela por parte del publi-
co, inmovilista y aburguesado pues sus
propuestas fueron rompedoras. Debid
ser consciente de las criticas y sin em-
bargo demostrd con hechos, en el podio
y fuera de él que su idea podria dar sus
frutos, sin dejarse abatir por la opinién
adversa. Ha sido modelo de revolucio-
nario, pues las verdaderas revoluciones
se hacen desde dentro, simplemente con
la pedagogia de la obra hien hecha. No
voy a repasar los lujos que nos ha traido
durante estos afios pues para ello estan
las hemerotecas, pero adelanto que se
va al Liceo de Barcelona, y si puedo ma-
nifestar que se atisha ya su mano en lo
que viene a partir de otofio.

Vamos sin més a la temporada que
ha dejado programada para este curso:
avanzo que es magnifica, equilibrada en
obras e intérpretes y que forzosamente
tiene que ser amplia y generosa con el
repertorio pues la Orquesta no va a te-
ner director titular y los que vienen qui-

zas han tenido que dar sus ideas o apor-
tar lo que creen mejor y més oportuno
cuando vienen a dirigir unos dias de una
semana concreta. Aun asi nétese que
se programan obras de Bach, Mozart o
Beethoven o Haydn, pero infrecuentes
la mayoria de ellas. Digase igual de las
de Schubert, Mendelssohn que sin em-
bargo compiten con las de repertorio
de Ricardo Strauss, Schoenberg o Bela
Bartok. Curiosidades como el Concierto
de agua de Tan Dun o Los siete pecados
capitales de Kurt Weill se dan la mano
con Romeo y Julieta de Berlioz en ver-
sién de concierto o la Viuda Alegre de
Lehar o el cuarteto de Brahms orques-
tado por Soenberg, culmen de la mtisica
de cdmara.. El aficionado no deberia
perderse el concierto con Matias Goerne
como baritono con Schubert y Mahler o
el de piano de Prokoviev con Yuja Wang
que termina con el Concierto para or-
questa de Bela Bartok.

De ahi al agitado mundo de la 6pera.
En Madrid campea Mortier triunfante a
la bissqueda desesperada de abonados
a sus representaciones. La temporada
que viene es consecuencia primero de la
huida masiva de aficionados de la tem-
porada anterior y del efecto recorte al
que el ilustre belga se somete més hien
a la fuerza. Su programa es més de cara

a la galeria que cautivador de aficiones




pero no hay ni que menospreciarlo ni
poner cara de papanatas ante su cartel.
Nos trae diez montajes y cuatro versio-
nes en concierto. Entre las primeras,
nos vamos a saturar de Mozart en su
mejor bouquet. Cosi, Don Giovanni y
La Flauta son un atrevimiento en una
sola temporada por si le sale mal. Como
es una incégnita, hablaremos de ellas
cuando se estrenen. Después mereceran
la pena Boris Godunov, Macheth y cémo
no Wozzeck. Las tres tienen un reparto
notable y de altura, aunque hay que ser
muy audaz para programar Macbeth sin
una lady Macheth del momento y un ba-
ritono especial para el rol principal. De
todos modos bienvenidos sean los clasi-
cos. Por lo demés se despacha con una
obra menor de Mercadante con el recla-
mo de Muti y una obra sobre Neruda con
la voz de Placido Domingo. Solo salvo
Suor Angelica del triptico de Puccini

Barcelona ha
vivido convulsa
por el cierre
temporal de
origen laboral
de su famoso
coliseo y se
resiste a no ser
el referente
espaiiol de la
6pera como lo ha
sido tantos afios

En Madrid campea Mortier triunfante a la busqueda
desesperada de abonados a sus representaciones.

La temporada que viene es consecuencia primero

de la huida masiva de aficionados de la temporada
anterior y del efecto recorte al que el ilustre belga se
somete mas bien a la fuerza

que es una obra deliciosa. Eso si, me
encantard escuchar la 6pera de Glass
sobre la figura de Walt Disney. Lo mejor,
sus versiones de opera en concierto; ha-
bra tortas para los Pescadores de perlas
con Juan Diego Flérez o Parsifal con
Matias Goerne y Angela Denoke. Sim-
plemente hay que felicitarle por traernos
a Marfa Bayo, Ainhoa Arteta o Beatriz
Uria Monzén. No olvidarse la espectacu-
lar Moisés y Aron de Schoenberg.
Barcelona ha vivido convulsa por el
cierre temporal de origen laboral de su
famoso coliseo y se resiste a no ser el
referente espafiol de la 6pera como lo
ha sido tantos afios. Sin embargo el re-
sultado de las tltimas temporadas ha
sido nefasto, pues los gerentes piiblicos
no se dan cuenta del aficionado con el
que cuentan. Los intentos vanguardis-
tas en vez de triunfar, han producido el
efecto contrario. No se puede jugar con
el arte para hacer politica ni se debe
utilizar el dinero publico pensando que
se socializa la opera con obras ultra
vanguardistas o montajes escatolgi-
cos. Todo en su dosis sobre todo cuan-
do al fiel aficionado le soplan 150 euros
por butaca. Ya se sabe, los experimen-
tos con gaseosa y aun mas en tierras
catalanas donde saben de lo que hablan

cuando se toca su dinero, sea esto dicho
en el méas constructivo de los sentidos.
Ahora se deshace o pretende desha-
cerse la senda y recorrer una nueva
etapa sobre bases sdlidas. Lo primero
recuperar la aficién. Lo hacen con el
método tradicional del Liceo: buenos
titulos, buenos intérpretes. Si no estan
en su mejor momento no importa pues
el que tuvo retuvo. Salvo el empacho
hasta la ndusea de Wagner (cinco obras
y solo representada escénicamente una
de ellas. El oro del Rihn) ahi va el po-
derio de los titulos. éQuién da mas? La
Forza del destino, Elisir Damore, Ru-
salka, Cuentos de Hoffman, Madama
Butterfly, Turco en Italia, Lucio Silla y
la novedad de Street Scene de Weill que
es de aplaudir. En los intérpretes se ha
esforzado y no hay ningiin titulo al que
no arropen conocidos famosos y es-
plendidos cantantes en sus roles. Por
encima de todos recomiendo Rusalka
por su maravilloso y compacto repar-
to. i0jo!, que en versién de concierto
canta Ana Netrebko (Iolanta). Afortu-
nadamente, ya vuelve el caballero por
donde solia...

Por Javier Navarro
Registrador de la Propiedad
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Mariangeles Gafiada,
una pasion duradera

Recientemente, Zaragoza ha
rendido homenaje a la obra de
Mariangeles Cafiada. El Palacio de
Montemuzo acogié una muestra
de la pintora aragonesa. Numero-
sas personas han acudido durante
cerca de dos meses a contemplar
la trayectoria de una de las figuras
mas relevantes de la pintura zara-
gozana. Angel Azpeitia, académi-
co de la Real Academia de Bellas
Artes de San Luis y presidente de
honor de la Asociacién Espaiiola
de Criticos de Arte, realiza, para el
catalogo de la exposicién, una cer-
tera semblanza de Mariangeles.

ertenece Maridngeles a una

ilustre estirpe artistica. Su

padre Alejandro Cafiada,
marca uno de los grandes hitos de la
pintura aragonesa contemporanea, con
un prestigio que excedié en mucho
el ambito local. Y su hermana, Nati,
es también pintora de rango nacional
e incluso internacional, con especia-
les dotes para la figura y el retrato.
Mariéngeles, por su parte aunque dada
su personalidad y actividades resulte
menos conocida para ciertos sectores,
posee un firme e indiscutible bagaje de

conocimientos y medios técnicos. Es

académica de San Luis. Se ha dedica-
do especialmente a la ensefianza, donde
continda una de las lineas paternas, y
menos a las exposiciones. Pero pinta,
desde luego, y lo hace muy bien, den-
tro de su carécter intimista, emotivo y
familiar, que, sin perder afinidades, se
aleja de las notas més sobrerrealistas y
onirica de Nati.

Apenas me constan presencias de
Mariangeles en las salas zaragozanas.
Recuerdo bastantes pormenores de
una individual en 1977, y guardo datos
de otra en 1982, menos relevante, y de
alguna colectiva. De todo ello ha pasa-

Mariangeles deja adi

muralista. Lo que no impide, para lo que aqui

nos ocupa, que su mayor

vinar una vocacion de

atencion se centre en

los rostros, atentos a la semejanza, con ecos
fotograficos; pero sueltos
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do bastante tiempo. De modo que he
visitado su estudio, un espacio amplio,
limpio y ordenadisimo en el que ade-
maés, imparte sus clases. Se trata, en
fin, de su entorno creativo. Que le pro-
porciona ademéas algunos de los temas
para sus 6leos, porque, intimista como
queda dicho, estd muy sensibilizada a
los interiores arquitecténicos, paralelos
en imagen a los personales. En los que
se advertird, por otra parte, su decisivo
interés por la luz. Hallaremos, en cam-
bio, muy pocas o ninguna vista al aire
libre. Desconozco, cuando escribo, las
obras que van a exponer; pero creo que
muy poco de exterior, acaso un motivo
de nubes, de cielo. No olvido que en
1977 presentaba bastantes paisajes que,
hacia el final, descubrian un ascenso de
los blancos como contrapartida a los
registros méas sombrios.

Por lo demaés, su teméatica quedaba
cerca de la actual. He vuelto a ver en el
estudio cuadros antiguos, que no va a




presentar ahora, y me parecen més cla-
sicos, mas sujetos y oscuros. Aunque
siga interesandose hoy por el claros-
curismo mas que por el color intenso.
Quizas el gusto por tonos sin discor-
dancias refleje un frecuente estado de
&nimo. Asi lo ratifica el conjunto, en
particular cuando se trata de personas.
Antes de entrar en este capitulo, sin
embargo, con un giro de género citare-
mos las cajas o embalajes. De las que
me pregunto si no aportan, de mane-
ra inconsciente, un simbolo femenino
y, cerradas, velan la intimidad. Al no
ser esféricas sino planos aluden a un
principio espiritual rico y diverso. En
cuanto a descriptiva se inscriben como
variante de los bodegones, mientras
que otras propuestas objetuales, como
puertas o ventanas, se encuadran mas
en lo arquitecténico.

Conviene subrayar, por tltimo, que
el verdadero protagonismo reside en la
figura humana. De la que aborda aspec-

El verdadero protagonismo
en su pintura reside en la
figura humana, de la que
ahorda aspectos parciales
como las manos, de las que
ofrece excelentes estudios.

tos parciales, como las manos, de las
que ofrece excelentes estudios, aunque
el dominio corresponda, como antes, al
retrato. Y dirfase que en éste escapa
de lo oficial -sin que falten ejemplos-
para entregarse a lo familiar. No busca
efectos espectaculares y se mantiene
en colores matizados, aunque cuente
mucha luz que los vivifica. Se atreve
con grandes formatos, por mas que la
sala que los ha de acoger los limite.
Mariéngeles deja adivinar una vocacién
de muralista. Lo que no impide, para lo
que cion se centre en los rostros, aten-
tos a la semejanza, con ecos fotografi-
cos; pero sueltos. De lejos se visualiza
el acabado, compatible con una factu-
ra abierta y en ocasiones, como en el
autorretrato, libre y casi gestual, con

simultidnea renuncia al color. Segin

su proposito, buscan siempre definir el
retratado y se adentran en su alma.
Sobre su exposicién de 1977 en
Gambrinus escribi: “Para los que
prefieren un arte sélido en el oficio, a
partir de un aprendizaje profesional,
sin improvisaciones... la pintura de
Mariangeles Cafiada es tranquilizadora
y muy digna de aprecio. Por mi parte,
respeto mucho tales valores, sin los
que estimo dificil -no imposible- hacer
cosa que valga la pena”. Insistiré en
que Mariangeles dibuja muy bien y
conoce a fondo la técnica de pintar.
No la guian intereses comerciales,
sino la propia aprobacién a un trabajo
serio, hasta conseguir una propuesta
del nivel que ella misma se exige. W
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Rafael y Murillo
en el Museo del Prado

ste verano el Museo del Prado presenta dos
selectas exposiciones: El tiltimo Rafael y Muri-

llo y Justino de Neve: el arte de la amistad. La
primera es una de las muestras mas importantes dedica-
da hasta la fecha a la obra de Rafael Sanzio (1483-1520)
y su taller, v la pionera en tratar la etapa tardia de su
produccién que le convirtié en el pintor més influyen-
te del arte occidental. La segunda retine un conjunto de

EL ULTIMO
RAFAEL

rganizada en colaboracién con el

Museo de Louvre, el Museo del

Prado acoge, desde el pasado
12 de junio y hasta el 16 de septiembre,
la exposicién como segunda sede. La
muestra, ubicada en las Salas A y B del
Edificio de los Jerénimos y en la Sala
49 del Edificio Villanueva, ofrece un
camino a través de més de setenta obras
que se presentan siguiendo un recorrido
cronolégico por la actividad del maestro
de Urhino en sus ultimos siete afios de
vida, desde el inicio del pontificado de
Leén X (1513) hasta su muerte en 1520.
La seleccién expuesta incluye obras
tan célebres como el cuadro de altar
de Santa Cecilia (Bologna, Pinacoteca
Nazionale) o el retrato de Baldassare
Castiglione, del Louvre. Ademas, desta-
ca la amplia representacién de obras de
sus principales discipulos: Giulio Roma-
no (h. 1499-1546)) y Giovanni Francesco
Penni (1488-1528), que, bajo el estricto

obras tardias de Murillo, fruto de su relacién con don
Justino de Neve, canénigo de la Catedral de Sevilla e
importante mecenas y amigo personal del artista, y cons-
tituye una significativa contribucion a la investigacion
sobre el pintor, que en los dltimos tiempos se ha cen-
trado en su relacién con sus mecenas, en la evolucién
de su técnica, en el coleccionismo de sus obras y en la
definicién de su catalogo juvenil. m

La Sagrada Familia de Francisco
I, conocida como La Sagrada

control de Rafael, participaron activa-
mente en sus tiltimos encargos de taller.

El dltimo Rafael es, hasta ahora,
la primera exposicién que se centra
en repasar la ultima época de Rafael
(Raffaello Sanzio, 1483-1520). Los dos
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grandes museos son poseedores del
conjunto més numeroso de obras pro-
ducidas por Rafael y su taller en sus
tltimos siete afios de vida. La muestra
redine, en grupos teméticos, mas de
cuarenta pinturas que incluyen pinturas

Familia grande.

Rafael y taller (?). (1518)

(leo sobre tabla, transferido a lienzo,
207 x 140 cm. Paris, Musée du
Louvre. Département des peintures.
Collection de Frangois ler



de altar, Sagradas Familias, Madonnas,
retratos y obras narrativas de este tlti-
mo periodo de su carrera. Ademas, con
el fin de ahondar en el proceso creativo
de Rafael y en el papel desempefiado por
sus ayudantes, la exposicién cuenta con
alrededor de treinta dibujos procedentes
del Louvre que seran mostrados en rela-
cién con las pinturas.

Aunque las obras mas famosas e
innovadoras del dltimo periodo de su
carrera son sus frescos, pint6 tam-
bién obras en lienzo y en tabla de gran
importancia histérica y artistica. Para
ello recurri6 de forma intensiva a sus
asistentes sobre los que ejercia un
estricto control de calidad. La muestra
incluye una amplia representacién de
obras de dos de sus ayudantes, Giulio
Romano y Giovanni Francesco Penni,
tanto de las realizadas en vida de Rafael
como de las inmediatamente posterio-
res a su muerte, que permiten mostrar
y definir el desarrollo de las ideas de
Rafael sobre el dibujo, el color y el cla-
roscuro en el contexto de la cambiante
contribucién de su taller. Asimismo,
ayudan a identificar la participacién
de maestro y alumnos en las obras, asi
como a dilucidar la contribuci6n inte-
lectual y estética de éstos a la obra de
Rafael.

Comisariada por Paul Joannides
(Cambridge University) y Tom Hen-

A0

La isién" de'EZefuiel

Giulio Romano segiin un
dibujo de Rafael. (1665-1670)
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Izquierda. Bald
Castiglione
Rafael. (1519)
Département de
2007 Musée du
Angele Dequier
(La Florista)
Oleo sobre tela,

120.7x98.3 cm

Gallery

assare

Oleo sobre lienzo, 82x67 cm
Paris, Musée du Louvre.

s peintures.

Collection de Louis XIV

Louvre /

Derecha. Primavera

Bartolomé Esteban
Murillo. (1665-1670)

Londres, Dulwich Picture

Santa Cecilia

Rafael (h

-

Con el fin de ahondar en el proceso creativo

de Rafael y en el papel desempeiiado por sus
ayudantes, la exposicién cuenta con alrededor de
treinta dibujos procedentes del Louvre que seran
mostrados en relacion con las pinturas

.1515-1516)

ry (experto independiente), EI 1ltimo
Rafael se presenta primero en Madrid,
bajo la coordinacién cientifica de Miguel
Falomir -jefe del Departamento de Pin-
tura [taliana - desde el Museo del Prado,
y entre el 8 de octubre y 14 de enero de

2013, con algunas variaciones respecto a
la primera sede, en el Musée du Louvre
de Paris donde sera Vincent Delieuvin
—conservador de pintura italiana del
siglo XVI en el Louvre-, quien ejerza la
coordinacién cientifica. |
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MURILLOY
JUSTINO DE
NEVE:

EL ARTE DE
LA AMISTAD

artolomé Esteban Murillo

(1617-1682) pinté algunas de

las obras més destacadas de su
produccién tardia gracias a su relacién
con Justino de Neve (1625- 1685), cané-
nigo de la Catedral de Sevilla. Neve le
propicié importantes encargos piblicos,
como los lunetos de la Fundacién de
Santa Maria la Mayor de Santa Maria la
Blanca, el Bautismo de Cristo de la Cate-
dral o La Virgen y el nifio repartiendo
pan a los sacerdotes para el Hospital de
los Venerables Sacerdotes, institucién
fundada por el can6nigo. Ademaés, Neve
poseia un excepcional conjunto de obras
de Murillo, en el que se incluian la Inma-
culada de los Venerables, el San Juan
Bautista nifio o tres exquisitas pinturas
sobre obsidiana.

El Museo del Prado ha organizado
esta exposicién en colaboracion con la
Fundacién Focus-Abengoa de Sevilla
—con sede precisamente en el Hospital
de los Venerables- y la Dulwich Picture
Gallery de Londres. Compuesta por 18
obras de Murillo, fruto de su amistad con
Justino de Neve, algunas restauradas
expresamente para la ocasién, la mues-
tra se presenta primero en el Prado,
pasando después a su segunda sede, el
Hospital de los Venerables de Sevilla (de
octubre de 2012 a enero de 2013), para
concluir el préximo afio en la Dulwich
Picture Gallery de Londres (de febrero a
mayo de 2013).

Desde la gran exposicién sobre Muri-
llo celebrada en Londres y Madrid en
1982, han tenido lugar varias muestras
dedicadas a aspectos especificos de la
produccién del pintor: La Virgen y el
Nifio pintada para la capilla del Pala-
cio del Arzobispo de Sevilla (Liverpool,
1990); los murillos del Museo del Prado
adquiridos por la reina Isabel de Farne-
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sio (Sevilla, 1996); su pintura de nifios
(Munich, Dulwich y Madrid, 2001) y
sus obras en colecciones americanas
(Fort Worth, 2002). Recientemente
se ha celebrado una importantisima
exposicién sobre la produccioén juve-
nil del artista en Bilbao y en Sevilla
(2009-2010), pero ninguna de ellas se
ha dedicado al creativo dinamismo de
la relacién entre Murillo y Justino de
Neve que gener6 un notable conjunto
de pinturas, objeto de esta exposicién
que se celebra en el Museo del Prado
para trasladarse después al Hospital de
los Venerables Sacerdotes de Sevilla,
sede de la Fundacién Focus-Abengoa
y, el préximo afio a la Dulwich Picture
Gallery de Londres.

La exposicién, que se contempla des-
de el 26 de junio en la Sala C del Edificio
de Los Jerénimos del Museo hasta el 30
de septiembre, estd compuesta de unas
20 obras, fundamentalmente retratos,
pinturas de devocién, asi como alegorias
y pinturas de flores.

De Neve se revela en esta muestra
como mecenas de algunas de las obras
mas destacadas y originales del pintor
sevillano tales como los grandes lune-
tos de la Fundacién de Santa Maria la
Mayor, que lucen tras su restauracion
y limpieza, y la Inmaculada de los
Venerables (también conocida como

Jesiis Nifio repartiendo pan a los sacerdotes
Bartolomé Esteban Murillo (1678-1679).

la Inmaculada “Soult”) del Museo del
Prado, que se exhibe con su marco
original que normalmente se encuen-
tra depositado en la sede de la Funda-
cién Focus-Abengoa procedente de la
Catedral de Sevilla; las alegorias de La
primavera (La florista), también res-
taurada para la exposici6n, y El verano
(Hombre joven con una cesta de fru-
tas), de la Dulwich Picture Gallery y la
National Gallery of Scotland, respecti-
vamente; y unas refinadisimas pinturas
de temaética religiosa sobre obsidiana
procedentes del Museo del Louvre y el
Houston Museum of Fine Arts (Rienzi).

La exposicién agrupa en diferentes
ambitos los retratos; las obras concebi-
das para la ciipula y el final de las naves
laterales de la iglesia de Santa Maria la
Blanca de Sevilla, que se retinen en su
totalidad solo para la sede del Prado; un
conjunto de lienzos realizados para el
Hospital de los Venerables, actual sede
de la Fundacién Focus-Abengoa; el Bau-
tismo de Cristo que corona el retablo de
San Antonio en la capilla del santo en
la Catedral de Sevilla; y algunas de las
obras que Justino de Neve poseia en su
coleccién particular: dos alegorias, tres
pequefias obras devocionales realizadas
sobre obsidiana mexicana y una minia-
tura, recientemente identificada como
obra del maestro sevillano. |



¢Qué significa ser Amigo del Museo del Prado?
| www.amigosmuseoprado.org
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Periodista

firma Invitada

Furopa en el centro de la diana

a crisis también afecta a los perio-
distas de la capital europea. Al
comienzo de la crisis, a finales de
2008, habia unos 1.300 periodistas
acreditados ante las instituciones
europeas. Hace dos afios eran ya solo mil y hoy
se estima que son unos ochocientos. éSe debe
a la crisis? ¢A la falta de confianza en la Unién
Europea, UE?

Hace bastantes afios, en una discusién sobre el
mismo tema, un periodista escéptico en el futuro
de la UE asestaba a un alto funcionario comuni-
tario: “vuestros asuntos no tienen ningtin interés
para el gran priblico”, a lo que este le respondi6:
“no hay temas no interesantes, lo que hay a
veces es malos periodistas”.

Los que vivimos en el microcosmos de la
construccioén europea, lo respiramos, lo come-
mos, lo asimilamos, no entendemos por qué todo
esto no hace vibrar a nuestros conciudadanos
y en casi todos los casos, también a nuestras
redacciones, que siguen pensando que los “euro-
peos” son unos marginales. Cuando Espafia
entré en la Comunidad Econémica Europea,
de la época, la gran mayoria de los espafioles
aplaudia el paso al frente en la integracién con
Europa. Esto nos iba a ayudar a mejorar nuestra
economia, el estado de bienestar y muchas cosas,
que veian en el espejo de los grandes y pequefios
paises que constituian la Europa del momento.

Luego ha llegado el desengafio. ¢Por qué? En
gran parte por la culpa de los politicos. Cuando el
primer ministro o uno cualquiera de sus minis-
tros regresa al pais, después de una reunién de
mayor 0 menos importancia, el resultado siem-
pre es el mismo. Si los intereses nacionales han
salido beneficiados, es gracias al trabajo propio,
a sus tinicos méritos. Cuando el resultado parece
negativo, Europa no nos entiende, y nos obliga
a esto o lo otro. Por lo que para los ciudadanos
europeos, de Europa solo llega lo malo.

Hay que reconocer que los temas europeos son
intrinsecamente indigestos para el ciudadano
de a pie, complicados y poco conocidos. Pero,
écuéntos espafioles se interesan cada viernes
por las decisiones del Consejo de Ministros de
la Moncloa? éCuéntos siguen las decisiones que
alli se adoptan? Porque, eso es lo que se cuece
en Bruselas. Las decisiones de los ministros de
Economia y Finanzas, por ejemplo, son a veces

de una complejidad extrema y si no, no hay més
que pensar en la regulacion sobre los mercados
financieros o las agencias de calificacién finan-
ciera.

Hace escasos dias, un colega de otra nacio-
nalidad, ya muy experimentado en los temas
europeos y que también se lamentaba de lo
poco que se conoce el universo europeo, que
no se conocen las reglas de funcionamiento
de las instituciones comunitarias, etc., me
comentaba lleno de estupor, las matanzas de
las ultimas semanas en Siria y luego echando
una mirada atras me recordaba los recientes
enfrentamientos y por lo tanto muertos, en
Libia, Ttinez, etc., o no hace tantos afios en los
Balcanes, de lo que los europeos hace méas de
sesenta y cinco afios no tenemos, ya que vivi-
mos uno de los periodos de paz mas largos de
la Historia. Y esto se debe a la Unién Europea.
Mientras sus lideres se retinan para cenar,
aunque sea a las tantas de la noche, es muy
probable que luego no se hagan la guerra.

De todas maneras como decia este funcionario
del relato no hay temas no interesantes, el traba-
jo de los periodistas consiste en incitar a sus lec-
tores, por su talento y su pertinencia, a hacer leer
algo que a primeras luces no parece que vaya a
interesar al lector, aunque hoy dia también tiene
que luchar contra su redactor jefe, dominado por
la audiencia y por las ventas de su periédico, que
exigen temas cuanto més frivolos mejor.

Hay dos culpables y no solo uno, de los proble-
mas de comunicacién de los temas comunitarios.
Por un lado, los periodistas que no somos capa-
ces de hacer llegar, primero a la redacci6n temas
interesantes para explicar a lector lo que ocurre
en Europa, en segundo lugar a los lectores, para
hacerles comprensible lo que a veces no lo es
tanto. El segundo culpable es la ausencia de
cultura general sobre temas comunitarios, de los
espafioles y en general de los europeos. Pero esto
se debe a que en las universidades o las grandes
escuelas, o incluso en los estudios de bachiller,
no se explica la dimensi6n europea. Un dia Euro-
pa saldra de la marginalidad de los estudios, de
los medios de comunicacién y entonces los lec-
tores, los teleespectadores y los oyentes, tendran
el corazén ahierto a lo que pasa en Europa y les
serd mucho maés fécil comprender “lo que pasa
en Bruselas”. m
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PON UN LEON

EN TU VIDA.

Hay un leén que siempre esta ahi.
Y que siempre estara ahi. Un leén con
el que ya han creado vinculos 70 millones
de asegurados en el mundo. Vinculos
duraderos, basados en el compromiso de
una compafia con 175 afos de historia.

El leon de los seguros

Para mas informacion:
es Tecnicos Asegurados Correduria de Seguros, S.A. Paseo de la Habana, 200 - Bajo E. 28036 Madri
Teléfono: 91 576 67 80 gta@gtaseguros.co
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